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BEVEZE?T S

Flizetiink az 4ji gydljtés mdsodik részletét tartalmazza, az uj
dalokat, de azt sem teljesen. Terjedelmi és egyéb technikai nehézségek
kivetkeztében anyagunk mdsodik részét is tovdbbi megosztdssal, két
részletben vagyunk kénytelenek kizreadni. Az uj magyar népdalok elsd,

! nagyobbik fele ezuttal jelenik meg, a mdsodik, kisebb fele a szlovdk

dalokkal egyiitt egy kés6bbi fiizetre marad.
Bz a kettévélasztds szikségessé teszi, hogy az nj dalokra vo-

| natkozé értelmezd részt is kettévdlasszuk: a mutaték és az olyan meg-
{ jegyzbsek,amelyek a mostani anyzgban és a kévetkez§ részben kozolt da-

rabokra egyardnt vonatkoznak, a kiovetkezd§ filzet végére kertlljenek, mi-

| vel nincg értelme még nem szerepld szdmokat idézniink, s ezuttal csak a

kozlés 4ltaldnos kérdéseirbl adjunk rovid t4jékoztatdst.

A dalok rendje a kivetkezS: szétagszdm szerint csoportositva
halad a révidebb soroktdl (6-7 szétag), a hosszabbak felé (18-21 szd-
tag). Az egyes csoportokon beliil pedig zdrlatok szerint szabjuk meg aa
tovébbi sorrendet. Bzuttal még elnagyoltan sem koveitiik a Népzeae T4ra
uj rendezési elvét, mert anyagunk a fenti sorrendben.mér rendezetten
411t rendelkezésre, az dtcsoportositds pedig egy négyszdz darabbdl 41-
16 anyagban tetemes idét vett volna igénybe; az nj dalok esetében ezek
a szétagszdm- és kadencia-csoportok is elég jé1 elhatdroljdk a dallam-

~ tipusokat,s egymds mellé gyiijtik a varidnsokat. Természetesen nem szd-

mitottuk bele a szdtagszdmba az olyan aprézdsokat, amelyek nem mennek
végig kivetkezetesen a dal minden sordn.Elvdlasztottuk viszont egy-egy
nagyobb csoportban (10-, ll-eseknél) a dur és moll dallamokat egymds-
t61, tisztdn gyakorlati szempontbél, hogy kisebb csoportokat kapjunk,
amelyben hamarabb meg lehet taldlni egy-egy keresett dallamot. A jelen
filzet a tizenegy-szdtagosokkal zdrml.

Gylijtésiink a két hdboru kozti idészak végérél valé (1940-41-
b6l), s ez a jellege legink4bb éppen itt, az uj, "divatos®™ dalokban
jelentkezik. Az "uj ndétdra" szomjazé fiatalsdg sok dalt tanult a falu-
ban dllomdsozé katondktél, a legfrissebb katonanétdkat. Ezt az alkalmi
vondsét anyagunknak igyekeztiink tompitani: kipontoziunk minden olyan
szivegrészt, ahol alkalmi aktualizdl4sok jelennek meg, amelyek killon-
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b526 helyen és idében mirdig mdsok,tehdt nem képvisslik a népkdltészet
dllandd elemeit. Egészen viszont mégsem sziintethetttik meg ezt a jelle~
get kozlésiinkben,mivel akkor a zenei életre vonatkozé kutatds - s 41-
taldban minden néprajzi monogréfia - egyik legfontosabb elemétsl fosz-
tottuk volna meg munkdnkat: hogy egy adott tdrtémeti pillanatban veszi
szemiigyre a folytonos véltozdsban levé hagyomdny-anyagot.

A nyelvjérds feltilntetésében lejegyzéseim nem voltak kiévetkeze—
tesek: a zdrt é-t nem mindig hallottam jél, a paléc & - @ hang pedig a
fiatalsdg és az dregebbek ejtésében nem mindig volt egyenl& erejtt, bar
41taldnos sajdtsdg volt, s ozt 4ltaldban nem jeldltem; egynéhdny eset-
ben azonban olyan ers volt, hogy dnkéntelenill is beleirtam a széveg-
be. Ezeket az egyszer mir feljegyzett adatokat mégsem akartam most el-
hagyni, és inkdbb vdllalom a nem kivetkezetes kizlés hdtrdnyait.

Dalaink lejegyzésében tempo-jelzést csak kivételesen adtunk,
akkor t.i., ha az eltér az 41taldnos gyakorlattdl.Ahol tehdt nincs mds
218irva, mindig tempo giusto értendf.A dalok korgbbi kézlései kvzt ta-
141haté Pt-rovidités KODALY: A magyar népzene tanulminydnak 1952-i ki-
addsdhoz 4ltalam szerkesztett Példatdrra vonatkozik.

Kozlésiinkben a helyszini lejegyzés sorrendjét tartottuk meg,
ahol néhiny esetben a kozismert vagy helyesebb forma csak késébb ke-
rilt el8, s igy a varidns eltérésben van jelezve.

A kbzeli vdltozatokat egymds mellé helyeztiik szomszédos szdme
Ahol ezt az elvet a munka sordn

mal vagy azonos szdmmal A és B alatt.
nem tndtuk kbvetkezetesen végrehajtani, a mutatékban utalunk rokonsd-
gukra. A mutatékat a teljes anyag végén fogjuk kézdlni.
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Nem eheti a tejet.
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Vizért kiildne,de nincs kit.
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2. Volt neki egy vén anyja,

b
3. Fdes ldnyom, ki jeir)t itt?
Azt killdte el a }mtra.

Kix},é,k a sipkdja majra'dt itt?

J & D.J.
llié az ja gi‘zért jért, Szegény ']“;"Raké;. nak,
s .baka vele h4lt. Sz414st kéres mag4nak.

4. H4t az 4gyat mi lelte?
A cica léhev’e'rte.m..
CGica jdtszott a macdval,
n még & «......bakdval.

Enekelte: P41l Istvdnné Lacdé Juci 38 6. r. (barkai szilletésil).

Atmeneti darab e18z6 fizettink anyaga s az itteniek kszstt:Bar-
t6k C. osztdlydnak ujabb dalai ksztil vald, s itt is kbzépkoru asszony
adta elS. Se a fiatalsdg énekei k5zé nem tartozik,se réginek nem mond-
haté. Egy generdcidval gyiijtésiink el6tt lehetett kdzismert.
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Két szép szeretdm van:
Ketté a

Melyikt8l bucsizzak?

g
2. Sz6két8l bucsnzok,
A barna haragszik.
Igy hit az én szivem
S&hJa' meg nem nyugszik.

3 Btﬁzslﬁma csﬁg szentem, (ritmustalanul dudolva)
Hadd t6réljem vele (1. var.)
Konnyes szemeimet! 1

d- 4
4. Nem az a J(S gazda,
K1ne]J: hébt bkre van,
De p2za jé gazda,
Kinek szép ldnya van.

5. Szépen félneveli,
Szérnysra sreszti.
K%s '_rvesen nézi,
Mikor mis &leli.

2 b. Szdkétdl bicsizon,
Piros gﬂnkbsd napjén,
Barndtél blhcsuzom
Haldlom dréjén.

Y -
i) D
. 1. Akkor lesz, mikor lesz 2. Folteszi ’szmnydt
AJfa'luba b4nat, Karcsu dérekéra,
Majd ba & fiakat i} Jeeyen bucsuzni -
Viszik katondnak. Bozsi ablakédba.
Juli
3. Bozsikém, csapp szentem 4. Nim adom, nem viszem
Julikdm, J

Ki a' zsebkendSmet .
Nem toritlod bele

Kénnyes szémeidet.

Hozd ki aj‘ kendSmet,
Hadd tériiljem bele’

Konnyes szémeimet!

2b utdn Ando Ilon:

Ha a sz6két6l bucsizom,
A barna ha.ragszik
Istenem, mit te

Meg kell érte ha n1'

fnekelte: Szabé Rrzsi 16 é. k. (T.F., 1-2. vsz.), huga, Teréz 12 é.,

Mester J6zsi 16 6. k. (2b-3 vsz.), Barndk Jdnos 28 é. k. és
huga, Anna 18 6. (1-2b. vsz.),, B&bds Margit 22 é. r. (4-5.
vsz.), Hajdu Bbzsi 16 é. r. és Ando Juli 20 6. k. (egyiitt C.
1-4.), Ando Ilon 13 é. k. (2b 1. var.-al + wutdna dal, ldsu
a sz.~ot),Juhdsz Maria 15 é. és Mérta 11 é. k., P4l Isi-
vénné Lacé Juci 38 é. r., barkai sztil. (1-2b. vsz.), Bar-
t6k Brzsi 13 €. r. (1. vsz. l. var.), Cservenyi Juli 16 é.
g.k., Bolyszko Imréné Tamds Piros 3l é. ro (1-2b, 1. var.),
Fedelem JGzsefné Karaffa Erzsébet 26 é. g.k. (1-2b), Szabs
Lajos 48 é. r. (1. var.), Cservenydk Gyuldné 43 é. k. (B=-t),
valamint a nagyfoné kozdsen.
Hangfelvétel: MF 4308e
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1. Mégy a nap lefelé,
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A kaszdrnya felé.




A kaaodwnwa fal4,

2. Bemegy a szobsba,
Bira b e T tja a ki
ura hajtja a fe jtj
A komisi 8katona; rﬁhﬁra?J G (S IOUPELs

Istenem, Istenem!

i T AL e PN N bénat
02 ato ottha

Mds legény (civilek) szdm ra?m (i v

(Pélné: A fiatal gyerekek széméra. )

4. Hej te komisz élet,
g R R SRy
ett volna haz
T6lteni (a) vildgom. “ S -

Ism.-re: A fiatalsaigon.

2a-b var.-ra
3

4b. Hej te komisz ¢let,
Minek is ismerlek!
Odahaza 2z l4nyok, ha ti aztat tudndtok,

Jaj de nagyon sirndtok!

B. 1. Bsté van, esté van
lI}yolcat it az 6ra.’
1nd8n barna kisldn (ritmmsvar.)
Készill a fondba. 3. és 2¢. var.-ra.

2. Bz a barna kis

1 3. Lelll a 16céra
glnﬁgy a fonébafny R S
Imégy a fondba, R SR AT R e %
Leill a lécéra. e T P s
4. Gyeré ki, gyeré kil 5. A 164n ki is mént.
Majd elbdnjunk véled! Mind 8sszeszurgdltdk.
l(éf az éje kiszél gLl
a Iélek beléled. Szép piros vérével

4 820b4t pingél_’cﬁ.
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Enekelte: a Kisfoné (1-4. vsz.), Mester Jézsi 16 é.k., Juhdsz Mdria 15
é. k. és huga, Mdrta 11 é., P4l Istvdnné Lacé Juci 38 é. r.
barkai sz. (1-3.vsz.), Ando Juli 20 é.k., (+4b vsz.,1. var.),
Hajdu Bozsi 16 é.r., Bdbds Margit 22 é.r. (T.F., 1-2. vsz.),
Barnsk Anna 18 é. k. és bdtyja, Jénos 28 é., (1-2. vsz.),
Cservenyi Juli 16 é. g.k., (Bolyszko Imréné Tamfs Piros 31
é.r. nem jél), Szabé Lajos 48 6. r., Cservenydk Gyuldné 43 é.
k. (B. széveg), Kozépfoné (metronom), Kulcsdr Jézsi 20 é. r.
citerdn.

Kézélve: A magyar vers ritmmsa, 37.

4= 96 1.(5) 7 4.
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T8led nem maradok el.
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Ha téled el maradok,




- 10 -

v

2. Az én Skrdm, a Virdg
Leette a rezedit.
Hej rezeda, rezeda!
Volt szeretém, tizenhdrom, mind elhagyott, mer csalfa.

3; Bari Marcsa (Sorok Sdri, Feddk Séri, Bozse Mdri) libdja
Bougrott a Dundba.
Kettét légett utdna,

Séros let

B. 1.

2.

faekelte:

ﬁgyﬂ' rém
Kivdltom a kassai f:aszérnyabél a szeretfbm.

a, sdros lett a Bari Marcsa (Sorok i, Fe- |
ddk S4ri, Bozse Mdri) szoknydja.

0 e 2 S
A szjlssu brigddba
Magam v?'g;ék bézérva.
%yér'e Labdm, vA1lts4l kil
e hagyidl a kassai kaszdrnydban elhervadni. l.var.-ra.
¥a g el Yl
Kivdltalak, ki Il':i ki,
Ne'xy hagylak elhervadni.
. - A,
Eladom a je
l.var.-ra.

A ményasszony kttéje

i van a gyepre téve.
menyasszony, a v6legény nsllette, a/ var.-ra.
Hogy a szél el ne vigye.

L‘zt i szél el nem viszi,

ié}'é'ééiiaf:é;'iéé',é'éﬁﬁsza, meg a t6. b/ var.-ra.
Nem vagy igaz szeretd.

Szabd l.ajosné Farkas Rrzsi 40 é. r., lénya, Joldn 16 é.

és

Szabé Brzsi 16 é. k. egyitt (T. P., 1-2 vsz.), Juhdsz Jénos~
né Szabé Ilona 43 é. k. (3. vsz.), P4l Istvdnné Lacéd Juci 38

T

5(5) 6 5.

- i ; o= s I

o = |
1. fjfalusi ucdn

- i T T H .
T Ly r-%

E

' 0 —
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Sét4l hdrom lény,

A hérom kbztil az

8~-——-

——
| S — - RS
p—-{—~—‘td_.4..ﬂ—
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Bgyik az én babdnm.

I 4
2. %g;om kszill egyik (v. mglyik) 3. Nyitva van a babdm

dm nevetett. Rdcsos kapuja.
ﬁvcsalta meg az én Csékkal csalogat hogy
a szivemet. i

.+ Jinteget
Csékjdval
Menjek el oda.

4. De én innen oda
Ugysem mehetek.
Csalfa kigldny vagyok,

. Szézat
Csalfdn szeretek. V. Ssiat osalogs Sy

Bgyet se szeretek.

é. r., barkai szill. (B.~t metronommal), Bolyszko Imréné Ta-
mds Piros 31 é. r. (C.~t), Hajdu J4nosné Farkas Ilon 45 é.r.
(1-3., B. 1.) lédnya, Bozsi 16 é. (1-2.vsz.), Ando Juli 20.§.
k. (1-2.), Bdbds Margit 22 é. r. (2. vsz.), Barndk Jdnos 28
é. k., huga, Anna 18 é. Cservenyi Juli 16 ¢. g.k. (mind 1-2)
Szabé Lajos 48 é.r. (3. vsz., "Bozse Mdri®) N.B.Juhdsz Jénos
né 15 é. Mdria ldnya nem ismerte. Juhdszné: "Szinhdzi ndta".

B. 1. Amott megy az ucén
H4rom barna ldny,
Kézepibe az én
Dréga violdm.

i
C. 1. Ucdra n{ilik a
Babdm ablaka.

Barna legény, lassan
Gyere el odal

2. Az az enyém, aki
Most rdm nevetett
z csalta me% az &n
rva szivemet.

) ,',

2. De én innét oda

U?sen méheték,
Lan

v k én, szébb sze-~
retdtaﬁgesék:

fnekelte: Szabé Erzsi 16 6. k., huga, Peréz 12 6., Juhdsz Miria 15 6.k
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és huga Mdrta 11 ., Barték Brzsi 13 6. r., Hajdd Boézsi 16 &
2., Ando Juli 20 é.k., B4bds Margit 22 é. r., Barndk J4nos
28 6. k. és huga, Anna 18 6.,Cservenyi Juli 16 é. g.k., Ando
Ilon 13 é. k., Szabé Lajos 48 é. r. (mind 1-4.vsz.), P4l Ist-
vénné Lacd Juci 38 6. r. (B. ¥s Bolyszko Inréné Tamds Piros
2l é. r. (C.).

Hangfelvétel: MF 4307e

1 (5) 8 i
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Cstitértskdn este
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Mentem a babdmhoz.

2 1
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2 swmry ~ v 1 | IEas e A
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Esett az essf, fujt a szél be nem e edtél
S " vEStalsk, de el juteil,

Bsett a hé,fijt a szél,hej Bozsi be nem engediél

Enekelte: Szabé Jénos 39 . k. (7. F.), Hajdﬁ Jénosné Farkas Ilon 45 6.
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r. (el8szdr "nem tudja", aztdn a 3. sor szdvegvar.-dval tud-
ta), Bolyszko Imréné Tamds Piros ("hallotta", aztdn 1. var.-
al, szdvegtelenll dudolta), Szabé Lajos 48 é.r. (2. var.),
B4bds Jdnosné Kérdsi Borbila 22 é. r. (Borsod m., meszesi,
"anyaorszdgi® sziil.); a kozépsé fond nem tudta.

K6.P.: 4= 106-114 1(5)8 K.F.: 4= 80 N.F.: =106 7/A.

T
1 = = - =
L |

1. Csak még egyszer gyer vissza,

.

T
' 1 1
v 1

T

o T

" &

f—

T L I 1
Inkdbb a sdrba beletaposom.

2. Me 8zds 1efelé
Bo or fﬁstJe folfeld.

Szé.

VIBZi 2 S0k cscccee katonét,

Sok kislinynak & 'babﬁ;ét. (1. var.-ra)
,rézsém, ne sirass

S R el Be Bila) tal

Hulla;tottan mir én eleget:
Vége a szerelemnek.
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Barna kisldny bajsba,

I 1 1 I
¢ o . =

D, ' '
8ir a gbzds-szobdba.

S u x L
B. 2. Barna kislény., ee sirass,

Ertem kbnnyet né hulass!
Ma varrjdik az atildt,

Holnap a komisz ruvit.

Enekelte: Bolyszko Imréné Tamis Piros 31-6. r., Szab6 Erzsi 16 é. k.,
Hajdd Bozsi 16 6. r., Ando Juli 20 6. k., Barndk J4nos 28 6.
k. és huga Anna 18 ¢., Cservenyi Juli 16 é. g.k., Ando Ilon
13 é. k., Bdbds Margit 22 é.r., Szabé Lajos 48 é. r. (mind A
1-3.vsz.), Hajdd Lajos 75 €. r. (B.), tovdbb4 a nagy-,kézép-
és kisfonéban kéz8sen is (ldsd a metronomokat).

"B" formija régiesebb AA9AT) formdj4val, amib8l késébb alakul-
hatott ki az ABB,A forma, amire a 4. sor varidcidja mir szinte utal is;

a B-t egyetlen nagyon treg ember tudta, az A-t-a fiatalsdg és néhdnyan
a kozépkoruak koziil.

- 15 -
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1. Kaptam egy lq,alct,

N

i*y 3.3 i3
2. Nem megyek, nem megyek, - 3. Verje meg, ,verje meg
il e win i » ¢ i 4 =

Verje meg az Isten, ; AVeg'etlen ze bagyja,

4 . : ki a babé.;jit
Csuhajja, ha t6lem eltiltja. Csuhajja, hfitelen élhagyja.

Enekelte: Kulcsdr Ilon 22 6. r.: "ez igen régi" (anyja, dzv. Kulcsdr

Gézéné Derjén Mdria 46 é. r. ujfalusi szfil.: "csak t8liik hal-
lottam, mikor itt voltak fonni."), Ando Juli 20 é. k. (1.
vsz.), Bébds Margit 22 é. r., S5zabé Brzsi 16 6. k., Hajdu
Bozsi 16 é. r., Bdbds Jdnosné Kérosi Borbdla 22 é.r. (Borsod
m., meszesi "anyaorszdgi" szill.), Cservenyi Juli 16 é&. geke,
Barndk Jdnos 28 é. k. (l.var.) és huga, Anna 18 é., Bolyszko

Imréné Tamds Piros 31 é.r. (szbvegét mem j61), tovdbbd a hi-
rom fondban egyiitt.
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1. Nydrba virdgzik a repce.

Llj 1 1 1.
1 1 A L)1
P : i - el
= : o i
R R ol | T 3 e

Rajtaa van a falu nyelvo."

1 i
- . (- 1 5

||‘D L O St

: 8 =
1

4 - i
e T

¢ v ¢ 'y 5 .
V ¥

Honné legyen rajtam a falu nyelve.
3-4. sor A B.

j AP - ]
s i - >—P-
Fewil: e S U L A ) -
s rrir
| ¥ ) =5 S L

2. Nydrba, szénakaszdldsbh

Mért vélogézﬂg 1$J6n¥ a ldnyba!
Egye meg alvéloggJé ene!
Mért vdlogat, ha nincs médja benne!

lj VSZ. gzéz. var., 3.

Rajtam v?n ?z egész falu nyelve.

v
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3. Nydrba nakaszdl asba
A%g: -2;.::.. én r, csdrddba.

Majd kifizetem az adésdgom
Ba’tdled elvdlok, kinngaion.

la. (B. dallamvar.-ra)

»)
Sdrgdt v'ritott)g. repce.
Rajtam van a2 falu nyelvé.
Szaradjon el a repce leveléd,
Hod né legyen rajtam a falu nyelvé!

4. Csdrdds kiskalapot veszek,
Mellé rozmarmggt teszek.
Szagos lesz az ut, amere ié.rok.
Annédl jobban szeretnek a ldnyok!

Enekelte: Kulcsdr Ilon 22 é. r. (a f£6 ritmusban, késébb is mindig, T.

F.), P41né Laco Juci 38 é. r. (4. var.-al, 3. szdv.var.-al),
Hajdu Bézsi 16 é. r., Ando Juli 20 é.k., Bsbds Margit 22 &.

r., Szabé Brzsi 16 é. k. (ritm. var., 3. szdv. var.), Barndk
Jénos 28 é.k. és huga, Anna 18 é., Cservenyi Juli 16 é. g.k.
Bolyszkoné Tamds Piros 31 é. r., Szabd Lajos 48 é. r. (mind
1-2. vsz.), valamint a kizépsé fondéban egyiitt (ldsd a metro-
nomot). Bdb4ds J4nosné Kértsi Borbdla 22 é. r. (Borsod m. me-
szesi szllletésii B. var.-al), Hajdd J4nosné Farkas Ilon 45
éer. (3-4.vs2.).

5(2) 1 10.
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Aw ¢
T
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1. Sérga 14bh kis pacsirta
12 T el

— i ) e e =t
!lﬂ e

Ne 82z411j ablakimba sirva!'
onra

S —
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"
X = s 1 5 =i i o

Katondnak vagyok irva.

o 1
2. Katema az én életem.
Oldalamon a fegyverem.
Rézsarkantyum (Sz.J.)
ha én azt Ysszeverenm,
irat engem a kedvesem.

3. Sirat engem 2 maddr i f
Foldre hajlé virdgszd
Hajlik, hailxk leha;lik fsldre. l.var.-ra.
z is azért hajlik elSttem: (Sz.J.)
z61lna hozzdm lenetne.

, Iy
4, Sz6lna hozzdm, ha lehetne,
Ez a barna. kis cske

Szdlna hozzén, de nem szabad.
Fdj a szive, majd meghasad.

5. Brre fyero,ne menj ara.
Jobb lesz ere, mint amara.
Erre gyere, szivem Mariskija,
Adj egy csékot utoljéra.

6. Mdr én csékot nem adhatok,
Nem a te szeretdd vagyok.
Annak adok, kinek én akarok,
Kinek a haf)éja vagyok.

Enekelte: Kulcsér Ilon 22 é.r., Bartdk Erzsil3 é. r., Szabé Margit 8

. r., Hajdu Bozsi 16 . r., Barnik Jénos 28 €. k. és huga
Anna 18 é., Cservenyi Juli 16 é. g.k. §s Jdzsi 14 é., Szabd
Erzsi 16 é. k., huga Teréz 12 é., anyja Szabé Jdnosné Majan-
csik Anna 35 6., apja 39 6. (var.-al, helyes szoveggel), a
kis fonéban egyiitt, Szabdé Lajos 48 é. r., (mind 1-4. wsz.),
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1(3)1

11/A.

"
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4
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il

v =2 v
1. Mar mégmontam bis gelice, 2. Sz3l a mezei pacsirta.

1 L 1 | ) I Aty

Pészked ne rakd az ut szélire,

Szarnydval az eget hasijja.
&

{ 198
SR8 N

Pt i 1

11/8.

RézsZm, nem leszek & tijed.

3 g o T I

b ; 1
= o 1
o T

+

X
A
L

1. REsik az esl még sincs sdr,

oy .
2

SN EE

1 T - { | Ot € s

e 5} |
Csak a babdm udvarsn.

A
) ¢ i v

¥ s s ) S o o & 1 . 7 T

’ T \]\J
Elhordandm, de nincs annyi erfm,

Més 1l4nt csalogat a szeretdm.

% P e e




B. 2. Fel van a lovam nyergelve. 1. var.-ra
n #16k a nyex-og‘ll}z.rge

T &%
%ﬁs kisldny #l a szeretém 5lébe
n meg mehetek a fenébe.

A-t énekelte: 6zv. Pozsga Jézsefné Bébds Julis 45 é. korilli r. 2.vsz-4&
Hajdda J4nosné Farkas Ilon 45 é. r.
B-t: Hajdu Jénosné,(vagy més? a feljegyzés nem mutatja)

" Jetn N.E 4(4)3 12.

SENS

1. Mély a Tiszdnak a széle,

il

Z I L

De még mélyebb a kizepe.

e ;
=<

]

T
T
- i

S8

T
T

T

T 14 T F7
f1tal akartam én rajta menni

3
e T -
e, o T

e - e S o W
14 1

1 I'I 1. -
Rézsabimbét szakajtani,
Bazsardzsdt
3-4. 407! \ i

2. B6zsabimbé de illatos!
utdnam ne féradozz!
Mert ha én utdnam fdradozol,
ha meg nem hdzasodol.

-2l -

3. Cigén legén, sza}nakalap,

J
Legén jir az ablak alatt.
redj 4dm, ered d :
U4 o sy e neki

4. Bz a kisl )
sl feliday
a o=
Bdiufn x':yilig a lezﬁzuk eﬁ{t.ra

5. 4 8 nagyra viszen A szerelem nagy
l;ghéflsggggi :1rbaat§2::2. Engem a hideg s{:bzigzg:en.
grwﬁ tecs :?dgyra. ségra, gégélteritmus-eltérések nincsenek

Enekelte: Kulcsdr Ilon 22 6. r., Cservenyi Juli 16 é. g.k., Gyarmati
Juli 22 é. r., Bdbds Margit 22 é. r., Ando Jénos 25 &. <
Szgbs Erzsi 16 6. k. és huga, Teréz 12 €., anyja, Sz.Jénosm;
Majancsik Anna 35 6., Hajdd Bozsi 16 6. r. (3-4. sor var.-t
is), Barndk Jdnos 28 é. k. és huga Anna 18 é., Szabé Lajos
48 é.r., valamint a nagy fonéban kbzosen (ldsd a metronomot,
mind az 1-2. vsz.-t), Bolyszko Imréné Tamis Piros 31 €. r.
(az 5. vsz.-t sz0v.var-al), Szabd Lajosné Farkas Erzsi 40 é:
A 3-4. sor vdltozata alkalmi kontamindcié.

1(5) VI
" 13/A.
% ===
T ']' 7{ 'l e
Qo aains seessess. tdbordba
, 19 Le
%‘jﬂ*“ ey x
Két 8241 majordnna
e R S e = =
Egy szép barna magyar huszér
2 L iy 2

Sei lovAt karélvozza
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2. mf kjarél zd, nggyjar hle,s:{.ér
Mert leésel r¢lal )
Nincs itt a,te édesany4d,
Sej, aki megsuatna.

O Nem kell e
vagyoknﬁgiazl e,

(Nen vagyok én déma - szoveg bizonytalan)

8ém 1épésben, sé &
Sej, lepnem esek : i-:j el

4. lg)rt 1)17 hl’isz{ir a nyeregbe
Belé van te enve,
Mind rozmg.ung a jé féldbe,
Sej, belegyckerezve.

i

"
4 d & l S i
I— = ——
i & i e i e i |
—— $
v L

A kas-sa-i lo-var-dg-ba

1 Tz
L} T ey =

T
Hé-rom pi-ros mily-va.

I
'y s I T
1 " a2t I =t
I I o e 4 r e = o
L T s B e o T v I
1) 1 | L4

S ai n
2 I e R 1 74
— — x & .1 T T S o ¢
1 s e . . -
1 I — - & 11
—_—

Hej lo-vdt lo-va-gol-ja.
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B. 2. Ne lovagolj, magyar huszir, 3. Nem kell engen kisiratni,

Mert leesel’rdla. vagok anitva.
Nincsen néked édesanyid, Sel 1épésbe, sem 4rokba
j, aki megsiratna. Sej, le nem esek rdla.

4. Mert a huszdr a nyereghbe
Bele van teremve.
Mint a rozmaring a jé foldbe,
Hej, be van gybkerezve.

Az A-ra huzta még rd Szabé Brezsi 16 é.k. és Szabd Joldn 16 &..
r. a kdv. szbveget:

ggy z81d zsalus kis ablakndl

air a hegeduJe
Bgy 8reg cigénynak.

2. Odabenn egy kisldny zoko
Patyolnt grné.]é.nn’ .
Ford_kbnnye vég:lgporeg
A halvédny orcdjén.

3. Mért sirsz, mért slrsz, sz8ke kislény,
Miért hul]l a kdnnyed?
Nétaszéval feleJtenl,
Hidd el, sokkal kdnnyebb.

4. Az a legé akiért sirsz
Mdsnsk snsplkdltat. i
Ha a szived :ﬁ is hasad
Odaadnak mdsnak.

ﬁlmoskﬁnyvbdl irta ki Szabé Joldn. (A kisbiré hozta.) B4lban
akarjdk "elhuzni", mert "esak 6k tudj4k". Rdcz Ferenc 27 €.r.: "fa-
lenddriumok hdtdn szokott Ienni ilyen marhasdgi"

A-t leventék tanulték a tanitétél. Enekelte: Berték Brzsi 13 §. r.,
Ando Juli 20 é.k., Hajdu Bozsi 16 é.r., Cservenyi Juli 16 é. g.k.,
Occse, J6zsi 14 é.; Szabé Lajos 48 é. r. a le .
Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 é. r.: "Bz uj néta, mostani,nem tu-
dom."

B-t énekelte: 6zv. Bdbds Istvdnné Jézsa Julianna 62 é. r., ®szddellsin
szil. f11itélag régrél ismeri. Lehet azonban, hogy csak alakitott




a leventékt6l hallott dalon, mert tudott sz8veget rdgténdzni.
B. hangfelvétele: MF 4319

1(5) 1 .
i e 5. 7
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1. Nincs szebb liny a magyar l4nndl,

T

T

Vékon karesit dereksdnsl.

b
T

HL-p
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1
T
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T
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S |hte
e

yan ggzg miat #d nddszdl;

= e
R 4

= 3 T 1T

ir

& r i 8

4
Maga jdr a legén utdn.

2. Maga mondja a legénnek: 3. Mé j is tud
Jdgleszek?feleségénak. ogya: ﬂ’ﬁ;: .:gljlensenli‘:
J6l van,kislédn, &n nem bdnom, Maj megtudja nem sokdra:

Csak az anydd ne sajnédljon! Legény jér az udvardba.

b. Addig babdm, el nem veszlek,
llig a téban halak lesznek.
Pe iE‘a'bba.n mindig lesznek,
Igy hét, babdm, el nem veszlek.

3 c-lo v‘ i t o
I ‘gﬁ.‘%'s’if.: ?i:liga%n.
ete ek o, :
tt létom a gz:h nan'.
babdm

2. Hét té, rdzsém, mért vagy ?
Mi gsiﬁt tetté] a vdsdro e

Sejjem kend6t loptam j
Azgi! vagyok vasrg 3:#3?’ y)

Enekelte: Bdbds Margit 22 é. r. és dccse, Istvdn, Szabé Erzsi 16 é.k.,
huga Teréz 12 é., Hajdd Bozsi 16 é. r., Bébds J4nosné Kérdsi
Borbdla 29 é.r. Borsod m., mesgesi sziil. (6. var.-al), Cser-
venyi Juli 16 é. g.k., (mind 1-3. vsz.), valamint a kﬁzéps.d
fond egylitt is; Ssztupdk Imréné Mester Borbdla 60 év korfli
(b. s2z8ve, 1. vsz.-t nem tudja, "csak a fiatalok"), Cserve-
nydk Gyuldné 43 é. k. és Szabd Jdnos 51 é. k. (€. szév.-t),
Szabé Lajos 48 é. r. (1-2.).

1 (5)% 15.

f i

1. Jaj Istenem, minek Glok,

| SN S ——

Hs egy maddrtél is félek!

1""7 1'. s

1T llI{ I*II_ALIE I

Ha egy maddrka felrepiil,

" Nem j61 yvan a fojem alja.
b itsd meg!
Boey 4 36 Toten dldjon nigt (1-2. var.-ra)

B. iki aludttejet akar emni, (itt a szoveg nem illik a dallamra)
Forrdencsre el kell menni:
0tt mérik az aludttejet.
Az tlel meg, aki szeret.




g

I e
C 1. Jaj Istenem jénnak: 2. Jaj Istenem, a jénnak:
zgret 'tﬁat nagimk l!ei viszik azt katoninak. 4—;;
éobb a meny nek: Ha azt katondnak vinnék, : T —m
Bdtm elel a legénynek Magam is vtdina mennék. = et
‘ llt;at viszik az eskiivlre
D. Elment a
Batyut kotf"f a hltdra tanetthe
Adtam néki Stven pe ' St iRy EELR-
Vegien érte seJen konddf £
nem vett sejem kendét.
AdJa vissza (az) Stven pengbt, csuhajja.:/ 5 ) L =
El se bucsuzhatok téle.
Az utolsé szé nem fér rd a dallamra, bizonyitja, hogy alkalmi i
réhuzds.

E. Pdj a kutyilna a lédba:
8 rgﬂtd bze a szalnd'ba.
jon a 14bdba;
nen hazta t opdnhiba'

2. Bércsak addig ki ne v1nnékl (néha az 1. var.-ra)

Enekelte: Szabé Lajosné Farkas Brzsi 40 é. r. (1. vsz.), P4l Istvédnné M;g f.‘,?dizﬁg %g;ﬁﬁéi flsl. var.-ra)
Lacé Juci 38 é. r. (2. vsz.), Bdbds Jdnosné Kérdsi Borbsla J"~J de keservesen sirnék.
22 é. r. (Borsod m. meszesi szill. “anyaorszdgi" B. vSZ.),
Barnék Jénosné 49 6. k. (C 1-2.), Cservenyi Jézsefné Cserbsk B. %léieﬁi’%gma’z‘e’fs't'gﬁd 36nak, (2. var.-ra)
Méria 40 é. g.k. falucskai szlovdk szill. és ldnya,Juli 16 &. Vagy sziirkének, vaﬁ faiénak
dji szill. (D. vsz.), Szabd Lajos 48 6. r. (B. vsz.). ; Lénak! Majd mond 3 j6nak!

C. Pesten csindltattam hdzat, (2. var.-ra ritmusvar.-al)
Ablakot rd4 hdromszdzat,
Kozepibe tiikorszobit,
Kibe babdm fascse magét.

3 goa 1 (5) 8 16.
AR e, ) D. Bort iszik az utonj4r
Akdir szegény, akdr bér3

ST = Dg a szg ény csak a(zixdalog,
1. Jaj de ¥ sudk liégis j6l megyen a dolog.
N E. flek, élek, minek élek,

Ha egy naddrtsl is félek! ésb var.-ra;
Ha jegy maddrka foélrepiil 6b var.-ra
~Bennem a vér meghldegE

Taldn az én galambomnak

Enekelte: Bdbds Margit 22 6. r. (T.F., 1-2. vsz.), ' Bdbds J4nosné
Kérési Borbdla 22 6. r. Borsod m., méhészi 82z.(1-2. vsz.
2. var.-al), Szabé Brzsi 16 &. k. (1. var. néha, 6a.
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var.), Havranko Andrdsné Ando Kata 72 6. k. (C, D, B vsz., p
2., 3a, 4., 5. var., meg az 1. sor fé formdjdval is - ag E 1 (5)1’3 18

vsz.-t),Cservenyi J6zsefné Cserbsk Méria 40 ¢

; » gsk. falucs- i— 1oy
kai szlovik sztl. és ldnya,Juli 16 6. )i ssil, Bolyssko Inm. ﬁﬁ:ﬂﬁzﬁ—q*—
réné Tands Piros 31 6. r., Ssabé Lajos 48 é.r. (utébbiak va- | ” T

1észintileg az 1-2. vsz.-t). 1. Brre gyere, né ménj arra!

Hangfelvétel: MF 43184

3 e o T T .
T T

Jobb ut van erre, mint arra,

1(5) 3 ‘
B e - v B R
eSS m
S¢j haj feleségem Sdra! ; Brre gyere, szivem Juliskdja,

et —van)

"
I T ¢ e T

L

Adj egy csbkot utoljdral

2. De én csékot nem adhatok, -
Nem a te szeretdd vagyokl
Annak adok, kinek én akarok,
Kinek a baf)éja vagyok.

§ .____,E_ sl s B 1. fjfalusi kertek alatt 1. var.-ra
é‘* : f E -:—:&Ti‘:;—:ﬁﬁ i Pgl_lyik a_szerelem-patak,

=eami— el —F oo Aki" abbél csuhaj egﬁt iszik, 2. var.-ra
Babdjdtdl elbucsuzi

e

Sej baj, igyunk egyet rdja

2. fjfalusi kertel»t jilatt
Hérom 1egén¥ zabot arat.
b

Zabot arat fekete lovédnak,

J
Enekelte: Hajdu Jdnosné Farkas Ilon 45 4. r. és P41 Istvdnné Lacé Ju- Szeretét keres magdnak.

ci 38 é. r. barkai sziil. Tudta: Szabé Jdnosné iajancsik Anna

35 6. k. K Sadtes TOSE 48 0 5 Enekelte: Hajdu Bozsi 16 é. r., anyja is Hajdd Jdncsné Farkas Ilon 45

é. r., Cservenyi Juli 16 é. g.k., Szabd Lajos 48 é. r., Sza.
b6 Brzsi 16 é. k. és anyja, Sz. Jdnosné Majancsik Anna 39
é. k. (B. szov. és vdlt.).
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1(5) 4 4
. s i 1. = 3 7
1. Brem érem, fehér érem De még jobb a menyecskének:
o EEN R 4 7
1 D i s o 5 8 o = ¥ t
Spolgs legény as irfgyem. Bétran felel a legénynek.
T 3. i 4.
Azér § nékem {rigyem,
2. Sir a kislény, mikor kérik
 — 2. De még jobban, mikor viszik. ; .
1 Majd nem sir a nad dunndba, vagy: Mert nem tudja, ki veszi el,

d e
T T

Mer én 8tet nem szeretem.

2. Lefele folyik a lisza,
em folyik az tobbet vissza.
jta van a babdm csékja,

Ha"6leli a babdjal

Kivel veri meg az Isten.

B. Mély a Tiszénak a széle,
De méE mélyebb a_kozepe.
Hogy kell azon &ltal menni,
Rézsabimbét szakajtani!

fnekelte: Hajdd Jénosné Farkas Ilon 46 é. r., és P4l Istvénné Lacd Ju-
ci 38 é. r. (1-4.var.-al, B.szov.-el is), Hajduné: "Jaj mdr
a kocikba verték régen, hdt elvdltoztattdk!™

Ha sajndlja, vegye vigsza!
/:Ha sajndlja, vegye vissza!
Nem kértem én téle soha.:7

Lneke:te: Fedelem Jézsefné Karaffa Brzsébet 26 é. g.k. horvdti szill..
nSzép, igen szerettem dalolni!® frem = irem (lrdm).

o Ll i

+ i ¢ PR L Smmmge s |

1. Jaj Istenem, j6 a ldnynak:

2 lI > 17
L4 H =+ —— . I
1 § M = i 1

2— 2.
1

=

Szeretdt tarthat magdnak,

J= 108 K8.F. 1(5) 5 21.

I-

) 2
FaX

{ 188

T 1 T T T

1
=, | T

1. Berti,411j be katondnak'

1

o

e

TTTe
P
i3

1 T T 1 ‘ c

T | m—" e

Jobb dolgod lesz, mint apddnak.




i L 1—7 1.

Nem kell kassdlni, kapdlni

5 25 2.
L. T "\J\J

Csak a lényok utén jdrni.

e L U
egenyefa ok.
Az aﬁ is azér 4lok:
Ara jérnak el a lényok.

B. (Nydrba havazik a Titra.
:g Egocs{.k a Htrﬁﬁn{b K.F.
relem van a 3.
e mé obb a legé . o=
Ha logtsle a sbtét%g.n’ 2 ]é. ;:;-::

C. J6 [tldben terta sésga.
erjen me !
em;ncébeg sill a 145 Jsfh'

rjon ki a nyakad, J4nos!

Enekelte: Bartdk Krzsi 13 €. ., Szabé Margit 8 é. r., Cservenyi Juli
16 é. g.k., (1-2. vsz. és }b.), Bolyszko Imréné Tamds Piros
31 é. r., Bolyszko Jdzsefné 30 6. k3rdl, k., Kulesir Bilint
28 é. r. (2. és b. vsz., 1-2 var.), - Szabd Lajos 48 . r. és
a K6zéps6 fondban kdzbsen, (ldsd a metronomot), valamint a
kis fondban (c. vsz.-ot is).
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4 (5)h3 22.

"

nN

= r Te T o Crmm AR (e
T

1. A tarnai vdsdr térén,

- —
1
I
- e e e 2 T

Ihajléré csubajja,

T
' 1
= iz e v T

Legény védsér lesz e héteén,

S W ; <
Rip rop ropogott a gérenda.

2. Két krag'cﬁrér lehet venni,
Thajlér cguh:g‘jl!
Mijjen olcsé, mégse vesznek.
Rip rop ropogott a gerenda.

3. Sggkét ne vé _m?r beteges,

c
irdsat se, mrJ'fleatékes
Rip rop ropogott a geren&a.

4. Bﬁ:g{.irzegyél,_gzllesz a jé,
suhajia
B e
Rip rop ropogott a gerenda.

Enekelte: Kulcsdr Ilon 22 €. r. (1-4 vsz., T. F.), P4l Istvdnné Lacé
Juci 38 6. r., barkai sgl., Ando Juli 20 é.k., Bibds Margit
22 6. r., Szab6 Brzsi 16 é. k., Hajdd Bozsi 16 é. r., Barngk
dnna 18 é. k. és bdtyja, Jdnos 28 é., Cservenyi Juli 16 &.
gek.
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Hej Bozsikém ambom,
Br%siké de 8‘1
14 2 1. 2.

il

-
T : e ey s '3
T T 1 Lo

Bbzsikém, angyalom, galambom.

2. Gyere,rdzsém, te ktdzd be 3. Ha me, 11, megszolgdlom
GgJ, Bozsi z’n, galambom! b He] ﬁgy g{u ? amb ox% :
Ha'm 6gydl,megszolgélon, nysiron te Jeszel a pdrom,
Bozsikém, angyalom, galambom! Bbzelkém, angyalom, galambom!

Zb. Nincsen orvos. sem szamtéc

Hej, Bbzsl.kén, gala.mgom!
l!rzn kém de galambom!

Gybgyitsd meg a harctéri sebem 2. v.
sse be a vérz6 sebem,
r

zsikém, aranyos Bbzsikém. 3. var.-ra

3b. Kidlhatsz mdr a kapu
con ......(tovébb nem tnd;a)

Enekelte: Szabd Erzsi 16 é. k. és huga Teréz 12 6., anyja, Sz. Jénos=
né Majancsik Anna 35 é., P41 Istvdnné Lacé Juci 38 é.r.bar-
kai sziil. (1l.,b. 1-2. vsz., 2-3.var.), Ando Juli 20 6. k.,
Hajda Bozsi 16 6. r., anyja, H. Jdnosné Farkas Ilon 45 é.
r. (1., 2b.), Bdbds Jénosné K6rssi Borbdla 22 é. 1.Bor-
sod m. meszesi sziil., Barndk Anna 18 é. k., biiyja Jé-

TN s

nos 28 6. (1-3. vsg.), Cservenyi Juli 16 é. g.k., Szabé La-
jos 48 é. r. (evvel udvarolt a feleségének,mis szdvege volt:
"més szavak), valamint a bdlban k8z8s énekben.

¢ T
1. £jfaluba kidobolt4k,

1-3 1

1
| — 1
e s ¢ = '

o U

= | g
A folydba.
patakba.
3.

2. Elvitte a viz a sszappant.
Utdna kiillték a kappant.

l(ig a kappan repiilt, a szappan elmer#ilt
olyéba.

vagy: Mig a kappan kapardszott, a szappan eldzott
3. var.-ra.

Régi dallam (formdja alapjén Bartékndl C. osztdlyban,de eresz-

ked§ dallamvonalu), azonban miig 61 a fiatalsdg kdrében.
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Enekelte: Bébds Jénos 29 6. r., (anyja, B. Istvénné Jéssa Julianna 62
6. r. sz8deli szill. soha nem ballottal), Szabé Jdnos 39 6.
k. (1. var.), felesége, Majancsik Anna 35 6. k.és bétyja,lé-
nos 28 é. (1. var., 1-2. vez.), Bolyszko Imréné Tamds Piros
31 é. r. (3. var.-al), N.B.Cservenyi Juli 16 6. g-k.hallotts

de nem tudja.

7 (5) t 25.

) T
1. B‘gé.r magaes, jaj de magas

il

X1

| == o ¥ 2

- I 1
L4

| A

A nyérfa teteje!

l—ﬁ 1.

My

|

{ 19§
L

o Lt I I
- T
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Sz6p a lemenése.
Szép a kedves kizugya.lon.
Hogy vdljak el téle.

§'y“§1un ink egymds mellett,
Még csak nem is szélunk.

b. 1. Szép a napnak felkelése, 2. §a uid zﬁauri hiitlen babdm,
J

3. Te mész jobbra, hitlen babém,

Er ug megyek balra.
ba Taposom a fényképedet,

B4d se nézek soha.

cs 1. lihnje'nj férhes, n‘g ng'nj férhez
Csérdds kisangyalom! 5
Vérd meg dz J'én, vérd meg az én
Harminchat hénapom!
Dl Ml Ny b

2. Bgerkilenc- ezerkilenc-
Y‘prt nap vam benpe.
8 » kisangyalom,

Igaz szived lénné.

A "Kocemdresné, szép csirdiené, de ugat a kutydja" kesdettl mii-

Ralvisiymirgs do belvbagaiion dalb6l alakult uj néts, amely az elsé vildghfborn 'idejém vAlt 41tald-

nosan elterjedtté, és mdig népszertl a fiatalsdg kdrében.

Enekelte: Kulcsdr Ilom 22 6. r. ("édesanysm hatta"), Szabé Jénosné Ma-
jancsik Anns 35 6. k., lényai, Brzsi 16 6. és Terés, 12 6.,

I
Annak a levele.

E ey 2 ya))
2. 3:} iJs olyJan,Jén is olyJa.n
Halvény s%r a vggyok.
Volt szergtqa, egy 4ji legény
2 $Fop bar
De njdr rég Jelha?gyogt >

&
3. u?dehﬁ egykor, hitlen babsm,
stzetalélkozn}pk,
Ugy elvdlunk mi égymistl,
Még csak nem is szélunk.

s &l oo
4. !? lJégy jobbra, hfitlen babédm,
En nég mégyék balra. T
S4rba staposom a fényképedet,
B4d se nJ::ék soha.

P41 Istvdnné Lacé Juci 38 6. r., barkai sztil. (b.1-2.), Haj-
dd Bozsi 16 6. r. és Bdbds Jdnosné Kértsi Borbila 22 6. r.
Borsod m. mesgesi szlil. egyftt (2. vsz. szdv. var.-al), Bar-
ndk Amna 18 6. k. és bdtyja, Jdnos 28 é., anyjuk, B. J4nosné
49 é., Ando Ilon 13 é. k., Cservenyi Juli 16 é. g.k., Dancsé
Bertalanné kozépkorn cigényasszony, Havranko Andrdsné Ando
Kata 72 6. k., Fedelem Jézsefné Karaffa Erzsébet 26 4. g.k.,
horvéti sz#tl., Szabd Lajos 48 é. r., 8zv. Bsbds Istvédnné Jé-
zsa Julianna 62 é. r. szddelfi szlil. (c. sz&v.).
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10 (5
(3}1'* 26.

L
T

fnekelte:

Szabad idét adjon nékem.
(3)

D -

(%)

6. Kimegyek a temetdbe,
Kidsom a sirom elfre.
%géyha meg taldlok halni,

Janak hova temetni.

Eulcedr Ilon 22 6. r., Uservenyi Juli 16 é. g.k., Bibds Mar-
git 22 6. r., Gyarmati Juli 22 6. r. egyiitt (T. P.), Ando
Juli 20 é. k., Ando Ilon 13 é. k., P41l Istvdnné Lacé Juci 38
é. r. barkai sziil. (6. vsz.), Bartdk Erzsi 12 &é. r. és Szabé
Margit 8 6. r. egytitt (4-5. vsz.), Szabd BEresi 16 é. k. {4-5
vsz.), Hajdd Bdzsi 16 6. r.,Szabé Lajosné Farkas Erzei 40 §.

r. (6 V8Za)a

i
M

2. Megirom e levelemet l-p- R, o l.ao & o

Egy ragyogés Jgsill,gg_fnﬁllﬁt A

Hogy ne wondjik, ilyén-clyin 4rvd,
Bémegyék a kaszdrnysba.

3+ Bemegyek a kaszdrny4ba, ==
Lg}l_lt.s»k a viségyam-a. o

:%Sgesfem a horgolt kig kendémet, SR Taseoedy Jsj de b
iveszém PRSP e | y ﬁ;%
Siratom a szeretémet, = lz. ‘
L IR T SR ﬁ z = - :
4. Lefel§ i i '
elé folyik a Tisza, 4 szeretén jaj de szép! ons a1

Nem f olyhikj az »tfs_bbé vissza.

Rajta van a balﬁénJcsdkja, : . e
Bnekelte: Hajdu Bbzsi 16 é. r., Ando Ilon 13 6. k., Bébds Margit 22 6.

Ha sajndlja, vegye vissza.

5. Ha sajndlja, vébgyé' vigsza,
Nem kértem én t8le soha.
Vissza adom a csdkjaiﬁgt,
Felejtsd el a szavaimat.

r. és Bocse, Istvdn 20 6. egyfitt, Szabé Erzsi 16 6. k. (1.
var,.), Cservenyi Juli 16 é. g.k., Bolyszko Imréné Tamis Pi-
ros3l é. r., P4l Istvdnné Lacé Juci 38 4. r. barksi szil.,

és Cservenydk Gyuldné 43 6. k. egylitt, Pozsga Jézsef 27 é.r.
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és Tamds Géza hasonlé koru r. egylitt, Hajdu J4nosné Farkas
Ilon 45 6. r.(N. B. 8zv. Bébds Istvénné Jézsa Julianna 62 6.
szddelfi sziil. nem is hallottal).

b
1 4 (153 il

1 1 LA 1

I 1

Meghalok utdnad.

Szov. var. 1. sor: Rézsds papucs, 2. sor: Jaj de csoda régen.m

Enekelte: Barndk J6zsef 20 é. k., Fedelem JSzsefné Karaffa Erzsébet 26
é. g.k. horvdti sztil. (dallam-és sziveg var.-al.).

1(2)2
| 14 1

29.

1 » s 1 - - =

1 4
1. Kisldny, kSkényszemi kisldny

v Tt ams, i d o == | 1 + + ["

T I T 3 yawu
¢ oSt @ =T

! 0

e e s I
x = = e

Jértam hozzdd mindig dlmos voltdl.

L TR

W )

pr i)
i 3 J:

-r.,.,u a

i L8 I
T

g
Méir ezutdn kialhatod magad

N

s

2. Kislény, kﬂkéxvsfcl% kislény,

nvennélek gudngab'b volnsl.
De hidba a uléﬁ 8zépe,
hidba hu szemed kSmnye, (5. var.-ra)

Ha a neved nincs A telekkdnyvbe.

3. Asszon, szeresd az uradatl
nniatiam ne veresd maga ;
Lef! még nékem csﬁrdis kicsi feleségenm,

Kivel vilégomat élem.

4. Lsszony az akarok lenni.
éke abba nem _parancsol senki,
ém az apim, sém az édes anyédm,
Csak az, ki szeret igazdn.

5e Ad(hg élen vildgomat, 1. var.-ra
szﬁ ;&h iros szal nnt. 3. var.-ra
e

r kendSmet
Gytszolon a szere%ggy 68.var.-ra.

M4sodik (f6-)zdrlata hibds, a bels§ sorok teljes azonossdgdra

valé tbrekvés eredménye. Brdekes viszont, hogy helyesen csak egy bi-
zonytalan muzikalitdsu,
forma 41landésult.

téveszts asszony tudta. A kdrayéken a hibds
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i ‘ 9 Sz0TAGOSOX

| tuekelte: Kulosér Ilom 22 6. ru (1-2. vez., 1. F.), Hajdd Bozsi 16 6.

v‘ re, Ando Juli 20 é. k. (1-2. &+ 3-4.vsz.), Hajdd Jénosné Far- ‘ 1(2)1 0% 30.
kas Ilon 45 é. r. (1-4.), P41 Istvdnné Lacs Juci 38 . r. . O e : :

1 barkai szitl. (2.vsz. szovegvar., 5. dallamvar.), Szabé Brzsi =

b ; 16 é. és huga, Teréz 12 6. k. (3., 1. vsz.), Barndk Apma 18 ;

1 é. és bdtyja, Jdnos 28 6. k., Cservenyi Juli 16 6. k. (2., Bl kell menni el katondnak.

0 3.), Bolyszko Imréné Tamis Piros 31 €. r. (h. 826v.),Fedelem

| Szabs Lajos 48 6. r. szddeldi szul.

T 5 = I &

[

\

[

r. J6zsefné Karaffa Brzsébet 26 6. g.k. horvdti ssil. (4.var.), ‘ |
' | S5 ST i |

‘ Itt kell hagyni a babdm mdsnak,

1

5 T 1 T -
‘ .
|

= K 12 I

f ] ) S
1 Nem zsebkend§, hogy a zsebembe tegyen,

ol
L | §

Hogy én Stet magammal vigyem.

Enekelte: Hajdd Jénosné Parkas Ilon 45 6. r.

If 1 ¢3)b3 1.
1 ] sy

=
~
<

-

£ 20 » o

5 ™ : onm | i e
g )

\

\ ; Mer a piros hajnal hasad mdr.
1

V




3
4

<
o

e w— 1

Mer a piros hajnal tissta aranyos.

Enekelte: Hajdd Jénosné Farkas Ilem 45 6. r.

1¢3)ks 32..

Haga fiuk basa hasa mdr,

Q

i ¢ il

1 i 4 T =

lort a piro- hljnll haud m-

: #t Q
e F:F:Fp:px:{z
= 2 e == l £

T t o~ : = e I
T

Mert a pires hajnal ritka aranyos,

v/ 4
i
oy e

(3

Bste csdékollak meg, de nem most.

Enekelte: Sszabé Lajos 48 6. r. szddeldi sziil.

1 ¢3)%3 33.

T b §
' —
= mar.y

SERE

'
T

silN

et
I

1. Magas a hszdrqn eleje.

"o 5

¥ i —1r— 1

Nem ld4tom a babdm beldle
Nég a holdvildg sem siit benne.

%- :’j's":';:ﬁ;‘

Bédrcsak egy ndﬁruét is) hallansk,
rt szdllni l4tnék

T

susg

T p— 1 1 el I i 8
+

— T

Kivel a (keclives) babdmnak Hizennék.

2. Nem ﬂz?hnek babdm, egyebet:
le/l/a}dra. hajtom fejemet.
Vﬁl/l/laldra hajtom feJémet. g Kulcsér I.
Ugy vigasztalom az 4rva szivedet. nds lédnyok
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: fnekelte: Kulcsdr Ilon 22 €. r., P4l Istvdnné Lacé Juci 38 6. r.barkai : {
b szl. (1. var.), Bébds Margit 22 6. r., Szabé Rrzsi 16 4. k. ; IABLELL P
| . Hajdd Bozsi 16 6. r., anyja, H. J4nosné Farkas Ilon 45 &. r. '

| (1. var.), Bécz Perencné Szabé Erzsi 19 6. r., Cservenyi Ju- W e ot

1 1i 16 6. g.k., Mester Anirdsné 40 6. kbruli, Szabé Lajos 48 1. Ensoni kasséruyn. comrépasindslyss,
1 é. r. N.B. Bolyssko Imréné Tamds Piros 31 6. r. bizonytala~
‘z“‘\ nul, csak hallomdsbél.

i SR T = . I o
T s ;

IH Kulcsdr Ilon: "PéderbSl hoztak egy menyasszonyt,a péderiek da- e e e
i lolték, mikor én kisldnyka voltam. Hajdu Jdnosné: "Lénkori néta." Benne a szeretém szoba mindenes.

¥ Esz8lve: £j falm zenei élete 11. sz.

1(5 1 i —7 : IS =

e 5 Minden & kezére rd van bizva,
P W g Al —
G -

1

i
'[.. +A i i m
et (4 i_*.__c\ﬂ.__.
7Y s . - - - { ' 3
14 4 T I

—HHh

Osak a szerelem van eltiltva.

2. Md a szerelmet eltiltja,
Az Isten dlddsa nincs rajta.
ert a szerelemnél nincsén nagyobb.
rted, kis angyslom, meghalok.

= .
b Bnyém az a kisldny ki a kapuba 411. Az én szivem esak azért f4j, fnekelte: Hajdu Jénosné Farkas Ilon 45 €. r., (l4nya, Bozsi 16 6. hal-
lotta aratdsba, de nem tudta megtannlni), P41 Istvdnné Lacé
Juci 38 é. r. barkai szill., dzv.Bdbds Istvdnné Jézsa Julian-

=117 =] - _ na 62 é. r. szddeldi szill,,Bolyszko Imréné Tamis Piros 31.
Nem akar szeretni a csapoddr. é. r.
179 (5) 4. 36.
, - —— : "
fnekelte: P41l Istvdnné Lacs Juoi 38 6.r. és Hajdd Jénosné Farkas Ilon. | =t ﬁ’—::p:ﬁ
45 6. r. egylitt. "Nyifogds®, mondtsk. El kell menni katondnak,el,

2
> "
o Sl
{ - . 3 5 e I r-¥)
o 1 1 1 i I % 3
" — T

A babdmat nem vihetem el.
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zsefné Karaffa Brzsébet 22 4. g-k. ezt is ugy akarta, mint

1 5 tobb mds daldt: az 1. sort is magasan, hogy egyenls a 3-4.
sorral. (1. var.)

™ + N
Ném gy(ré az,hogy a zeSbembd tegyem a

B 1 M 1(5) 5 oo
. === === msese
Ka b anmal .
i ST Z6d salugdtéros (az) ablakom,
Enekelte: Bdbds J4nosné Kérdsi Borbéla 22 é. r. Borsod m.méhészi sztil. = e e
Fomlott: els8 sordt is fenr énekelte a 2-3. hatdsdra; helyesen = 4. = e
Alatta kacag a galambom.

1 iwf’ E. . s e ‘ ettt :...'.-.".',f-t
3 A - I } ; y — > | < i . - I L‘l .l ;

I " o e 1
T

¥ J—;I; volna, ha sirndl, sirnil-rindl éd;au:
1. Még-vigtam az ujjam, jaj de f4jl

1 > &

T ' 5

Nem leszek a tied de sohasem.

= Remm B o Ama b
T

Fligefa levélet rakok ré,

s 5 % | Enekelte: Ozv.IBdbéa Istvinné J6zsa Julianna 62 6. r. szddeléi sszul. -
== —— : Hajdu Jénosné Farkas Ilon 45 6. r.
Fligefa levele gydgyijj meg-

e ———m 1(8)5 39.
v — v n - i " k 4
1 1 i .4 :L_% e i {‘{{ - = & o - - .
~— 7

égén vét szeretém gydgyits meg. e t
i ; i e Kiment Péter Tercsi a kitra.

gé}ggﬁgma jam ai lgelﬂ.:. A z%i'dje%eszréazt tévedésbbl diktslta - T
magamat legén emre . ! =
Lukas a kalapom tetejg. i he bl b

Lététte a kupdt az dtra.

2. Jukas a kalapom tzte'e.

Enekelte: Sztupdk Imréné Mester Borbdla 60 6. kvrtili%k.: Fedelem Ji-
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- T

& =L T - =
™ T T

Arra ment as irmok,felrigta.

v '

) T

L V ;
Minek tett#d Tercsu as dtral -

fnekelte: Havranko Andrésné Ando Kata 72 6. k.

1(5)5
’ SR et 3 %.
e T ¢ e e
#-‘ = oo e sT o=
i B
Megvégtam az djam, jaj de fdj;
[ ] | ] - v
Fiigefa-levelet rakok rd.
I R | =
%. T e e e e e e
Pligefa-levele sej-haj gydgyits meg!
E - e | = 1 o~ 3.

Kedves kisangyalom, csékolj meg!

b M 3 jaj de f4
AP Ay P
fa levele sej haj its meg,

Kedves kisangyalom, Cs meg.

- 5] =

b. Kihajtom a libdm a_rétre.
B ton sagam, "orer tde babén!
81j61 as olesbe’ ITuskial

fnekelte: Szabé Lajos 48 é. r. szddelfi sziil., Pedelem J6zsefné Simko
Ilon 54 é. k. péderi szill. (b.-t var.-al, tehdt hibdsan).

14(5).5
5 B = 11—' sy L 41.
, = =5
1. Kihajtom a 1libdm a rétre,
Lz-:—f*—'l 2. g 7.
1 l L1 ¢ 1 '{7 'l:‘ b . = ! ;7 LH ;,:7' -

En magam letildk melléje,

2 W v T J 4
11j61 az Slembe Iluském!

2. frik a ropogds cseresnys..
Kérik a pej lovam cserébe.
Nem adom pejlovam sirga csikéér, 5. var.-ra
Sz8ke szeretdmet a barndér. 7. var.-ra

fnekelte: 6zv. Bsbds Mihdlyné Kulcsdr Réza 47 é. r., Bolyszko Imréné
Tamés Piros 31 é. r. (1-2. vsz. 3. var.-al), ©Szabd Lajos 48

§. r. széddelbi szlil. Tudta: Hajdu J4nosné Farkas Ilon 45 é.r
Koz8lve: £j falu zenei élete 49. sz.
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14D} 5 42.

g

| ¥ T
1. EKerttink alatt folyik a Hérndd.

- 8 T ez 3 4
s NS

Kozepibe hirom bokor néd.

T o A L
it iR

- Hajtogdjja a viz tetejét.

+
T

g | | S —— —
Vérom a galambom levelét.

S
Z.Mogyhaunmadligon,

Az is az én legszébb virigom.
b kordn 1_@;J is szakajtom,
alapomndl el is hérvasztom.

fnekelte: Fajdd Lajos 75 6. r. "Még legén se voltam, 13 esstendfs vol-
tam, azt tudom, egy ldnyt6l" (tammlta), "“Nédaskdra menttink
szekervel. Az igen tulott danolni, Bacsu Erzsi volt,- mindig
damolt, ba ere ment az uton.”

A “Csak egy kisldny" vdltozata, ami £11itélag Szentirmay Rle-
mér szerzeménye és 1875 éta vdlt népszeriivé. Viszont izig-vérig ujsti-
lusu népi dallam, ellenkez§ irdcyu A és B soraival, ABBA formijaval,
9-es ritmusdval. Ugyanilyen Bartdék 80. PelsSiregrfl, (ahol az utolsé
sor ritmmsa egyszeri eset, ugyanaz az énekes is tobbszbr énekelte az
1. sor ritmmséban, az eredeti tdmlap szerint.) Amennyiben énckesem em-
lékesete j6 volt, gyermekkoriban, 1878 korill é1t mdr a dal a falunban.
VYagyis rogtin az elsl népssertiség hmllimdval jutott volna el odz, ami
<5 akkori id6k lehetSségeit és Lj félreesS fekvését tekintve elég fel-
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tiné volna. Kérdés, nem a népdal élt-e eldbb, egyike lett volna a kez-
d6d6 stilus friss hajtdsainak, amit feltlinedezése idején haszndlt vol-

na fel Szentirmay sajdt szdvegéhez. Egyébként az ABBA forma teljesen
hidnyzik a népies mitdal repertoirjdbél.

J=104 nr. 15 4 98 ry. 43.

T T
1. Cstutsrtskdn este gyer ndlumnk,

H
10k 4

! oo
; o -

Ha fehér kell, fehéret ldok,

R A

2e w 8, w ablakom,
Figtea Z;trn A galanbon.
Jobb volna, ha sirndl édesem!

lenne,

Ném 18szék a tied sohasém.

2b. 1=2, sor: lakok a széle
Feby oor- LD R S ORLY 10bh. ascimne
,Sdrﬁaroxel, récsos ablakon.
Jobb volna, ha.. stb.

¥ :

Hiﬁa elbtt 41 egy egerfa..
Kaglté.ni ur sétd]l alatta.
Jobb volna ... stb.
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3. N ide Edelin. delé

ngfo?ggﬁfnv?grofm }x:;:’ ! P v e A
Motorkocsi, réz a szege » s AR F.
!aalfa a szeretém s:o?ge!.s!; )J 1 (5) 1" J= 68 f e

4. Hol lakol ta .‘er b"m lélv? T ranu

2 2 : T ' ! .

L?nt a falgl végén, (a) jobb sarkdn. 1dig a hizambél ki nem mégy, 5
%ent a falu végén az a hdz:
garezes, rdcsos ablakndl.

£ £ oo s Bl ot
5. Mig a hésamhol ki nem mégy, : e =
i‘iﬁ a :ggy:ﬁk geg‘.é{gn 2 e , Mig hérom szdl gyertya el nem ég.
szerelem még most sem eﬁg.

-
T
1
+

2_3 2.
Folo ool ne .

T
1

6. Mgy an az tjam, jaj de f4j!
Fiigefa-levelet raktam rd. s

efa levele, gybgyits meg! Mdr a negyedik is félen ég,
Kedves kisfthgyalom, csékolj meg!

> me=rs i
1 T
 »
T

1- = o

L
4
e
Hie
!

dJ kg t/.'
7. Erre gyere, ere nincsen sdr. ‘ e e :
"iﬁ??f?kafzam?’:aggﬂi sl A szerelem még most se elég. s B
szeretém gyenge karjdtél.
P b i3 o ]
Enckelte: Szabs Erzsi 16 é. k., huga, Teréz 12 é., anyja, Sz. J4nosné 2. 59?& lig:kﬁa?::?hgﬁg ’:::;
Majancsik Anna 35 6., Barték Brzsi 13 6. r. (7. vsz.), Kul- uir & sirgs e
csér Ilon 22 é. r. (1-2-3ab var.), Mester Jozsi 16 é. k. 5t P 3¢ im most
Jubdsz Méria 15 6. k., P4lné Lacé Juci 38 . r. barkai szil. _ gL neg, .
(1. var., 1.65 6. vsz.), Barték Erzsi 13 €. r., Bécz Perenc~ bl o o o g
né Szabs Erzsi 19 6. r., Hajdi Bozsi 16 6. r., Cservenyi Ju- : 3. Ex_'re gyére, erre nincsen sér!
1i 16 €. g.k., Sccse, Jozsi 14 6., Fedelem Jozsefnd Karaffa Nincsen &g a;?émnlsggm:1.zér.
Erzsi 26 €. g.k. horviti szuil. (3. vsz.), Szabé Lajos 48 §. Kinyilik az ajté magdtdl:

A szeretém gyenge karjdtél.
r., Bdbds Jdnos 29 6. r. (2b.), felesége Kérosi Borbdla 22 i S )
6« r. méhészi szill. (2. vsz.), valamint a kis- és nagyfond 4. Hizunk e18tt folyik a Hérndd.
(ldsd a metronomot) és a kézépfoné (+5. vsz.). ?“’mﬁ

. /' J.(hdrom gyenge Ko&. F.
Bangfelvétel: MF 43084 Ktjz}apibe gftt hg'o:gszé.l ndd.
elvétel: oh ikl e '
Kdsblve: £j falu zenei élete 9. sz. Ha;ijogq»t;a a szél a gyéngé tetejét. 2.var.-ra
Virom & szeretém levelét.




Enekelte: Kulcsir Ilon 22 4. ) F il Wi I
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&0
5. En nem vagyok oka sémminek:
£désiny4m oka mindénnek!
Mért nem adott engém ojannak,
Fhy s szegénnek,
it én szerettem magamnak.
/: IKTE Gn peoreting nogtunek.
: s
Nem teccet az 6des::§€mnak: i/

/: A'k;'in édésany4mnak teccéf,
Vildgéletémbé nem k&llétt. 2/

6. Mégvégtam az vjam, jaj de f4j!
Figefalevelet iet{eg g-é. ;
efaleyele, gydgyits mef,

Kedves kisangyalom, cséko J meg!

b J. ' {2
7. Csiitértskon este g,yér ndlunk!
l'nd?nféle virdg van ndlunk.
Ha fehér kell, fehéret adok,

Ha'piros kell, az meg én vagyok.

8. Félek az Istentdl, ho nefver.
egjobb barstomat megdltem!
s ittam piros vérébél,

Félek a j6sdgos Istentsl.

vsz., T. F.), Ando Juli 20 ¢. k.
(1-4., 4.-ben Sz8v. ‘var.), P4l Istvdnné Lacé Juci 38 é. r.
barkai szill., Szabé Brzsi 16 6. k. és huga, Teréz 12 6., B4-
bds Jénos 29 ¢. r., felesége K6rosi Borbdla 22 6. r. Borsod
m. méhészi sziil. (5. vsz.), Bibds Margit 22 6. r. (4-5. vsz.
szdv. var. + ismétlések), Szahs Jdnos 35 4. k. (6. vsz.),
Bolyszko Imréné Tamds Piros 3l é. r. (7., 3. vsz.), Récz Fe-
rencné Szabé Brzsi 19 4. r., Gservenyi Juli 16 4. g.-k., Sza-
bé Lajos 48 6. r. (6. vsz.), valamint mind a hérom fondban
kozdsen (l4sd a metronomokat), 41taldban 1-3. vsz., a k6zép-
86 fondéban még 8. vsz. is. 43-al 4llanddan cserélédnek a

versszakok. Kézéps6 fond tagjai: "Mindegy az, csak ne sfil-
jink belei®

Hangfelvétel; MF 4312
Kozslve: £j falu zenei 6lete 10. sz

.
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d= 96 K6.P., K.F.1(5) 8 d=kb. 100 45.

s A o +
1 - o
v 1= 1 I —

—~ { 7

1. Kihajtom a libdm a rétre,

e
g aft TP o :

J
Magam is lelldk melléje.

r~ 5
a

1
{ 188

4t

e e
L4

U1j61 az &lembe Iluskédm!

la. 3-4. sor: :
t koppintok a liba fejére:
il.ﬂ:amgpne menj a vetésbe!

i &e:oﬁe az Olembe, Iluskdm! 1. var.-ra.

é jjam kérésztbe. -
2. Mégvigtam az nJJ&I' ?gisdé féjlj
Fojik piros_vérem a %b dre.
Fiigefa-levélét rakok ri.

Mig a piros vérem (a) fdldre lepérég,
Adgig ggy barna liny kesereg.

2b. Megvigtam az ujam, jaj
mgéi"ﬁ levelétJraﬁtgm?r 3
éfa levélén séj-haj gyogyits meg!

ge" fdj!
KFggves kisangyalon, cs6glj meg!
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. Akkor szép az erdds mikor wld,

Mikor a vadgal e kslt.
zgi;lan a ndgalub nint 6: bilszke jdny:
Mi

a le Gnye
nt a kiviritott tulipén.

Enekelto- B4bds Jdnosné Kérdsi Borbdla 22 6. r. Borsod m. méhészi,
" szil., Juhdsz Mdria 15 6. k és huga, Mdrta, 11 6. (la-
val), Bolys#o Imréné Tamds Piros 31 6. r. (2. metromom,
l. var.), Szabé EBrzsi 16 6. k. és huga, Terés 12 6. (la-
val), apjuk, Sz. Jénos (1. vsz. féforma), Récz Perenc 27 &.
r. és feleségs, Szab6 Erzsi 19 6. r., Hajdu Bozsi 16 6. r.,
Cservenyi Juli 16 6. g.k. (1. 3. vsz.), P4l Istvénné Lacé
Juci 38 é. r. (3. vsz.-t énekelte, l-et is tudja), Fedelem
Jézsefné Karaffa Erzsébet 26 6. g.k., Horvdti sztl. (2b. ),

valamint a kizépsé és kis fonéban kbzdsen,

(14sd a metrono-
mot)o

46.

414

Mégis elvette a gylirémet.

e —

e 1 3 T : m— ' a
— - g; I T T o e M 13 3
—

——
Monta, hogy vér engem a récsos kapuba,

11

S v .
Még kilencet nem it az éra.

-5 -

iilencet utstt mdr az dra.

bim még smcs a kaguba!
Ha tudndm, melyik a babdm szobdja,
Magam is ﬂemennék hozzdja.

Enekelte: Sztupdk Imréné Mester Borbdla 60 &. kdriili k.




-85 =

1 63)b3 4.
10 S20FAGOSOX I. MOLL st =
T I v
1018k 6 451 woakl
Ha felhion o8 4 9
168 2 47.

T

A szeretdém beesett a vizbe.

e

; e s

e 1
Tissa vize hosd visesa a pdrom,

: e

Enekelte: Szabs Lajos 48 6. r. szddelsi sstil.

1(:33_5_7 o3 Lo lgl 49.

r—————— s
TP TR W A o s R G s L T . AT
* - A T a—

r T e

Pdrod nélilil nem élek vildgot.

Enckelte: Zvirinsski Brzsi 15 é. és Ilon 13 6. g-k. szlovdk.
N.B. Erzsi a végét helyesen: Pdrom nélktil nem élem vildgom.

EE==
‘IF#[ ‘ijl . v " T
A csékéja szépen ragyog
—t A | ——t +——
! Fo—eT

T S = T L
b daka vagyok
Létod b;u:nhg:lluﬂm -
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la. 2. sor: :
Magyar huszdr

1b. Hat zsék krumpli hajlikki belSle.
Hat z

sék krumpli azt jelenti:
Holnap reggel krumplilevest fogunk enni.

lc. Nemzeti 24sz1¢ hajlik..
lﬁt_i_’glﬁa ¢ azt jelenti:
Némsokdra,kisangyalom, haza fogunk menni!

1d. levente hajlik ....
ﬁ:ﬁjanﬁ % e KT
Létod,babdm, levente kiteles vagyok.

2e minek adott férhez!

Edesanydm

Minek adott idegen legényhez!

Uért nem adott | —
engemet ahhoz,

AXit a szivem'is csaldgatott.

fnekelte: Hajdn Jénosné Parkas Ilon 45 é. r., ldnya, Bdzsi 16 6. (1-
2.vsz.4.var.), Ando Gyula 22 4. k., huga Ilon 13 §. (l.var.,
1b sz8veg), Ando Juli 20 é. k. (1-2. vsz.), B4bds Margit 22
é. ro (1. vsz. 1. var.), Ozab6 Erzsi 16 é. k. (ld sz8veg),
Zvirinszki Erzsi 15 é. és Ilon 13 é. g.k. szlovdk, valamint
a kis és nagy fondéban kSsdsen.Ando Gybrgy 64 é.k. (lc sz6v.)

VII (5) 1
=S==--—===C=
r pE—
Beteg vagyok, megrugott egy pejlé.

Rubato 7

179
<11
i

T
4

i 3 i Sl ¥ i & 11 . g

— = T T

Nem vagyok én léra termett fattyh.

Méggyégyilok babim szerelmétdl.

2. Sdri 10{“ mind a négy_lébéra
© Mégséntul 3 sebes szaladdsba.

Szaladj, lovam, amint lehet érit int méhet
Rém le:lia’ezi van, kit a :zivamegegg. B

fnekelte: Hajda Lajos 75 6. r.

51.

S=E=E
1. Messze esik Ajfalu Kasséhoz.

Messzé vagyok a kedves rézsémhoz.

-y T

=T
I 1 1 T

Messze nekem innet oda jérni.

n
T i  (p=was e i

T T T 1

Igy hét rézsim el kell téled vélni.




o h =

2. llért pem fOleﬂ! a Tisza fslfeld,
Hoj élvinne rézsdm hdza elé!
Hogy e’lvinﬁg eggé}net Jmiﬁig,
Rézsdm szive né f4j gokziig!

Enekelte: Cserv?xmik Gyuldné 43 é. k. A varidnst - a helyes formit - a
misodik vsz.-ban énekelte, amikor mir belejott.

J- 10" lﬁor.l (5) 2 52-

" "
2z I : -

— : 1 ; 1 ?Agjazi:j;é
Csaplérosné, adjon bort hitelbe!

[ ISR

v
p=
t

SENE

e e 1 *
T
T

bt

X
Fa
A3

1
7 1 S s

Itthagyom a cifrasz(irém érte.

g bt }"4‘! .f?’&.lﬁ 1“”

Ki nem vdltom szombaton estére,

I
Csapja fel a csdrda tetejére.

Enekelte: a kbzépss fomd.

iM- .
HH

2 e
; 1 . s s T q&
(oW  ne

i

iy

R
Gyenge karom a szép lény Ulelésre.

2. étod babé.m, azt a piros rézsdt?
gg , este jérok hozzdd.
Es Jiro , mikor senkise 1l4t,
Mégis irigy ré.m az egész v1lég!

3. Ingxeim hagyjdtok szeretni,
%2@] tok a szim&met révetni.
kott a szémém az intésre,

Gyange karom (a) szép ldny-dlelésre.

Enekelte: P4l Istvdnné Lacé Juci 38 é. r., Hajdd Jdnosné Farkas Ilon
45 6. r. (1. vsz. 1. var.-al, "Taldn a mdsodik az els§, én
a végét montam!™), Szabd Jdnosné Majancsik Anna 35 6. k.,
8zv. Bébds Istvdnné Jézsa Julianna 62 6. r., szddeldi sziil.,
Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 4. r.
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o 4 54' 2. gijukadt a vedremnek as al j 4
S a vedremnek az 8¢
I ilimgyott a :zeretGl, a gé%fa.
'_‘_x L = — 1 8«
Ha elhagyott tehetek réla
1. Szombat este kimentém a kutra. - L:a: vagyok,'ég:gan;dz, nem jﬁ'ok uténa.
£ 5

fnekelte: Ando Ilon 13 é. k., Szabé Brzsi 16 é. k. és huga, Teréz 12
6., Hajdu Bozsi 16 é. r., Rdcz Ferencné Szabé Erzsi 19 &. r.

A var. P4l Istvdnné Lacé Juci 38 é. r.-tél.

B P R L N B
Letettem a vedremet az utra.

mhzkﬁﬁ 1(5) 2 85.
M i—L—Lj I _ t ]l]:rj T 1 1 -

Arra jstt a falu legssebd ldnya, ’ —t
; 1. Anyém, anyém,édes Sreg anyém,

T . |
T T

Szedje ssze az én civil ruhdm!

+ . o= i |
KS8sse 6ssze, tegye a ldda fenekére!

B —— = i
20 80re. i
' { M{g katona leszek. nem 81tdzk bele.
¢ = |
. i
3. sor. 2. bnydm, anyédm, édesTkJedves any4m!
Te voltdl a folnevels dajkdm.

Sgitletésen na ijan jaj de megdrtltél!
Engem & hdboriba felneveltél.

Enekelte: Szabé Lajos 48 6. r., tudta felesége, Farkas Erzsi 40 é. r.

4. sor.
és ldnya, Jolédn 16 é.




ki < i

J=80 1(5) 4
1(5) 3 56. 8 i e e
A & ; i : 1 \", + L I t
¥ S —— o 1. Hej de sseretnék fecske madér lenni!

1. Falu végén van égy rezgé nyarfa.

: -
" .y ? 1
e .# 1
I 1 -+
T —
T

1 = = T
T

Anyan fején fehér fejkendSje,

olll
N
==

Hbzd ré,te cigdny,ez a betydr élet!

2. Bétydr vagyok én, bs yjérnak szlilettenm.
%614 erdbbe a b?kor 1att lettem.
Z51d erdSbe ’bokor a szdldsom.

Ebbe a faluba dgy sincs maraddsom.

ol
Bkzi; vfigok-e még rendet?

Istén t udja, ldtom-e még kend&t!

Enekelte: Szabé Joldn 16 &. r., Gyarmati Juli 22 6. r., Bdbds Jénos 29 fnekelte: P41l Istvdnné Lacé Juci 38 é. r.

é. r. és a kdzéps8 fond.

A tanité urtél tanultsk, négy hangra akarta betanitani.

. Gybngy P4l szerzeménye; a "Légy j6 mindhaldlig" c. filmb6l tem
jedt el.

1(5) 4

 — e -

; : :
lgyene sen(a)szdzados eléje.




2 fe 0 &

’ 40 5:plk| 6-

Mésfél dve,nidts keresem.

2. kb Abudihes Sagid Sigide ainl,

Fogol még te gydszlevelet {rni.
intaceruzdval lesz az 4trec {rva, 3. var.-ra

k tintdval
Akkor nem kel oj frissen mondani®
Bdnatain lesznek beleirva.

3. ll kel lenni, 015 kell katondnak.

Eit h}l?ag:‘ni messze a cutiba

eecesss Bzéles hatdrdra.
legszebb

- otk k & Misapdik Svenbe;
e ﬁ'k 1'1"’-5m‘-£:2u & Barctérre..

Beide ljfalljin fgifottutt a nap.
Végigmssikiltatdn migamat. B
):f halja meg 3 8 ddma! 5. var
"5- déma, n: vfgy?:zgdnl

- fitalajtn axior moeyik ve
oy .'hf"g’-su'iﬁ

ra (fols6 rita.
xd nrjtull?" g T e G vt

fnekelte: Barték Brzsi 13 6. r., Szabé Margit 8 6. r., [Bicz Fere
Sgabé Brzsi 19 é. r., Réc Perenc 27 6. r., Cservenydk
né 43 é. k. (B.), Szabé Brzsi 16 é. k. (3b szbveggel).

var.-ra (alsé ritm.)

-7 -
J= 138 vége acc.l (5) 4
1 (‘l l]: 1. 59/‘0
{ Y l'] lly{ 1 ) 4 4 1 < ;lrll.:rl'll
l. 86r van kisldny a hdzatok el8tt,
2 =
. : el AT
? e e S e e ===

RN
¥
1§
i
bttt
i)
r— d
N

==

3
WLF
o
NIk
e
Tr®
T 3
-
1
Qi
@l
D
ChL

Hogy egy szbke legény jdr tehozzdd.

« Barna k}slany, elJ se tagadhatod:

aegnap este nem vg%tu ndlatok."
15
Kl.érul aa nyalka cimehsarka

ott van a nyona a konyha ajtéba.

3. 7Z61d buzdba keskeny a gyalogut.
Kg a kisldny jaj de hamar rdmunt!
Ugyan kisldxv,)hogy tudtdl réminni?
De igazén tuttalak sz'leretnll
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=, ¢ ‘."‘. w ‘.
sl R :
o= 120 N.F.kb. 1(5) 4 4= 114-8 N.g. : 59/8. B i
1 (-" ¥ T T v = !
; , W), fassanyén sirt a kapujdba, R
e ¥ et : 2
1. Barna legény, nem is tagadhatod: ; , > o -%51* s 12
e T | e ST
b e s ) Bog néglétott menyasszony rubdba. -
%-‘ S e - 1 e + 4 3 w__’ . )
Tegnap este nem voltam ndlatok. ’ - Cmr———— fff: rffr
Szoubat . Tt . 1

-1
-
\

8 3 o 1 4 (3) . 4.
Bizony{jja nyalka csizmdd sarka: _ %5 — —r—
its = , === e =
xR Mindén umsk meg K11 est préblni.
u i A 2 3 1 T 1 . -l.l 7 - -
Ott van a gumisarok a pitarajtéba. . D

:
A. 2. Elmégy N.l llgg{ katondnak.
De a mved oda add mdsnakl]

B. 2. Kocsnﬁros:é; (a=1 g:a :ggnhlﬁ{?e, v 3 Mert az eng:én 18 vJan pe aéjtilve.
/Ka/ki nen viltom szombaton estére: , Vidd el babém, vidd el a hiarctérre.

Csapja fol a csé.rda tetejére!

P e T
3. Azért,hogyén tk}}awnyoh

% gondolj 3n teg vagyok!
spi]t 2:8%:? @J}'msgn
P sﬁ:é nen bll az orcémra.

Enekelte: A-t Kulcsér Ilon 22 é.r.,P4l Lstvdnné Laeé Juci 38 é.r.,8za=
b6 Erzsi 16 6.k., Hajdu Bozsi 16 é. r., Bdcz Ferencné Szabé
Erzsi 19 é. r., a nagy fondban kbzosen. (Mind 1-2. vsz.),
Bolyszko Imréné Tam-s Piros 31 é. r.: ™uj néta"., Fedelem,

ért, én szegén legén “87°k
Jézsefné Karaffa Erzsébet 26 é. g.k.horvdti szil. (1-2.var., rnatha szeretbje vagyok.
3. vsg.). Az dltaldnos forma ron.ds, helyes a varidns, az E:;ﬁlmui: kész volna rottem.
ABBA forma. B-t: Bdbds Jénosné KérSsi Borbéla 22 6. r. Bor- hallottdki®
sod m. méhészi szil., Hajdu Bozsi 16 é. r., Ando Juli 20 é. "Beb 2 MADLIL nig mee 14
k., a kis és nagy foni. N.B. P4lné Lacd Juci 38 4. r. és Ko- ‘ Tonhns
vdos Istvdnné Takdos Irma 38 6. korili "nem is hallotta®. “ : “h'{?’ad“'in hires l fal !

— = e+ S ?ﬁhg‘a_':i}hetsza eg;a




- Tk~

"Tndon, de még sose

« Elmehetsz mir h-lﬁx\y a tem glolba o . v
da oltam, olyan ré-
gi." :

133: Lhired van hires fjfaln

filhetsz a legels székbe,
hervad a virdg a kezedbe.

6. Azért hog{ én bé vasyok Sorozva,
s nem 18szék katona.
Lesz Sird hozzém ojan szives,
irja, nem vagyok husz éves.
/: e a b rd nem volto;a.n szives,

irta elmultam husz éves.:
/s l(egaJ,’ rgy kerd #

% a kezembe!
g orga om a kést a szivedbs!:/
/: Ad ig, biré, rajtad

még ném zok,
Mig a piros véredbdl n%n 1szoFlg

7. Hézun.k elstt 4] o iopolyafa.
Jaj de sokat mﬁgé?am alatta!

Megdzott a rge/ kis kala om széle.
Elhagyott a/ggezg% ém, P

8. V1szl a viz sej az 4ji hegyet.
Benne viszi 1gaz szeretdmet
E esanydm, fogja ki drom,
lem véle gyonyorg 711 gom.

(helyesen: rétet)

9. Nincs szebb urég aﬁ gé’orgmé.nél.

Nincs sngb legényba Piros barndn4dl.
Gondor haJét 511mé.ra fésiili,
Szeret6jét igazdn szereti.

10. kell ak 1
ngalnbd ki kef g e:n:enmenm
D szivesen klmeEyek beléle:

Nincs szeretém, kit saJnéJJa.k benne!

- Ha csakugyan szébb a tél, mnt a dr,
Gyéva 13§§ny, ki a ény utdn jér g

Lé.m én gy szép men ecskéhez drok,
Mikor te 8zik, pvéley disknr: é

vac sorélok 5

12. Az alvégbe zv?.k{) 'bg a kutgém.
llig 29?h ?onggék a sz']eretdm szegény.
Ha megblel a yénge két karjdval,
Nem cserélek azér” j6 gazddval.

-7 -

13. ri;oa alma kizml*

€1 olvessi, nem vou
En folvettem, megmost - sﬁrtt‘l
Cubkot kérek este & babautdl.

60/B.
2 62 O — o gl
s'sép vagy babdm, hogy vdljak el téled.
bJ, d J
. no s:ﬂj fel a féra!
B. 2 b'b 8 3 a br ])laké.ra.l /,“‘%
Putyﬂld ol % s:ono;ﬁJ nétémat: s 2
Klutték a 'ba'bé.m katondnak. *./
i \ Sudap: 4 v
3. (Sej) - quenék engén katondnak!
§ghas$d gﬂ: H babdmakl
zggﬂa% a babsm gyéngé szivé,
Ha enghit (3 évre) elrabolnak téle!
d
B. 2. Sdrgarigé 1. var,-al

Lakgbb e26j ol & tin dblikira 34, var.-al

M.
3. lle vigyenek



|
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I 6. Kinek varod, babdm, azt az nEet'?
Nekéd varom katondnak vissné
Ha megvégnai. ......... .o

FHe!

7. Bdesany4m nevelése vagyok:

lenc legé zeretfje vagyok
e 1 ‘ﬁl

Violaszin gydszos kopors

: 3
'
I

Barna kisl(w, ne bﬁnhj, ne b:llﬁlj'

T T T - I L2
Még is tudom, hogy ki sszabadulok.

2. Lén ok, lényok, ifalusi 1 ok

n’nek cséko ne adjat T 2 ’ < 11 —t
! 8 u

ller a legénnek csbkot adt o
Piros kend$ lesz a koszorz 5 En felettem ki ném derill soha

3. Lényok, l4nyok, rél 3o bon ¥
é.nggé]’lynelklycs& r6 u tanll%)&tokl =1 ‘l[LI T
lg‘:i ukg csék nem ezuk hidba; 1
@ konnyl a bles§ karjdra. : . Sej, haj ebbe a hires £j-faluba.
4. Awén. anyém, édés, kedves anydm! 1. var.-ra s has ; :
Edés, kedves fglngv:IJG dajkdm! e :: hajzgsk;%gm(a: hir;: é]falubaha
ﬁldJo? meg az };sten téged azér, 6 f sazt b 21n t?k £ ;g;e so b
Hogy engémet katonénak sziiltél. 5 g 3 -—1 ey
Jémbor asszony s0sé lesz belblem.

Se htona a’l“:adns kisangyalom.
tt viszik hat fekete lovon.
£j meg, k?_csjba, csengbs hat lovaddall
Hagy beszéljek egyszer a babdmmal!




C o - el

Sesey S ST e MR SN AP . MERmmmm rees T mr
e —— 11—

I
Egy pdr csbkért ad-o eg forgdcsot.

P
BR. 2. M%nik n’:ken a keere a vu'ég,
Ha 6% abbSl nem kbtbs bokrétét. 2b. var.-ra
Hlll’lék nekem A\ ge}Jes iboja,
Ha 2 kedves szeretém katona.

fnekelte: Bdbds Jdnosné Kérosi Borbdla 22 é. r. Borsod m.méhészi sziile
(A.-t la, 2a-b, 3. var.-al, T.F.), 6zv. Bdbds Istvdnnt Jézsa
Julianna 62 é. r. szddel8i sziil. nem tudja, csak t6likk hal-
lotta, Ando Gyula 22 é. k., anyja A. Gyoérgyné Rékai Zsuzsa
58 6. k. (A 9. vsz.), lénya, Ilon 13 é. (4. 7-8., 3. vsz. 4.
var.-al), anyj4tél tanulta, Gyarmati Juli 22 é. r. (D.), Bé~-
bés Margit 22 6. r. (A. 13. vsz., 5.), Bolyszko Imréné Tamis
Piros 31 é. r. (A. 4. vsz., B. 2. vsz.), Barték Erzsi 13 é.
r. (A. 12-13. vsz.), Szabé Brzsi 16 é. k. (A. 6.), Hajdu Bo-
zsi 16 6. r. (B. 1-3.vsz. szdv. var., 1-3. dallamvar.), 5zv.
Pozsga J6szefné Bibds Julis 45 é. koril, r. (B. 1-3. vsz.

8z6v. var.-al, "Fecskemaddr", C. 7.), Ha;du Jénosné Farkas

-7 -

Ilon 45 6. r. (B. 2.), Ando Juli 20 é. k. (B. 1-3. "Nem ka-
tondktél, régi"), Sztupdk Imréné Mester Borbdla 60 6. korilli
k. (11. vsz.), Cservenydk Gyuldné 43 é. k. (C. 2., 6.), Hav-
ranko' Andrésné Ando Kata 72 é. k. (C. 1., 4. 1. var.-al),Pdl
Istvédnné Lacé Juci 38 6. r. barkai sziil.(B. 2. vsz. var.-al),
8zv. Bdbds Mihdlyné 47 é. r. (B. 1. vss., var.-k is), vala-
mint a kisfoné (A. 3. vsz., B. 2-3. vsz. szbv. var.,ldsd met-
ronomot), Bébds Jdnosné 22 é.: "Rz tetszett Jdnosnak, mi-
kor mentiink az eskiivére™.

Kozblve: Aj falu zenei élete 6. sz.

1(5 4 6l.

I 4 {5
1. Ajfaluban ketts a kisbiré:

o =

v
oy

-

¥ T e o

t
Igy:lk a dobos mésik a levélhordd

T
<+ =
al

1 L 1 s I 1

Jaj de szépen ki tudja dobolni,

L
1

1 1 1) 1 4 T {; ' “:'r
Melyik legény, melyik ldnt ssereti.

N
/:Menyecskékmekhordja ag ujsdgot,
A lényoknak esak szomorusdgot.:/

q aluban akkor logyok végig

I kor babdm a kocsméba iszi

hopogtaton az ablakfdjdt:
od, abdm, csendes j6&jszakdt!
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Enekelte: Bolyszko Imréné Tamis Piros 31 é. r. (1. vsz. + ism.), Récz £
Perenc 27 é. r. (2. vsz.). - ?;F%%"_Ln P—%

T e G t S T
———

Még-csalt engémét a f5ldi remény.
Rubato J=kb. 76 1 (5) 4

- } 2. < N
3 e ro N
1 = 1 i
T t = = 5o {0 |

l. Mikor megyek Itdlia felé, ; Lesz még valaha csékod az enyém.

' ;%F;: 2. Less nég kikelet, lesz még fakadds!
- o et . Most még titokban jarok el hozzdd.

Mégesal nﬁemét a f6ldi remény.
Lesz még valaha csékod az enyém.

Enekelte: Bébds Margit 22 é. r., Gyarmati Juli 22 6. r., Cservenyi Ju-
1i 16 é. g.k., Kulcsdr Ilon 22 6. r., P4]l Istvénné Lacé Juci
38 é. r., Szabd Brzsi 16 6. k. (1. vsz. 1. var.),Hajdd Bozsi
16 é. r., Ricz Ferencné Szabé Rrzsi 19 é. r. Szdvege miidal.

i | s |
£1és 0116t gbndsr hajem ald.

64.
2. Gbndbr hajam 1 dk révidre ——=
. Reges csdkét 82‘;21: a fejembe. ; - s ! ——
hl:.fo uydlc]%:lea htona. . . 1 De szeretnék hajnali csillag lenni,
: s R
Enekelte: Hajdh Lajos 75 é. r. "Cigdnytul hallottam", A rubato-eldadds $EEr S iy e
csak alkalmi sajédtsdg: a dallam tipikus giusto uj dal. = — ST T
: ‘ Babdnm ablakérs beragyognx.
1(5) 5° . 63
— f’FijL?‘AIQ.T 2a sz_
%vﬁ et P ot
T T i A } %7 “L 1 | ua o

. =Ss=cc=icote o
Most tilos a csdk,a szérélem. : e
o .‘g i Pdros csékot kérnék utdéljéra.
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2. De szeretnék kék ibolya lenmni,
Bané‘.lm ablakéba,,g_ivir:[tni!
0Xyan szé en kivniritn%k reggel,
Beggel, babém, mikof a n)a'p folkel.

1. vsz. ism. /:S2jnilom, hogy el kell t6le vdlni
/ “Soba tabbé nem fogok hoszd jirni.s/

J.
2e Bxl'\edj,k.}slény, ha mdr elindultdl,

N
3.. Dombon van 2z dzvegyasszony hdza. Ha jengémet megszomoritottdl!
Benny van a lénya vet)égt fgya. ' Ird fel & nevem a sapkdd jobb szélére! 5. var.-ra
Sejém az », bérsony a takars. Ha leveszed, (s8j,) én jussak eszedbe. 6a-6b felsé var.-ra
Lényok, a babdm nem kedvemre vals. Jof e
3. Kis kerte?be,hs?j, reﬁzedﬁt filtettem.
Enekelte: Szab$ Brssi 16 6. k. és hugs, Terés 12 6. (1.F.), Pal Ist- ggégérﬁ,lggel'l§°§ar§§§66?§g§§§n§ir§éa'm-m
vénné Lacé Jueci 38 6. r. barkai szil, (1. var.), Bart . “x?)l ey
i1 ’ ar.), Barték Br- Szerettélek, barna legény, de hidbal! 6b. var.-ra
;*‘% dé3 Bg- {'128635&1’6 Margit 8 é.r. egyitt (14sd metronomot)
a) Szsi + ., anyja H. J4nosné Farkas Ilon 45 &. r j j
, - T 4. Réten, réten, sej az 4ji nagy réten
Bicz Ferencné Szabs Erzsi 19 é. r., Ando Ilonm 13 4. k. ,bﬁty_’ %vgsétgétem'aéz']sebgg %!11‘5 ﬁgﬁ”‘;
sém utdn a pdros karikagylirémet.

ja, Kéroly 27 é. k. (primds), Bolyszko Imréné Tamés Piros 31 Azt e3jndldm, aem a régi szeretémet! 6b var.-ra

C-k!'-l.J F:::lam Jizsef 25 é. k. és felesége, Karaffa Erzsébet ey
8-k. horvéti szil., Szabd Brzsi, hétszer sgymésutdn ugyanav ¢ e Sy : i
val a pontozdssal adta el6. i , B g:e:elfé?lég b aﬁ},ﬁlﬁﬁtﬁf -
65. Aludj, bapda, nén %jérok el hozzdd. 5. var.-ra
é= 78 K. és K5.F. (1 (5) 5 o= kb. 88 P4lné J= 96 K.F. d= 108 B.E. Légyaldzott véled a2z egész vildg.

& E 5 4 A
— e - | & W) 4 8 ) 4 < ¢
e - e ==
E‘ —4— ——} s F{" ] 6. Besoroztﬁ.k engemet katondnak.

T oy > .,
1. R&tap réten sej, az 4ji nagyréten g:-; % ig;':éwag.if_::omn mengem: g' 'vz"z
aanj ’ - . -

3 S oy T
s £ Y é [ A S 2e. 018 4. A harctérén fojik ki a piros vérem. 6a var.-ra

#- e + —— = ; 7. Bzt a kislényt sej viszi a viz, visazi.

Elvesztettem a zsebbe vald késem. %Eﬁetdaebag é:blako? lels:i'l .. 4. var.-ra
~ a a a viznek elvinni
. g £ #} f ﬁ, a !.5, » ! % 5‘_!_?_ B Gy'e'ng?tést'e’m Qéj 2 halnak elvinni.
= X t € Enckelte: 6zv. Béb4s Mih4lyné Kulcsdr Réza 47 é. r. (1. vsz., féforma+

2., 5. var.), Juhdsz Mdria 15 é. k. és huga, Mérta 11 é.,
Barték Erzsi 13 é. r. és Szabd Margit 8 é. r. egylitt (14sd

o Ay g e i . - . metronomot), Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 é. r. (2. vsz.),
égwi‘;ﬁj_ x:ﬂ’f‘fi iy H #zv. Fedelem Jézsefné Simko Ilon 54 é. k. péderi sziil.,Fede-
¥ ; e p B Sy S e lem Jézsefné Karaffa Przsébet 26 6. g.k. horvéti sziil. (7.

Sajndlom 2 régi j6 szeretémet. X. £s Fi.F. vsz., 4. var.), Hajdt Jdnosné Parkas Ilon 45 §. r. és lénya,

Bozsi 16 é., Récz Ferenc 27 §. r. és felesége, Szabé Erzsi
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| 19 é. r., 6zv.
I 16i szitl., Farkas Gdborné Kiss E
|

vsz.), Odermarszki Ndria 17 (0
i 5. vsz.+2. ritmizdlva),
lomnal) egylitt Szabé Teréz 12 4. k.,
’j““ és Szabd Margit 8 &.r.-al (4.

Bébds Istvdnné Jézsa Julianna 62 €.

| Szabé Erzsi 16 &. hugdval, Terézzel 12 é.,
i k62ép- és kisfond tsbbszor (14sd a metronomo

r. szdde-
rzsébet 50 &. korili r.
B. veskéci szlil., Havranko Andrdsné Ando Kata 72 ¢. k.

Kulcsdr Ilon 22 &. r. (3-
Bartdk Erzsi 13 4. r. (egy mds alka-
Juhdsz Mdrta 11 4.
v8Z.+3. v8z., 1, és 6a var.
valamint a nagy-

tobbnyire

4., 3. és 2. vsz.~1,tovdbbd a b4lban ig Jétszottdk ismétlés-
f sel. Bdbdsnd: lénykordban volt uj néta.
i
'I ‘.
i : 1(5) 5 66.
e e e e
i

1./ Kimentem én a kertbe, a kertbe.

E:| - e =S | ¥

4| — g

Utdnam jott egy barna menyecske. -
: t ; ﬂ - 4

™ —
e o

Pici szdja szerelmes beszéddel.

ter 4n, a b
llindeneéggnaka % -

2. Az alfsldi na usztdn, na ztdn
* Alma § zfgn.
Igaz szivi szeretém sosem esz.

lesz, sej haj hérom lesz.

- E;s -

. Amoda lent 2 kutndl, a kitndl
s maateggm a méégyfén, méggyfén. 1. ﬂ{g.-rs
Minden 4gon kettd lész, sej hag hédrom 1ész.
Igaz szivl széretfm csak &gy 1%sz.

« Hézunk el6tt magas a jegenye.
A Ha{vény.szirga annak a levels.
%g is 0jjan halvédny sﬁrga vagyok,
iéta a babém elhagyott.

Enekelte: Bébds Margit 22 4. r. és dccse, Istvdn 20 é. (1. vsz.), Sza-

b6 Erzsi 16 6. k. (2. vsz.), PFedelem Jézsefné Karaffa Ergini
26 é. g.k. horvdti szill. (2b. vsz.+l., 1. var.-al), Hzjd
Bozsi 16 é. r., Ando Kdroly 27 é. k. (primis), Barndk Jénos
28 é. k. A 3. vsz.-ot Ando Jézsef és felesége egyitt.

1(5) 6 3 67.

4 1 H T ar 1
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Utéjdra mégyék végig rajta.

i B B 2 s

SENN
M
i1

+ i = =
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Utéjdra megdllok egy hdzndl

4f<
Dl |
pLi
bid
:::q

Dides
2. Zérd be, babJﬁl, récgos kis kapudat!

3.3 .
) tobbet udvarodat.
gg: :Eagso:e jérgan volna hozz4d!

Ne #tkozott volnd jaz édesanyddl

Enekelte: Fedelem Jézsefné Karaffa Erzsébet 26 6. g.k. horvdti sziil.
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Ajfalubul ki kell masirozni.

.9% Po)

L1

T
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Nagyon kﬁnnyﬂ kimegyek belble:

—
1

Nincs szeretdm ki eajmiljon engen.

|11

b. 1. Sej kﬁ)zeledlk oktéber elseje. 1.b. var.-ra
Eomaringoa a kalapom széle.
Aot i's Az én kedves babdm kotte.

Hej kinnyes szemmel kglapomhoz kotte.

2. He) ne vigyengk engém katondnak!
Méghasad a sz:.ve a babdmnak.
Heghasad a babdm fen%e szive

Hej ha jengemet elrabolnak thle.

c. M4r ezutdn ugy élem vildgom: la var.-ra
Kis kalapom a s.3memre VAgom.
Jobb szememrdl a bal szememre vigom:
Csak a szabadsdgos kJ.s konyvemet virom. 3. var.-ra.

fnekelte: Zvirinszki Istvédn 46 é. g.k. szlovdk suszter (l.vsz., féfor-
ma+ 4. var.), 0zv. Fedelem J6ézsefné Simko Ilon 54 6. k. pé-
deri sziil. (b 1-2., l.b. var.), és a kozépsd fond (c. szov.,
la és 3. var., metronom),

-

~

1(5)8 69.

re
& T N I

L
+——= 8 20 i

Mennél jobban huzédik aldja
i e

E=====u—c= =iE==i==r
11721 I‘7
Anndl Jobban kildtszik a mija te, . a fehér 14ba széra
ketts "
hérom
négy

Enekelte: Bolyszko.lmréné Tamés Piros 31 ¢. , Pozsga Jbzsef 27 ¢
Szabé Lajosné Farkas PBrzsi 40 é. r., Hajdu Bsgmsi 16 é. ;.’
« e8

anyja, H. J4nosné Farkas Ilon 45 &. r R4
"Batdrvaddsz nétan. +» fdcz Ferenc 27 4. r.

1(5)8 0.

#Aﬁ;———leSﬁ:_—}r@ ====i———

1. RS - zedt 4l - tet - tem a gya - log - ut - ra.

P SEat RE B0 GWR L
e ST T *lE—i;:

Kit sze -~ ret - tem, csak az Is ~ ten tud - ja.




Még - sem ha - gyom &r - vdn a ba- b4 ~ mat.

14_' i 1&;

5
1 1 .2 F 1
T T 1 - §
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2. Elmehetsz mir kislénz a templomba:

hired van az egész faluba.
g:ﬂhetsz ndr a legflsG agékb::

Elhervad a virdg a kezedbe.

Enekelte: Barndk Jénos 28 é. k. és huga, Anna 18 6.,Pricsévszki J6zsef
40 6. k. és Addm Kdroly 27 é. k., Bolyszko Imréné Tamds Pi-
ros 31 é. r., Cservenydk Gyuldné 43 6. k., Szabé Jénos 51 &

k. (1b. var.). A 2. vez.-ot Apdo J6msi 25 6. kortili k. A
bdlban jdtszottdk la. var.-al.

1(5) 8 71.
o, |

! (b s il .4 1
A

1. Ha kimegyek a Tokaji hegyre,

Leguritom gyfirimet = foldre.

- 82 -

— 4.

ﬁ R e

Ki vessi fel gyirfimet a foldrél.

2. Csaplérosné, kérek egy liter bort
Hagy mossa e torkomrél a tépportf (?)
4dsodikat kérem, parancsolom.
ifra szfirom zéiogban itt hagyom.

3. %ogyhn ki_nem vdltja holnap délrs,

sapja f81 a csirda tetejére.
csapza fol 2 psdirds tetejére.

adja, ki tobbet ad “rte.

Enekelte: P41l Istvdnné Lac6é Juci 38 é. r. barkai sztil. A varidns az i-
gazi alak, amit kés6bb mindig énekelt. A jelzett zdrdhang
(fisz) erdsen szblt.
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S kaszdldsba
T S x b 4rba, széna
+- @) 8. N r Yziogt a iegén¥ a lzmyba‘?
A h ol X >~ = i i e meg a vélogatott fene b 5
S fj—;.-;ﬂ:g; ¥2r vilogat, ba nincs médja benne!
1 - :r T 3 > ‘ ;
Lesz szeretlm szlke s bar - na is. 9. Szénaboglya, ne borulji_ne bob 191!1'!
" Barna kislény, ne busulj, i e
Létod, én egy cseppet s busulok,
; — m‘ b e Tgy is tudom, hogy kiszabadulok.
il — e = s !\J\] t J | Yar.=ra
L’ ' ' 10. Bl k811 menni,”e s .
\ 2. A}zgx"t, hogJa stitarosta. sirg, ‘ eag Ttt kell hagyni &% §desanyﬁmat.
Az Wjamra hat karika§ ri. )
Mind'a hatnak gyémdn & szeme.

Szeretémmel nem sokat gondolok,

J Dde él k'
Kedves bab4m, jitGk-d e}'szedbo? Mért ést falt, viroson taldlo

| Jutol, babém, hem vagy elfeledve, 5. var.-ra.
| Mikor szombat este o 61 az Slembe.

11. Minek péken szombat estét :"h"ii’
3. 7Z61d a kakélq,‘ zbl»d a petrezselyem. Vi% sztalom magam,ahogy lehet,
Tétdgast 411 bennem a szerelem. Fokete gy sz borijja az eget.
O ey e P J. Sotét fgi]:l6
| A civém is cigdnykéreket hdny, ;
I Ha"a babdm nem szeret igaz4n.

e vildgot
/‘gzriéégnbf ::g%:?:dm elhagyott.:/

& e e llo-dedi sider 4
4. El kell menni, mir o1 kellett volna,

bl b 5 ok
hogy én sdpadt kisldn vagyok,
‘;;‘ A;'sté\rglJéh 31 nem t;ogott volna. o ;ﬁg:; 1§§n szsjf'g:tﬁe vagyok.
i & szerelem 8 but ) sZivenre szdllott, ¢izedik most fekszik méghalva
. Engem babdm dtra’ nem bdcsdtott. v{‘g‘m‘,'in gyészos koporséba.
3

g 5. Hg;g%hé négis &y 1tk lenni, el < o sqpadt kiglds "5’::;
i £3falabq) néken ki kell memni, Né gondoljdk, hoqun betog o -
Ojjs j:ziJvesa'x} kim%éyek eléle: u?';gsérg'tﬁtt engém/ét/ at;zeré ’
{S9ha' ném volt siép szeretém benne. Dalolva Mér "a babém igazdn szeretdm.
Nincs szeretém, kit sajndljak benne. Mondva
| g of '14. B csiigyan tobh a tél mint s yany
i" 6. N Jlmeg‘j) férhez, cg%rdés kisangyalom! Gydva legény, 'ki’a dnyokhoz '!:r'k
‘1 Vard jeg az)\én harminchat hénapom! ; Lép én egy szép mé °ﬁ°¥h°z g
Bzérkilencyans nap van benne ' ikor tetszik, ndla vacsordzok
4- . Proyency pap van benn Mikor akkor nila hélok.
‘ Ha megvdrndl,babim, dé JjS lenne!

4 J
7. A}Gté?e szikrézik a patké.
/. 4, J
Felesége, Méhé‘,szkére xjalé.
M;fd %lyan a néhéssi ményecske:
Szép az ura, még szébhet kéresns.
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15. Kukoj;ica, téngg\r‘i, tengeri

Katondnak k&11 mﬁm}\i, k811 menni.
Hc))\ssjzﬁ lészl'mér énJel‘Sttem az ft.
Bagyok, babém, a szivedre nagy bit.

16. SzJép grdzsa hénapos korzban. .
8zép a kisldn hdszéves kordban.
Hysz év atén sir az édesanyja,
Hogy ‘a lénya ném megy férhez soha.

o v oD
17. 764 bu?‘é‘ya kg_skegy a éalogut.
Absﬁeret m jaj d5 himdr rimunt.
Ugyan, babdm, hot tuttdl rémunni!

Jaj de nagyon tudtalak szeretnil
De igazén

18. Addig a l4ny talpig bazsarézsa,
B;g a leﬁény maga jdr utdna.
ha a _ldny jdr a legény utédn,
Olyan mint egy hervadtf rozmaringszdl.

+ 5. var.

Enekelte: Szabs Erzsi 16 6. k. (1-2. vsz. s ism. f6forma), anyja Sz.

Jénosné Majancsik Anna 35 é.,P41 Istvinné Lacd Juci 38 é. r.
barkai sztil. (4. vsz.), Bolyszko Imrénd Tamds Piros (5., 12-
17. vsz.), Hajdd Bozsi 16 6. r. (. 18. vsz.), anyja, H. J4-
nosné Farkas Ilon 45 . r. (8-9. vsz.), Rdecz Ferencné Szabs
Erzsi 19 é. r., Kulcsdr Ilon 22 6. r. (1. vsz. a pontozéds
var.-dval, 3-5. vsz. 2-3. var.-al), 6zv. Pozsga JSzsefné B4~
bds Julis 45 é. kortili r. (3. vsz.).
A 4. var.-t akkor ‘neklik, ha kifutja a 1élekzetbsl.
Hangfelvétel: MF 4305e
Kozslve: £j falu zenei élete 72 a. sz.

Enekelte:

-9

S6tét feln6 borftja a tdjat.

o Pa

4
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Z 1 1 'S
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et
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Ld
T
SENg
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esessessvsssssessesess Patakzik’

A } f
4 T 1 g T -
3 Ry Tl

sesessssassessssnsnsssss haragszik.

2. UG J'zér‘néil £ kil kirdjnak: -
Begyjon békét siép Migyarorszdgnak!
Mer a magyar ng? ijed meg Jsenkit61,
Nines is joga félni, csak 2z Istentél.

3 EJlmenJTg ..Tirﬁj SzeJnthéte érﬁl‘a:g,
Bgzﬁrkdzcﬂgy imddsdgos szobdba.
Uégkbrdezte de Ssént Phtert6l magdtsl: .
Van-¢ nég sok a mégyar honvéd bakdbsl?

Sztupdk Imre 25 6. kbrili k. (cimbalmos), Barndk Jdnos 28 &.
k., Szabé Lajos 48 é. r., Szabs Lajosné Farkas Brzsi 40 &.
r., lénya, Joldn 16 é. Hatdrvadisz néta.
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d= 124 K6.P. =98 B.E. J=7EK.F. 5(5) 5 4.

13 3 - 3

. T 1 s sxes - .

3.
- T -'vyr T
Még a legény maga j4r utdna.
% L h P Ep
RN
De ha a lény jér a legény utdn,
3
o 14 bt -
e TR e
Ly I'I s l; *,9
Elhervad az, mint & rozmaringszdl.
2. Meg kiderfll, meg 'b?b%rqu aa Jég’.v

Bdjtogatia (a) fokets fe’llggﬁt.
En felettem Ki nfm derfl sbha
é 4 gydszos kjnak falujdba.

3. !bb{? gydszos fjnak falujéb i

irdtht dam tartitida ng e
Wégid ast beszé?gt‘zk“ fé’1§1en:

Jémbor asszon sosé lész belSlem.

& Bitow: in dodil obikrosabh. £16t,

" dpely 18géty vardkislinyt szeret.
Var® kisldny zdrgebti a gépet.

Huzd ré, ciginy, 6z & betydrélet!

5. Rozmaringnak kg,ttd g‘ szJékAsa:

761 éron lehajlik az 4ga.
H i:l-xla‘gl'kn%r isarjadzﬁ.

Van Jégy légény, rélam dlmodozik.

fnekelte:

-9 -

6. Tisza s8261én nem j6 lefekiidni
ert a !‘usg-ln szokott Bnteni,
2ép szeretém el taldlja vimni,

Jaj de keservesen fogoi si{rni!

7. Ne menj férhez, csérdds kisangyalom!
be az én herminchat gdnapom!
erkilencvenst nap van benne.
Ha mégvdrnél, babdm, de j6 lenne!

8. A rozmariag lehajlott, lehajlott. 2. var.-ra
A szeretlm elhagyoit, elhagyott.
H§ elhagyott, ném f4)] az senkinek,

Ui gordjd van énrdm valakinek?

Kulcsdr Ilon 22 é. r. (1. vsz., féforma, elsé T. F.), Bdbds
Margit 22 é. re (1.47. vsz.), Szab6 Lajosné Parkas Brzsi 40
6. r. (8. vsz., 2.%var.), Pedelem Jézsefné Karaffa Erzsébet
26 6. g.k. horvati"sztil. (4. vsz. 3. var.), Bolyszko Imréns
Tands Piros 31 é. r., Parkas Jenbné Gallai Julianna 29 6. r.
barkai sziil.,Szabé Brzsi 16 6. k. (4.vsz. 1. var.) Mapjdtol
tanulta, Kulesdr Ilon réhdzott mdst!®™, Bartdk Erzsi 13 £. r.
egyiitt Szabé Teréz 11 4. k.,Juhdsz Mdrta 11 6. k., ég Szabd
Margit 8 é. r.,-al (5.vsz. 2. T. F. 1l4sd metronomot), vala-
mint a k6zépsé fonéban (1., 2. vsz., metronom) és a kis fo-
néban (2-3. vsz., metronom). A 2-3. vsz.-ot elsf ottlétem a-
latt még nem tudtdk. Kozben Szentjakabrél hoztdk, lakodalom .
alkalmdval.
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1(2) 4 75,
Jlf.‘ K&E ; A 4,

T + T r e - I Raasid

1 I '

Mikor g babdjdét elcsalja a bdlba

1‘ 14 :4_‘!::_7—-‘1];‘!‘ 1 i 4‘I
W_W

M4s kisldnnyal tdncol haragjéban.

/
la. Ism.:

Megcsalja a babdjdt elbre
Gondja van a csipkés fejkt'itGre.

2. Ne menj férhez, csdrd4is kisangyalom!
Vérd el az én harminchat hénapom!
Ezérkilencvenst nap van benne,

Ha elvdrod, igaz szived lénné.

3. Mir a disznd, tir a mocsdrszélen. citerdn
Tartottam szeretét, de mir régdn.
Most is tartok (a) bus szivemen egyet,
Kivel, tudom, (a) hitre sosém megyek.

L4
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3a. Mir a disen6, ha a rétre hajtjdk.

Tartottam én sz dretét, barnst.
ost is tartok ?g)ugseszﬁen:n egyet,
Akivel a hitre sose megyek.

>
4. Blmé'ﬁyeki'a hegyek kbzé lakni,
Ott Togok szép szeretSt tartani.

Letes ém a betydr légénységen,
Olelém a csdrdds feleségém.

J )
5. A cipbmnek sé& sarpl'si talpa.

Rltancoltam a3 ‘4ji nagy bdlba.
Maj 1ész annak sarka is, talpa is, .
L?sz mé

. & oo D B &
Lész szeretdm szlke is, barna is.

Enekelte: Kulceir Ilon 22 6. r., Cservenyi Juli 16 6. g.k., Bébds Mar-

git 22 6. r., Gyarmati Juli 22 6. r., Kulecsdr Jézsi 2 é. r.
(1-3. var.), Szabé Rrzsi 16 é. k. (1-3. var.), Bolyszko Im-
réné Tamds Piros 31 é. r., PFedelem Jézsefné Karaffa RBrzsé-
bet 26 6. g.k. horvdti sz. (la, 4-5, vsz. 4. var.), Farkag
Jenbné Gallai Julianna 29 é. r. barkai 8%Z., P4l Istvinné I,a-
¢ Juci 38 . r. barkai sz. (2. vsz.), Kbzép Foné (ldsd a
metronomot).

1(2)5 76.

1 !

 ameec: i - ;*i?
&

—— R

1. Hej ha bemegyek Kassa vérosdba,

SEEE

I I

|

T
Egyenesen ag’ éj kaszdrnydba,




T l - e - 1 T & T

Széket tesmek hogy fljek 1le réja;

I 1 I I e o g

| R | T r
$les 8z 0116, gtnddr hajam vigja.

2. Heit gbnddr haJm lehullott a f3ldre.
) esznek a faaan tetejére.
van {rva csék aldra;
HBJ, szabadulok, habén, nem. sokdra.

3. i mai 1s hédzasodok.
veszek rgl it
Elveszém a bi
Hej, kivel toltstton o1 sok"ijszau

fnekelte: P41l Istvdnné Lacé Juci 38 . r. barkai sz.

1(5 1 .

g S T |
1. Bste van mér csillag van az égen.

= -

1
! SO o ' D i T s T s T e S

| NS SE——
Varga Julcsa mezitldb a réten.

bt

| s o mmy e e D S
A== =

‘Sajnlja a cip§jét felhmani,

T T e g =

Mert a Péter nem vesz tobbet .néki.

- 99 -

2. Varia Péter olunt katondnak.

egyvert csindltat magdnak.
Acél fea'er rézsafa a neve.

arga Julcsa neve.

fnekelte: Hodermarszki Maris 17 é. k. falucskai szdrmazdsm szlovdk.

falucskai (magyar) tanité tanitotta.

78.

=
e s L - 1 1 %
i 8 . ) 8 173 3 b L b
p=i
Benne van a ldnya vetett dgya #
h
. " -
1 1 1 | . v - :
1 = =%y : 4'1 " okl

Bz a kisldny nem én hozzém vald.

la. fdesany4m tires kamardja ....Sejem paplan,...A kend ldnya

2. AJfalnba Jjer)tek M‘wsopn}
Mer ‘itt tn sﬂtm-fdzm varrni.
Itt kaptﬁk fol a horgolt kis kendét,
Iy 1egények a nenyecake Szeretét.

A




-l =

dod P50k ) i
3. Bste van nér, csillag van az égen.
Ki Xy driil 4 Szegény legényen?
Nem kdnbtﬂ}Jlﬁs, csak a jé Isten.
E vildgon igaz ember nincsen.

3
4. 72514 bu })an k!osljt'e'ny):‘g‘jalognt.
Az én babfin jaj de hamar r4munt.
Ugyan bjlbil, hottuttdl rdmunni?
De igazén tuttalak szeretni.

5. Piros alma kigurult a sdrba.
i felveszi, nem veszi hisba.
felvettem, megmostam a sdrtél.
sékot kértem este a babimtsl.

s
6. Nem mind Jfl.ngéln, aki magdt tartsa,
Csak a priccsga ?adrég feszit rajta.
Nem tudja a enflet elfaszélni,
Mettulja a ldnyok szivét csalni.

Enekelte: Kulcsdr Ilom 22 €. r. (1-2. vsz.), Juhdsz Mdria 15 é. k. és
huga, Mdrta 11 é. (1. vsz.), Ando Juli 20 &. k.,P4l Istvdnné
Lacd Juci 38 é. r. barkai sz. (5. vsz., l. var.), Bébds Mar-
git 22 é. r. 5-6. vsz. 3. T.F.), Szabé Brzsi 16 6. k. és hu-
ga, Teréz 12 é. (1, 6. vsz.),Barték Béla 25 €. r. (3-4. vsz.
1. T.F.), Nagy Fond, K62épsS Foné (14sd a metronomot).

'1 (5) 2 79.

1 n

& T
A horvéti bird kapujdba

v e & 'y S L I y - T I
U

L

Megbotlott a szilaj csikém 14ba.

- 101 ~

i

Taldén bizony 1é is esett volna,

s | I s o v

Ha ja biré lénya szérelmes ném volna.

Enckelte: Fedelem Jézsefné Karaffa Brzsébet 26 6. g.k. horvdti sz.

Poco rubato 1(5) 2 80.

T
T o it 1
v e

Kassa felél hidégen fuj a szél.

==
‘Pdzik, részket a rozmaring levél.

o s -
=3 —F R - — rIr &
L

A csandl ig az drokban reszkét;

Sirasd babdm, katoninak visznek.

foekelte: Hajdu Lajos 75 é. r. "Inas (=fiatal fiu) kordban janyok® da-

lolték.
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'1 (5) 3 81.

i
e e,

Ak

SNES

1 8 ' 3 T = mame v 3L
T

‘i I o -7 ¥
» Fgoske maddr szdllott a vasdtra,

Isten veled,babdm,utoljdra

g ’ e 21 4.

———

<)
1|

I 13 4 T

Ay

1 A
Tudom,fog & gyénge szived f4jni.
S e

ban am vagyok drva.
¥ aton?agen lesz sokd 4rva,
B farsangon én leszek a pérja.

2. iig:j%érpa de rovid a sszdral

a nem di t5rom *hﬂzad.
. Te még, babdm, igaz{dd & szddat,
Had cs3koljak réd vagy hiromszdzat!

3. Csiga~biga, duf ki szarvacskddat!
d, le

4. ﬁjfﬁusi biré kagujéba
Lehilott az akdcfa virdga 1. var.-al
5013504:16 azt sok j6_édesanya, 2. var.-al

sak a fia ne volna katona. 3

5. Nincs szébb virdg a georgiminﬂ.
gti,nce szébb legény a §Bn 8r hajundl.
nd6r haidt simdra fésiili,
Szeret8jét igzazén szereti. |

|V AT S WGt GemSY  SEe | . 4G S ) G WD W S

- 108 -
L
s e
6. Pires 8 kigurult a;&; a.
Ki feleh%, nen veszi Ridba.
EnJ felvettem, megmostam a sirtul (-t61)

. Mé 1‘7 oliqu;adtu a babéntul.
Csbkot kérek este a babimtsl
kértem

Enekelte; Szabd Lajosné 40 é. r. (1. vss.), P4l Istvdnné Lacé Juci 38
é. r. barkai sz., Hajdu Jdnosné Farkes Ilon 45 é. r., Szabé
Erzsi 16 6. k. (mind 1. vsz.), Bolyszko Imréné Tamds Piros
3l é. r. (2. vsz.), bzv.Fedelem JSzsefné Simko Ilon 54 4. k.
péderi sz. (3-5. vsz., 1-2. var. mds alkalommal 6. vsz.),
Ando Ilon 13 6. k., Szabb Brzsi 16 &. k. és huea, Terfz 12
é. egyiitt, P4l Ilon 12 é. r., Cservenysk Anna 11 6. k., Ha j-
du Bozsi 16 6. r. (mind 6. vsz. szdvegvar,-al).

i & 4 1‘5)3

.
S TERLw ) ESEmme R e et (W S e

1. Hincs is anndl betydrosabb élet,

¢)]
Amely kisldny varé legényt szeret.

3)

Ism.: Ajfalujédn addig-addig j4rok
ll'lg a szeretdmge nemgtgléloi.
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I
2. !'e barna kisldny, mikor hozuéd jértam, 1. var.-ra
Kapid elftt de Tokat megé am!
érd.ezd le az akdcfa v t:
k jé éc t to‘tbttem nﬁ atok. 1. var.-ru

3. To 'barna kigldny, mikor nozzéd jértam, 1. var.-ra
t a legént nmijl.g ‘lad ldttam.

De én aztat nem v t&ll‘ezonn.xre.
Van ddosanydd,jnttaua oszédbe. 1. var.-ra

Enekelte: EKulcsdr Ilon 22 6. r. (1. vsz. el8szdr moll-elsd sorral, Ké-

s6bb mindig durban), Szabdé Erzsi 16 6. k. (1. vsz. + ism.),
Farkas Jenbné Gallai Julianna 29 é. r. barkai sz. (2-3. vez.
Vg Taro)o

1(3) 3 83.

1 T 1 ¥

T

Suszterlegény akar hozzdm jdrni,

4

Verjed a faszeget az anydd piros papucsdbal

Enekelte:Pozsga Jbzsef 27 é. r., Bolyszko Imréné Tamés Piros 31 6. r.
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1(5) 3 ' 8.

4
1. Be van az én zubbonyom zsebe varrva,

Benne van a kis kinyvem meg a leszerelé levelem,

b ¥ -1t

Mér ezutdn nem katona ja nevem.

2. Bz a gbzts most van induléba
Kassa felé van az irdnyitva.
Ki van festve sdrgdra, lﬂszereld magyar fiuk szdmdre,
Azon visznek végleges szabadsdgra.

finekelte: Barték Brgsi 13 é. r., Szabd Brzsi 16 &. k., Bolyszko Imréné
Tamds Piros 31 é. r., Fedelem Jézsefné Karaffa Brzsébet 26
é. g.k. horvdti sz., Kis Foné, K5zéps8 Foné. "Vaddsznéta™
(hatdrvaddszokté]l tanultdk). )

Jost kF 1(5) 3 J = 108 K5.F. 85«

ry >
i i - o - : o
T -

1. Csillag, csillag,de szépen ntazol
ragyog)

g—f*ﬁ:r:gp_.;é__

Nem l4ttad-e a babdm valahol?




Léttam biz én Kassa felé jdrmi,

o " S—
f e e o

Elkezdett a gydnge szivem fdjmi.

3
Jr j brader ity
2. u‘ill:?r a f? kétaz’r levelezik,
lrkkgr 1}6}911 ?tj’eﬂzte?ddm telik.
Ahharnadik ném onanJ idé,
!hé.r addig egy igaz szeoreté.

JARoSt prr S NS g e
3. Iptpn J!eng(l, ‘kian l}._l, orokrel
!J.mégye¥ én méghalni ‘messzire.
Y el 0 b
Aﬁm’v?'ut hé],gs 89 6 jérja,
Lésépéer a hegyek $1aM4ra. é=teljesen 6

fnekelte: Szabé Brzsi 16 6. k. (kérésemre, eléz8 fonogrdf-felvétel a-

lapjdn), anyja Szabd Jénosné Majancsik Anna 35 é. és huga,
Teréz 12 é., Barték Brzsi 13 é. r., Juhdsz Mdria 15 é. k. és
huga, Mdrta 11 é., P4l Istvdrné Lacé Juci 38 é. r. barkai
sz., (Bolyszko Imréné Tamis Piros 31 é. r. bizonytalanul),
mind 1. vsz., Kulcsdr Ilon 22 6. r. (2-3. vsz., l.=t is tud=-

ta; 16bbszdr egymdsutdn énekeltatve is nehezen vette észre,

0 z 1. vsz. és 3._dallama azonos), Kozépsé és Kis

Foné (1ésd a metronomokat).

Hangfelvéiel: MF 4305b
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1(5)4 J

86.

T b = ¢ 2 Tt L

T
1

1. Bércsak ldnyokat is sorozndnak,

s e !r_.41| . o
- - o e

Vélem egy szézadba rukkolndnak!

—l
e 3
A o -

Iipncolm a rézsarkan-

rézcungjdt,
e o M A : ==
1 : o 4 _lrl . m—
tynjdt, csékolom a babdm szdjst.
kzu jéi, 8 a ba 8z4j

la. Besoroznik véle (!) katondnak.
Kipucolndme...
Megenném a vacsordjdt.

2. Jaj de szépen harangoznak
Az én kedves galambomnak!
Most viszik a temetébe, i
El sem, el sem bucsuzhatok tdlie.

3. Bircsak addig el ne vinnék,
Mig én inned odaéznék!
Hérmas harangot hazatnék
Jaj de keservesen s{rnék!

4. Jg.i' de szépen muzsikdlnak (harangoznak)
Z61d erd6ben a betyirnak!
761d erdSben nydrfalevél
Jaj de szép a magyar legény!

Enekelte: Bdbds Jdnos 27 6. r., P4l Istvdnné Lacé Juci 38 é. r. barkai
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sz. (2-4. vsz. Barték Erzsi 13 4. r., Szad6 Erzsi 16 &. k., - 1o¥-

Bolyszko Imréné Tamds Piros 381 é. r., Zvirinszki Istvdn 46
é. g.k. falucskai szdrm. szlovdk (szbvegvar.), K:izéps6 Fond
(1. var.).

5. Nincs szébb virdg a géorgindndl.
Nincs szébb legény a piros barndndl.
Gondsr haizit simdra féstli,
Szeret8jét igazin szereti.

Enekelte: Ando Gyula 22 é. k. (magdtdl, amint hallgatta a tobbieket a
"magina® (takaréktiizhely) mogll. K6zéps8 Foné (14sd metrono-
mot), Ando Gydrgyné Bdkai Zsuzsédnna 58 é. k. (3-5. vsz.).

L9k K&k, 1(5) 5 87.

R SRR

1. fdesanyém kiment a kis kerbe.

EEEE grE
- v =
i - G {r—j—l}

Feltekintett a csillagos égre.

1(5) 5

¥ ‘ l %
1. Ha felmegyek sej az 4ji hegyre,

88.

~Pe

i S 1 i S S T

Csillagos ég, megtlom magamat,

w T
Katondnak viszik a fiamat.

2. Kdesanydm, ne &lje meg magit,
Inkdbb kérje meg a Republikdt.
Republika maga is azt mondja:
Bgyes fiu nem lehet katona.

----------------------------------------

3. Hizunk e1&tt van egy topolyafa.
l iT‘aj det:t;okatdnégﬁg :lun aﬁtigi_
i égdzotlt a porge xalapom szeéll
| K'iﬁigyott aksgretdn,g régi.

2. Azért hogybén be vagyok sorozva,
a

I 1 Ne félj ém, nem leszek katona!
i 4. Viszi a viz sé] az 4ji hegyet. Elég széles a gomori hatdr am vagyok benne a betysir, l. var.-al
‘ nné viszi kedves szeretlmet. ’ > - -
\ desany4m, ’f‘q%ja ki 2 pérom: Mégse leszek a ..........katondja 2. var.-al
ifogom
i lém véle gyd oggu vilagom. s .
' §e$’ én maeﬁ g’eﬂ héloklgaz 4gyon. Enekelte: Ifj. Ando Gydrgy 35 é. k., Szabé Erzsi 16 é. k., P4l Istvén

né Lacé Juci 38:6. r. barkai sz. (2. vsz., 1-2. var.).
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1(8) 5 89.

I 1o TR SRR S 2
o ¢

= e
1 =, T

1
1. Gydszba van mir az egész Balaton:

o o
1 1 T = e
| e e 2 e 1 ——
s 1 s 42 2 L i G J;éJ;J
|

Jon a gbzbs a csindlt vasuton.

B | g G T

T
Igy hét angyalom katona vagyok én.

2. Ha npem hitted, hogy katona vagyok,
la£§ elhiszed, ha elmasirozok.
5: attila szorijja mejjemet,
zes csdké nyomja a fejemet.

Enekelte: Hajdd Lajos 75 6. r., P4l Istvdnné LacS Juei 38 6. r. barkai
sz. (sokat daloltdk?) "Ameddig tartott az a szezon. Bgy dara-
big danoljék, aztdn gyiln mds.

1(5) 5 9.

S LB L i

sk

it
pe o3 T "
Y 1=

| P B [ ¢

1. Mikor mentem Amerika felé,

is nPP'PE
¥R HNE ‘lrL.h

Vissza néztem magyar véros felé.

- 111 -

Jaj Istenem,de szép magyar véros|

e,

A
o ool AW i 1T

~ct 1

Sose leszek Mariskdval pdros!

2. Bejesett a Mariska a Tiszdba. 1. var.-al.
Hérom arany rd a markdba.
drom arany ri a markdba.
szi rézsa szdzszor egy ordha. (Sic)

fnekelte: Zvirinszki Istvdn 46 é. g.k. falucskai szdrm. szlovdk susz-
ter. Nem volt Amerikéban; katondktdél tanulta Mecenzéfen, a
kocsmdban. "0tt sokan Osszejottek.”

1(5) 5

— 4.

[ e
™
Sl
1t
e

T
S - 5

Tort1kszé kenddd ldngot vessen!
adjon

Hogy 2 szived egy kisldnyért ne epedjen!
megszakadjon!
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2. tottam rdzstt bimbé nélkul.
g i’ k egy ki t?szta sz{vb61. B 1(5) 6 93.

Még most nolaze éndeél j 1 ¢ e i et e =
Ha az a j6 Isten :gy Eicguli':l gzegg'gf .
1 .5 i
Enekelte: Bolyssko Imréné Tamds Piros 31 ¢. r., P4l Istvinné Lacs Juo 1. Sérgs kocsi, kékill a vas rajta;

ci 38 6. r. bu'h:l sz. (1. var.-al, ssbvegvar.-al).

ke 1(5)5 92.

' 8 i .

A szeretlém karjai, karjai

z esktivlre.

® ¥

Véled megyek bal

2. Slo atop opte bnen,,x.p__su,t.e;ézﬂ.
Nem j6 nindig a (dibi- dobogésai jérni.

Mert ha .19&1“5—% diBi-dobogssat jdron,
Anndl jobban szeretnek & l4dnyok.

Ha meg akar &lelni, csékolni. : ‘
3 Gsszel hédzasodni. ! ) |

Lotéptgl ‘a slﬁjert i f"e;érdl,

Enekelte: Barndk Anna 18 6. k., Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 4. r. | Hullt a ktfnnye, nint a zéporesss.
Kis Foné ( ltad a metronomot). y

llllt s§ijel daJ roaeza} &1mod tam!
a eretdl mePyauzonnak 1l4ttam.

‘fnekelte: Szabé Brzsi 16 é. k., anyja, Sz. Jdnosné Majancsik Anna 35
6. és huga Teréz 12 6., (Szabéné: "igen régi néta!™), l.vez.
(2-3.t is tndtdk), Kulesdr Ilon 22 6. r. (2-3, vsz., 1l.-t,
is tudtd), P41 Istvédnné Lacdé Juci 38 6. r. barkai sz., Boly-
szko Imréné Tamés Piros 31 é. r., Ando Jézsefné Mester Mar-
git 20 6. kortli k.
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T

o 3T di
5. Minek nékem a szombat estét varnmi.
1(5) 6 ' 94 Nem jon engém sénki vigasztalni.
= L0 e . Vigasztalom magam ahogy lehet,

: Végjdk t61dn a civilek Syl S
== + T T%ﬁjﬁk a civilek a szeretéket. 2. var.-al
1. Kassa felSl jonnek a vaddszok, .

20 {
: =D i T
e 73 T ' et 1 274 T g
T + L T =i i ¢ T a
i =5 i ¢ 1 4

Jaj de szépen fénylik a pnskéjuk!

6. Migkole felé jeénrek a vaddszok.
?%u%ﬂksz@en’sgﬂ a :iomb%t%&'uk.
[¢} mindig csak az a2 .=
Nem leszgﬁya szer§t5ué soha. : TR

Enekelte: Ando Ilon 13 6. k. (1-3. vsz.}, Barték Erzsi 13 6. r. (1.la-

= ; ee, 7. 2 :,} L.r, — i 5. vsz.), Szabdé Brzsi 16 . k. &s huga, Teréz 12 §. (1-6.
=] 7 e — vsz.), Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 é. r. (6. VSZe), Zvie

E161 megy a hadnagy, aki vezet; rinszki Erzsi 15 é. g.k. falucskai szdrm. szlovdk és hugai,
; Ilon 13 é., Anna 11 é., Kis Foné (3. vs8z.), P4l Istvdnné La-

c6 Juci 38 4. r. tudta, de: "R csak ojan mostani néta®.
tdrvaddszoktsl tanultdk.

Ha~

I T " T I —if

f 7
Gyere babsm,| fogjél vele kezet!

» 95.

2. Nem fogok &n a k) e
: Inksbb irok égy szerelmes levélet.
Méma megirom, holnap elo'vasom, 1. var.-al s
Holnaputdn masirozik a galambom. 2. var.-al

S

Erdé, erd6, kozepibe nyirfa,

.

f . S 3 b e g
| T
B r ; =
: To—p ol —FH
] ]
L i X i 1 ' 4 1 = 1
t } —— =t E-
L2

Jaj de sokat megdztam alattal

HAL

T
L4
i

B
N H.

by B

3. Minek ménjek mdr én a templomba
E} jt :%bg? nem létom a sorba.

Sem a sorba, sem a sor szélébe. )

Lényok vitték a gydngyvirdgos temetbbe. 2. var.-al N satoian i

S U A g .
h ety

4. Xassa viros kvrtl van keritve.
seseccsces m ‘ hrit‘so.

.....-u-u! a knpnfélfdja.,

Barna kisldny sirva borul réja..

Megé:ott a piros delén kendd,
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N v d
la. Tanya, tanya.... .
o 1(5) 8 9%.
D ks VA D  — 4.
2. Ha kidllok este a kapuba, : o e

Sz6jjelnézek hires Ajfaluba.

az egész faluba.
Nem, }ﬁ}_on azt, ki az ényém lenre,
Akibe 2 szivem gydnydrksdne.

1. vadktrtefa fehéret virdgzik,

T A S S 1 ki

$3y
3. HozzJéfogég (!3‘ napjaim szdmldlni.

Hény 6jszaka fogok hozzdd jérni.
H'e'gszMélom réggel, délbe, esté,

B vén 4z én szivem keserédve.

Kis po_jlovn alatta cikdzik.

4

i
as

; 3= i
4. [Kis kertemben z61d a petrezselyem
Majd kigyomldlja azt a kedvesem. 1. var.-al
Ha megunja, kdzepébe borul, 2. var.-al

Sirl kénnye z51d lévelére hill. 1.

H+s

5. Kis kertemben z51d a petrezselyem.

£ babéuba meghtilt a szerelem.
Nem csak meghiilt, hanem meg is fagyott,

Szdrelmémre nagy bénatot hagyott.

Holnap megylink .......cc0c000000e

2 llég - nchdedk, ne Jtartsak szeretdt!
_ Jtnmek & .evees, 4ssdk a temetét.
(?ybn az ?laa , dssa '
Aesa bi"zogxg a jé édesanyjdnak,

6. Kis keritemben z51d a petrezselyem.
Tdtﬁgagtjéll bennem a szerelem.
A sziven 'Jis cigénkereket hény,

y52i 1 meg &
Ha ja babdm nem széret igazdn. Néthé ar honvéd katondnak! °
8, mARt
pedig a szegény . 2. va.r-ra

7. Erd8, erdS, de szép kerek erd§! 3. var.-al
Rertli ast betydr, tizenkettd.

gcze e mulat eg{ regruta,
sonyi j6 bort szddavizel issza.

fnekelte: Kulcsér Ilon 22 é. r. (1-3.vsz., 4~-et Csécsben tammlta,ring-
16szilvdt vittek, vasdrnap délutdn kitlltek a ldnyok, dalol-
tdk, megtanulta), Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 é. r. (2-3.
vsZ., a jelenlevd 8zv. Tamds Ddnielné 59 é. r. nem tudta),
Szabé Erzsi 16 é. k. és anyja, Sz. Jdnosné Majancsik Anna
35 6. k. (1-2. vsz.), K6zéps8 Foné (5-6. vsz., T.F. nehezen
énekelve, metronom), P41 Istvdnné Lacd Juci 38 é. r. barkai
sz. (7. vsz.). %

3. Jaj Istenem, hogy kell azt megszokni,

Bogy kell nekem olasz 14nyt széretnil
Ha Glelem,karjaim elha ?
Ha csdékolom, kdnoyeim h .

Bnekelte: Barték Erzsi 13 é. r., Sgzabé Margit 8 é. r., Szabé Erzsi 16
- . k. (var.), Hodermarszki Maris 17 é. g.k. falucskai szdrm.

szlovék, Kis Foné (2. vsz.), Cservenydk Gynla 47 é. k. (2-3.
¥5%., szdvegvar., 1-3. var.). i
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97.

%1 ﬂ jjlov;t vdlasztok magamnak.
* * L

Kis pejlovam, réz a zaboldja,
Szila) csikd,

= L

2. SIeJ, }laJa haJa, lenegyeklaz Alfsldre aratni!

43
Ott fogok ma i rendet védgni.
rd ?‘%ndet i‘oggg én ot

Sird & rend, gybngylnmat az %ja,
N 8
Sej, haja, haja, tied leszek, babdm, nem sokdra.

fuekelte: Kulesdr Ilonm 22 6. r. (T.F.), Szab Brzsi 16 6. k., Zvirin-
szki Erzsi és Ilon 15 és 18°6. g.k. szlovdk, P4l Istvinné

Lacd Juci 38 é. r. barkai sz. (1. var.), Kozép és Kis fond.
"Hatdrvaddsz néta",
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1(5) 8 ' 98.

He bemégyék Torna vdrosiba,

~ —T T
= 1 e o o —8—c
T — : i

e =

Egyenésén(a)borbély lakdsdra.

fles az olld,andar hajam végja.
(a

2. Gbnddr ha;a.m amintr}_xp_} a foldre,
Gyere rézsdnm sz ed 2 kbtényedbe'

Ah‘iny 8241 haj esik 18 ik ja féldre,
yl szdzszor, rdzsdm, jussak az eszedbel 1. var.-ra

3. Sfj, ha leszerele‘k neg 1s hézasodok.
Azt 'resbzek el, a.klt én a.karok.
veszen ‘a mostani szeretdmet
Sej, ha megvirja leszarelésemet.

Enekelte. Gyamah Juli 22 é. r. (1-2. vsz.) Ando Juli hozta a faluba.
4 3. vsz.-ot a faluban 41lomfsozé katondk énekelték.
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J= 96 H.F. 1(5)9 J =92 fnekelte: Kulcsdr Ilon 22 é. r. (1-3. vsz.), P4l Istvdnné Lacé Juci 38
—— " 9. | é. r. barkai sz. (1, 4-5. vss.), Hajdd Jdnosné Farkas Ilon 45

1 = #’ef | é. r. (1, 5. vsz.), és linya, Bossi (2. var., 1-3. vss.),

i o > - = Barték Brzsi 13 6. r., Szabé Terés 12 6. k., S=abé Margit 8

1. Sérga a csiké, sdrga nyereg rajta. ‘ é. r., Juhdsz Mérta 11 é. k. egylitt (14sd a 2. metronomot),
PPy P.F.=gisz!), Szabé Brzsi 16 6. k. és huga,Terdés 12 6. egyiitt

r— it T = (2. var.), Rigé Jdnctn‘rciq-(nyul!p_lg’ﬁo é. kbrtil, Fricsdv-

e T = : sski Jéssef 40 6. k. 68 ldnya, Ilon 14 é., Zvirimszki Brazsi
Most akariam hoszzdd jdrni rajta. g-k. 15 é. szlovdk, és Havranko Andrdsné Ando Kata 72 é. k.

egylitt, Folyszko Imréné Tamds Piros 31 é. r., Nagy Fond (ldsd

b A A o Ee | metronomot), Kis Fond, (2. vss-ot ssovegvar.-al, amit a rédié
$ E===== E==: ni ;}? e b6l tanultak, s az iskoldban, mircins 15-én elfadtak.

Most akartam véled deszélgetni,

4(51 100.
k< - : ]
Itt van as id§, el kell masirosni. t Bt

l Nevijorki ha-jé-ki~kd-t8-be

hvtn. anyén, édes kedves anyém! 1. var.-ra i

De s 3 vudrmp délutén! 4

Hhunkoldttuipenm-iki \, e I=STEE ¥
enc c g‘.“ : = 1

tt van az idd, visznek katondnak. ‘ g
em pedig visznek Kolozsvdra. 1. var.-ra U1 egy holld tissta feketébe

T 1 L
i e = 3 = & = '

3. Ne umnrk epgem Jtomtnak! 1. var.-ra L m— !
loghas%d a sztu a babdmk ; .
Meghasad a babim gyenge ssive, ‘ Az a hollé madér minket gydszol,
Ha engemat elrabo téle. 1. var.-ra

4. 3 cﬂlkd sér; c . . . e T e
g.r -3 kisldn ugycng: t::nfg-{‘jh oo

Boldogsiggal van tele a asivr El akarnak tiltani egymdstdl.
Kit szeretett, az lett v8legénye. :

5. Lényok, a ényt j61 megbecsilljétek!
: ﬁ:rxzegls:besﬂf i3, §ond38§ mg_:gl;étekl | fnekelte: Parkas Andrds 75 6. r.

Mi elmegyiink, t1 ug itt marsd‘ok. i
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J =100 §.F.

L —————y

1()2

101/A.

22
G 4. 4 | ¢ S Y L KA . 2 i 5 8
w ¢ o

) - e

~1e A bakonyi z61d erdSben sziilettem.

£ 2.
s : ‘.

25

=
T
1

-

s e = -
T N S i e 2 =
T - i as i e 0 T

=< X T

SR

2¢ JaJ da sokat dztam, fé tam, féradtam,

Mikor még a Kecskekovon portyéztam.
" Squ artJar haldsz
n

/6 faluba
Eszembe ju ot - hrgy van nékem egy hazdm is,
ny

Sej abba van a kﬁk szemi Habém is.

Kis Eacslrta bardzddba koitstte.
Wem kell néki édesanyja dunndja,
Betakar;a 8t a kedves babdja.

4. Osindltattam AJ¢aluha varodét

Tetejébe léventéknek kaszdrny4t.
i nemzeti
2bba vannak a hatdrszéli betiérg{erekek.
jfalusi ldnyok, nem beszél etek!

5. Ez a gdzds jaj de nagyon ropogott,
Mikor engém AJfaI?ba behozott.

Pekete g8z0s, vigyél vissza a hazdmba, :S a 2a var.-ra

Sej, hogy borulJak & kisangyalom vdlédra!
A
6. Ha csakugyan mé ecske van a ldnybul,
Kerék k&ntyot cszné}pak a haJébul.
Kersk kontyom a faluba megnéz1k
Az uramat a faluba irigylik.

7. Eletembe n1nd1§ széEet szerettem.
to iéra csuny val kell beérnem.
nékem, mer én 1§y érdemeltem: téﬁ
Mlnden este mds legénnyel beszéliem.

1(1) 2

a 2b var.-ra

Szentjakab

a 2a var.-ra

Nem tudtdk Osszehozni a
versszakot, nem is éne-
keiték r4 a dallamra.

1941 tavasza 6ta uj né-
rél

hoz-

lakodalomba két gyiij-

tés kozbtt.

101/B.

A £
T
T

a2
(o <

e
e
1

_..-
g
B
..‘L
L]
e

E
15 - s
¥

i b

)

ML
Baty

L

1. Bzérnydcszdzhatvansibe szitlettem.

v = 2z

= o= > v

i

e

183

>
1
x

e

1

I
—r=1 1

ot SRy I ek ¥
= L P W= ! F o S o
)7 e - cmwm
¥ +

Anyém 88 vét, mégis félnévekedtem.

b




P

T

Ugy nybltem fsl, mint a réten & réssd,

L E e
Besoroztak huss esstendSs koromban.

2 ’int a maddr, ojjan drvédn é1ék én.
désanydm régén a dr fenekén.

Kis koromba hallottdm Kirt £51616.
th sén tudom,hol van a temetéje.

M4

fnekelte: A-t: 8zv. Bdbds Mihdlyné Kulcsdr Réza 47 6. r., Ozv.

Dénielné Kulcsdr P6li 59 é. r. egylitt, ugyanugy tundta a j g
lenlevé Bolyszko Imréné Temds Piros 31 é. r. is (1-3. vsz.),
P4l Istvdnné Lacé Juei 38 é. r. barkai ez., Hajdu Jénosnd

Farkas Ilon 45 6. r., Barték Brgsi 13 6. r., Szabé Teréz

é. k., Szabd Margit 8 é..r. egylitt (2-4. vsz.), Juhdsz Mdria
15 6. k. (4. vsz.), Ando Ilon 13 é. k. (k. vsz. 3. vareal),
Kis Poné egytitt (2. vsz.), Nagy Fond egyitt (4. vsz., 1ldsd
metronomot), Fedelem Jézsefné Karaffa Brzsébet 26 6. g.ko

horvéti sz. (2, 6. vsz. 4-5. var.).
B-t: Hajda Lajos 75 &. r.

J =98 N.F. 1(2) 4 102.

1 1 : L = v 5
T i

1. Rézsa, rézsa piros rézsa levele,

' 1 X > ==
¥ T T

1

Csak egy kisldny nevekedett kedvemre.
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1=
T S3sy T TV G " - ‘L
gt

Az is azért nevekedett kedvemre,

2. Alig hxtten, hogy a na

1
Kék a szeme, szemblddke fekete.

le djo

0gy a% gen péros caif agmugo %ng’x.

o?j agyogj fényes cs1llag sokdig,
Kis el a szeretdm kapujdig!

3. Pdros csillag, ga] de sokat utazol!

Ném 14tt3de o babindt valahol?
Lﬁttam biz 6n 2 rom‘mnng erddbe, 1. var.-al
Sdrga tearszsd nyllott ki a kezébe. 2-3. var.-al

4. Eletenbe m1nd1 szépet szerettem. Szentjakahaktdl tanults

idra csunyaval kell beérnem! uli Ando K4roly la-
1 nékem, mer én igy érdemelt d
l(mden este mds legémelg{esxz‘él?:m.en P

Enekelte: Gyarmati Juli 22 é. r., Szabé Erzsi 16 €. k. (Gy. J.-t61 ta-

nulta), Nagy Fondé (14sd a metronomot), mind 1. vsz.,P41 Ist-
vinné Lacd Juei 38 6. r. barkai sz. (2. vsz.), Bolyszko Tme-
réné Tamds Piros 31 6. r. (3. vsz. ), Ando Juli 20 é. k. (4.
V8Z. )o
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1)z
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p i kiment a temetdbe. la var.-al
g §§g§%y$i:i§n oszgrzt vitt a kezébe.
em

aldlta szeretdje sirha

o m
L

t
Hovd tegye gydngyvirdg koszo _jit? 3a var.-al

R
3

L — — da <4
} L
— S T LTy Tl | S n
3 —a—t11 - ——
——1—17 ot 4 P g
I ) 7 3

24 2.

« Ki alom, hogyha elmész Eyuhonni, la var.
4 §:§k3?1°“°§: Eiéédf° R e
e
Tgrgsalggg ﬁegagrra szivem legelébb: 3a var.

£
— :

1 | —— — el —ﬁ—q\‘ﬁ_
o e e e
e Sem, § ! -

! = o R =
1

1 s

11 t
Kej fel rézsédm, ha el akarsz indulni.

fédallam+lb, 3b var.),
kelte: Cservenydk Gyul4né 43 é.k. (1-4. vsz., g
e Szabd Lajos 48 6. r. szddelfi sz. (5-6. vsz.+la, 3a var.),

8zv. Pozsga J6zsefné Bébds Julis 40 §. kortili r. (7. vsz.).

tt o !t
HTY
=
HL
L
LT
N
/]
ML
S
A
i
o1§

P4j a szivem, a szerelem gystori.

2. Sﬁgdleve%:m fﬁlte;zem ad lstéra. 1b. var.-al.
ajd me ja vasirna tédnra.
gléasd gabgg szomoru févelgmegfa

harctéren hagyom az életénmet. 3b var.-al.

3. Ha béfonom az ostorom nyoc & ra
Répattantok daru szérti vamfa.'
Loggq sz0rit szdz fele f ja ja szél.

Szeress,rézsim, ha mir eddig szerettél!

4. Ejféltéjpan kistitstt a holavilsg.

A"sggregém %bba fgs%lifgagit.
ndor hajdt szdizfele jja ja szél.
Kedves rélsdn, de highe dacriit s

5. Két szerelmes kiment temetdbe.
¥ind a ketten leborultak a folure.

Igy sohajt fel: ol e
K§¥ szerglmest m2§?°§e$g§§n§§ az égre /1/,

la var.-al

egylive? 3&. va

1 ¢3)b3 104.
e
(o
Nem j6 csillag volna mér énbellem.
(3) ‘e f'(3)1- >

1 17 e e ¢

HH.
3
I~
o

t
|
LA

—
L
— T I = 1

g i g 7 A :
s
gt — =" =
P o — + 1

T = Lwe T S e

Még onnat is bejdrnék,babdm hozzdd.

. fnekelte: Ando GySrgyné Rékai Zsuzsa 58 &. k.

Xome
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1(5)1

- 129}

. 4

) - -

1 :

4 s ol
= =ttt sy
R = e ) 1 e —

L2

s 1

T

Lényok, ldnyok papot ne szeressetek,

Vig cimbalom hej kihallatszik a pusztéra,

Fij a szivem, meghasad h4naidba.

o 4 5 5 |
2. Bzt a kisldnyt nem 22 édesanyja nevelte:

I
T
T

s 2
> = o

Rézsafdnak 2 hirom 4gja termette.

Mert a papnak a bunddja keskeny reverendsja,

Bézsafi’m:ak ej mind a hirom 4gja leh‘a'jlctt. 1. var.-al
A szeretém a mds szavdra elhagyott.

T .
T .y

Enekelte: P4l Istvdnné Lacd Juci 38 é. r. barkai sz. A jelenlevé Hajdv

It

1
-
o e

HHH

T

-

Jénosné Farkas Ilon 45 6. r.: "Bzt megtanftom Bzsinek is,

- =

Kildtszik a kerek surcnak az alja.

Enekelte: Hajdu Jdnosné Farkas Ilon 45 é. r., Sstupdk Imréné

Borbdla 60 6. koriili.

J- 80 = 96 (k"‘bb) 1 (5)

mert szép.”
Kozolve: Aj falu zenei élete 60. sz. és A magyar vers ritmusa,

39.
107.

‘Juhdsz legény, jaj de génddr a maga bajussza)
Bénydsz

>
. 4

44

4
“ y -
1

=
:

T

t

i
= =
¥ 7
i
U

1. Juhdsz legény hej de b

st
b f! ’ e !. i, o o 2T 2 s £ 4 =
* L £ L = X Tyx é; !{ i S
FQﬁJE:_ " Taldn bizony csékra volna gusztusa:
y + it
Bt et

J6jjon ide szivem pdrja, csékot adok én.

o s v

¢ A, T 2

T vt at 7
s s 1 8

Bskiivére most viszik a babdjdt.

ﬁ}‘:—“}:?’? =5

Igy is, ugy is a maga babdja leszek én.
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Bnekelte: Szabé Erzsi 16 é. k. (anyja tanitotta), K826psé Foné egyiitt
(Sz.B. tanitotta), Hajdd Jénosné Farkas Ilon 45 é. r., bzv.

Pozsga J6z3efnd Bdbds Julis 40 6. kdrili r. (dallam- és szd-
vegvar.-al, "l4nkori" néta).

1(51 108.

B

> . v=a

i L I o=
s

Most teszik a nyergei kis pejlovamra.

el

i
> 3 4 S 3=

Kis pej lovam mégis tédncol alatia.

2+ Ea még eccer-kiszdllok a nyeregbfl,
Ad ﬂg kére]{ a ki-égz sgret m:6 T
csé sangyalom, a ral

Isten tudja, Mtsz—e tobbet, vagy soha.

. adné mag{ huszdr tenéked?

3 g:g te ek ‘n'nem l1"ls-zt‘al.s vb6l szeretsz!
el tiuta szivbdl szeretnél

Magad mgilé a nyeregbe tiltetnil.

- 131 -

4. Nem val6 vagy, kisangyalom, a léra.

l&a hge; lon?'ﬁlnggl, lees:al réla.
am fe a nyeregbe

Azt go::lglom, felmegyeﬂ’az ggeibe.

Enekelte: Hajdt Lajos 75 é. r.

d=102/=120 rF. 1(5)1 J_ 11
A

I 1 ' R ey

d= 80 K.F. 109.

P - - o
1 I 1

1. [Kéket virit (az) 4jfalusi temeté,
sej az 4ji

\

Py ]
™y T —a T
| a— s : e S & :q:#p: [ &
! e | 1 O 0 L} nJ
s T 1 - o o e ¢

Ojan ritka, mint a héfehér holld,

1 I I 1K n A
i 3 > 1 ol Y 3 = -
1 > r 4 17 L 2 ¢ g
- 1 2= . Iy
L L

Nem minden legény szeretSmek vald.

2. FelStsttem a rézsaszin rubdmat.
Pelbtheted
ém taga.don, fdj a sz{vem utdnad.
kllv6nn61 majd elmondja az olt4r;
etémnek (a? nogrontdia te voltsl.

3. Temetébe vdgyok mir én pihenni. .
tt nem fog a szivem fé;nx, sajogni.

jd szer me kg fﬁ dalom
Tenetdben zz4d k, galam%on. ;

4. Bldtkozom ezt a cudar vildgot:
1tem drdnurégéra nér 4gott?
15 viradt, evele.

n szivem bhb énatt?l va.n tele.
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5. Ifjusdgim, kordn hilnak virggid!
letemre még remény ,sem sugdrzik.
tét keblem szomoru, mint az é&el,
Melyben ddlé vihar..... (nem tudia tovébb).

Enekelte; Szabé Erzsi 16 é. k. (anyja: Mszép"), Juhdsz Mdria 15 §. k.

és huga, Mdrta 11 é., Barték Erzsi 13 é. r., Ando Kéroly 27
é. k., a banda primdsa és Barndk J4nos 28 é. k. egyiitt (3.
vsz.), Kulcsdr Bilint 28 é. r., és Bolyszko Jézsefné 28 &
korili (2-3.-vsz.), Bébds Margit 22 6. r. és dccse, Istvdn
(2. vszl), Kulcsdr Juli 18 é. r. (4-5.vsz.), Nagy Foné (1-2.
VsZ., ldsd metronomot), Kis Foné (ldsd metronomot).

~88Fp. 191 2 110.
1. Beteg a szeretém az dgyba fekszik, .
g e e e e S

Piros bdrsony paplannal takardédzik.

I " v A 4t

T 1 X 1 . s
T

Kej f6l csdrdds kisangyalom, ha szeretsz,

L=

by t =
Mind a két karommal 41tal &lellek.

2. Nem kel* Jftil, mért m‘:gyon beteg vagyok,
kelhetek (, »
o & b {“i
4 szive a bdnataim oj nagyok.

2V Extvenss szﬁmszfofxto‘ﬁ bibdnat,
Mert nem hagyjdk széretni a babdmat.

18-

NS A
3. Vig vagyok én, mer én mindi tek. . var,-al
- 8 :%{djﬁik *hogy mindénkit seFecter, Lo Tar--a
Létndk csak ?'_%énggal ég6 szivgxggt,
Hogy sajndlja a régi volt szeretémet. 2. var.-al

4. Eflésgny‘ém,a{%t 2 szdl rozmeringot,
Ami't nékénm a régi szeretém adott,
Kosse gssze, tégys vizbd, a pohdrba
A szerétsn esktivéje népjéral

Enekelte: Szabé Erzsi 16 &. k. (hajlitdssal) és huga, Teréz 12 é&. (x=

nél eltéré ritmussal 1-2. vsz.), Bartdk Erzsi 13 4. r. (1-2.
vsZ., 2.-ben eltérd pontozdsa lsfelé huzott szérral), Bdbds
Jénosné Kériési Borbdla 22 é. Borsod m., meszesi sz.(3-4.vsz.
"Bz volt a nétdm, ezzel nevettek a l4nyok: hogy is van?),
Hajdu J4nosné Farkas lion 45 €. r. (a lény4t6l, Bozsitél),
Nagy Foné (14sd a metronomot).

Hangfelvétel: MF 4309b

/ = 108K8.F. 1(5) 1 131.
TES=EmT - : : 4
x L LI{Y ﬁl' + : y o v -
1. Hézunk el8tt egy kis patak csdrgedéz,
0 312y 37 ";l‘ ., 3. l,,. ..‘.‘
e P e
e e ey it
4 szeretdm az ablakon részkedez.
AR
Sy Rl 2 —y . T
e e e st ==Et
T g e ]
Hej de busan késérvesén zokogja ki ezt a szét:
p 56
9 1‘ ] ; —ix—t- T sy —————
S PP i e e e

{ o e R 3
Nyisd ki kedvés kisangyalom az ajtét!
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la. Hdzunk elStt csdrgedezik egy patak. . Jd=kb. 104 1)1 112.
4 szeretén az ablgkon kopog ab e e i e e R P B 32 3 B e m
aJ CR R 4 = = =t Ir : o o i o Z¥ el

1b. gy%t“ van a szbke kisldny ablaka, 1. Sej piros kenddm, de elvetiél mindentdl,
Z

ke legény sirva sét4l alatta. poi—Z - — e § R

-
=

Nem nyitom ki, mert tehozzdd nem adnak.

2.(Nem nyithatok, nem mehetek ki hozzdd. : ;

Nem nyitom l_:if( nem johgtsz ‘gefénl_zglz{zgm. Elvettél a szépledny sletemtdl.

€nyasszonyi koszorumat most fonjdk.

A er.d.::aak,y kit az 4rva, gyenge Betvon nem ‘szeret. 2 ok P B oo AR o -

ngyilkosa leszek az életemnck. E: e e e =

3. Barna kisldny, hova tetted ldnysdgod Mert mér nékem nem lesz szabad k?.nenni,
esze
Hovd tetted ldnykori boldogsdgod? B3 = P A
68ze S e e e e e e e e

Ajfalusi romrin§os oltdr elé letettem. Fﬁt—l—d oty e

Onnan tobbé soha I51 nem vehetem. : Sej nem less gzabadun legénnyel beszélni.
4. Barna kisldny, mit viszel a kosdrba? s 2

Mi van a rze szived ald bezdrva? y
0j szomo keserﬁséi, ki se tudom mondani: mg
Nem hagyjék a régi babdm szeretni. e =

e Bé;%anle%s%ﬁgi lelgytggglangﬁhggefg??szeretsz, 2. 332 bardzddba kiksltstt a gaosirta.
etted volna akdrmelyik postéra, Bzt a levelet a régi szeretém frta. 1. var.-al
E1jstt volna vasdrnap défgté.nra. Konnyes szemmel azt olvastam belSle, 2. var.-al

Sej, bhogyha lehet, halil vilaszt el t8le. 3. var.-al
Enekelte: Fedelem Jézsefné Karaffa Erzsébet 26 6. g-k. horvéti sz. (7. v
var.-al, Hodermarszki Mari 17 é. k. és huga, Julis 11 é. fa- r a csillago
lucskai szdrm. szlovdk (1-3. v.sz.), P4l Istvdnné Lacd Juci . S sird 03-5“;&3 az igenﬁét
38 . r. barkai sz. (la, 2-3. vsz., 2, 5b, 6, 8. var.), Sga- e s L WP ot
b6 Erzsi 16 6. k. (1b-4 vsz., 1, 3-5a var.),K6zép Fond (14sd
a metronomot).

3. ?:j ' d:e%nuto kiﬁitu ag lilbhilon.

4. H Tiszdnak mind a nég éle siros.
Siioihe Taoah 08 & AT gl sisds
1 szdrnydval vﬁﬂa ketté a vizet. -
Hej, most tudom » bogy a babdm nem szeret.

Enekelte: Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 6. r. (1-3. vsz.), Pl Ist-
vénné Lacé Juci 38 6. r. barkai sz. (4. vssz.). :
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1(5)1 113.

Z £z

7 o e 1

1. PFdjhat annak a kisldnnak a szive,

s - “ P
Tl T s 8
7 ) 1 - — 1 DR R A ASTES I
p — t : s 20 1 = = DR T (oS SR~
| e ¥ R J__ VU 1
L L

Kinek mds faluba van szeretfje.

2 £ - L by

Mégsincs véle a szivem nyugalomba.

2 PAIHAL Enhek-a logenyEek 5 1608,
Kinek mds faluba van a hab4ja.
Tgy kel ’ajv_;nak.,anetyarnak, hagy f4jjon!
Mds faluba lyénnéz6be ne jérjon!

3. PAjhat annak a Kisldtinak a szive,
Kinek hdzasodik a szeretfje.

Lén az enyém hézlaso ik, f,gs'e‘:m féj:
Szézat megkér, mig egy igazra taldl.

Enekelte: Bdbds Istvén 20 & r.
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1(5)1 114.

£ T - =

I I 1T
T

1. Piros kendém de elvettél mindentdl,

s (e S T 4 —- = = ¥ S —
t » 3 TR = T

Elvettél a szép kislény életemtsl!

1 S e <

- 1 T S

- —— - L S— '
_:—=-—‘—._---_rr--]- =

Nem 41lbatok ldnyok kidzé a sorba. s

fnekelte; P41 Istvénné Lacé Juci 38 é. r. barkai sz.

1(5) 2 s _ s
£ e = e 1= Ll o - T - :

¢ S a———
1. Jaj de szépen harangoznak hajnalon.
. 3 » |
> P == ""‘7
T T ' foo 8 ) » roir me P R rE i‘ l‘;/

Most teszik a nyerget kis pej lovamra.
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: b

"

-If-1i:—ir———"L——-—-—-—JZ > ¢
1® E e
B i be 1

B g?“‘uu van pakolva,

e a2
B
e e

Adj egy csékot kisangyalom az utra.

b ¢ + 1 P (S T Z
£3

De szeretnék 7610 hdlni egy 4gybda.

2. Csékot nem adhatok huszédr- be,
Mert te h::gzg nem igazdn sz rei*ﬁl

Mert hx‘ engem igaz ssivbdl sz&retnél, fnekelte: Barndk Jénos 28 6. k. &8 huga, Anna 18 é.

Ha a b retne
Magad 2ellé a nyeregbe #ltekndle
tiltetne.

3. Nem valé vagy, kisangyalom, 8 l6ra,
g 5’& en leesnél réla.
ha egys a nyéregbs,

117.
%4ncolhat ln a csiungoa éghe.

J =100, 112 N.F. =184 1 (5) 2

- AN it

o A
P it ety g7
3
——1 1 T et

Enekelte: Szabé Jénos 51 6. k.

1(5) 2 116.

A kocsafda hérom ciginy hegedtl.

He
- -
T
TP
i
HH-H

Kantinosné maga jérja egyedill.

£ tr—r= g
i -5 i I { o 5 ) o o 1

Hogy a régi szeretfjét kitagadja belble.
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ilences ar megléve.
Ba té.rsg.ilgajné al dssdk (3) sirg’a’.t,
Ke

2. %faksz?k ott a rezgd nydrfa t5vshe?
aka meg
A

arka nyok keservesen siratjal

2a. Nini, pnini, pi fekszik a rezes p drfa tovébe: 5, - -
Eilllencésm}lmngég bakﬁl lglgvel St ? : T
arjtirsai kardal dsdk a sfrjit

alubeli magyar ldnyok keservesen siratjdk, 6. var.-al

3. 1}15;&3 oyerit a kapitdny dr pejlove
aj de d
llei)-t nem tudja hgvé lett 2 ga%dﬁj?.
Amott fekszik 2 rezgd nydrfa tovgbe:
Héron éles olasz goj6 van a sz1vdbe 16ve,

Enekelte: Bolyszko Imréns Tamss Piros 31 ¢. r. (1. vsz., féalak), 8zy
Bibds Mihdlyné 47 4. Te é3 82v. Tamds Dénielng 59 6. r. j
lenlétében, akik szintén ismerték; ps1 Istvénné Lacé Juei 38
é. r. barkai sziil. (2. vsz, 3. metronomal), majd ugyand Ha;
dd J4nosné Farkas I1on a5 €-r.-al egriitt (3. vez.),Szabs Be
z8i 16 6. k. (1. vsg, 1-2. var.), ugyanigy Cservenyi Juli 1
6. g.k. szlovik &g Ando Juli 20 €. ke; bzv. Pozsga Jézsefn
Bsbds Julis 40 é. korili r, (2a. v8Zs), Nagy Foné tobbszor
ldsd a két metronomot. "

.o Py 2 Py 2 _» P —
=t Bl
¥ s e

Csak t& ne sfrj 4rvin maradt galambon!
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) —o—1 rows oot L1 ;
e s T
Tty F ¢
i

+

Inifkp) addiz m0ndjdl el egy bfl imdt,

A
£ Eands A I I i
P T 3 . 02 bt
b e le v 7 ¥
W — i
4 . @ +

Hogy az lsten segfjjen, mint katonst.

fnekelte: Hajdd Jdnosné Farkas Ilon 45 4. r.

4 =138 1 (5)b3 19.
—_—1Tl ]

— @#C}L‘__‘ifﬂfﬁiq:i_w_______

L
+ ¢ e e
2 — IR

C Szomszédunkba van egy Oreg eperfa,
o a £ o ——
: e 1 :— | s e, b
Barna kislény eprét esszik alatta. :
2_8 o=
= 1

> o
- s T

-

ot “ im

Barna kisldny eszem azt a csSpp szddat,

‘ : 144
BT e i 2 e
%@ g\‘

L -

A4j41 csékot, maj meghalok utdnadl

fnekelte: Bdbds Margit 22 é.r. (N.B.: Bccse,a 20 &. Istvén nem ismer-

te, sem a nagyfoné t&bhi lényai.)
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g et
Non giusto 1(5)%3 120. j A
: s o H
- o e %
Srd erds a bakonyi nagy erds, ' = Tt
b

Pajtiscnat a baltdmmal levégtam,

o

53

P
 aEE i,
1 ) .

SRS

-

v

n g i} T 13 1 \ Lo

Az a hires betydr-legény nevels. . )
Szeretémnek a nyakfba horultam.

lalaY
p— + H—+ s e #[:::j’;g;;Z:éi;*
T ¢ me— . o L 1 1
et S—

Sird erdS neveli fel a betyirt,

fnekelte: Hajdd Lajos 75 é. r.

| s m— -
I - it - .Jzzﬁtiiif
Ozvegyasszony neveli a katonst. i i 1(5)% ' 122,

A

b 5 i z1
ot =y e g
g ot -

— a5 e

Enekelte: Hajdh Lajos 75 6. r. #n is voltam valamikor valami
’

e

O ——l
| o e e
X ) TSR e CORE A VA e
1 1" (o o S > =
+
i
)

£n is tudtam a l4nyokat szeretni.
1 (5)P3

i 121, g | iﬂ§EEfEEEEiﬁffffff?fiifffffffﬁﬁgfl = i
2 { e (g mem Fonj—— T

.3

—

Most még: vagyok hirvadt mdlyva piros levefi;
Az A1f51dén hirom évig kaszdltam, :

_--_
A"

sy £ ‘ j — ik -
E 1;1%‘ —— 4 ==

: Elhérvaszt egy szbke legény szerelme.
Sarju hejett fiirjemad4rt levdgtam.

fnekelte: Bolyszko lmréné Tamds Piros 31 é. r.
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“ 1 (5)%3 - o e
| e Grd #’ —

+-r

Hadd sfrjon az 4rva maddr az 4gon, Pol is kelek, l:l:;t ;:'-l tudok aludni,
|

| p g " TR e Z
i k R P 3 ===
| +— — + 1 st i AT - —e] F f - 7 -~ 3
. E 1 ) = ¢ T 1 TR } B=_=_ =
I
1

Csak te ne sfrj drvdn maradt galambom. A szerelem nem hagy nékem myugodni.
" Nem hagy nékem a szerelem

SSSs

e — e ek 2. Feltettem a levelem a péstdra.

Inkébb addig mondj4l el egy hff imit, Majd megkapja vasdrnap nyolc éréra.
‘ z | =y -3 2a. Szombat este megirtam a levelet \\.\ﬂ“m“”ll,g
| : ; — T—4 1 LT ey ‘ Vasdrnapra a babdmhoz érkezett. ;\.\* *

= { o \ *‘
Hogy az lsten segijjen, mint katondt. Olvasd, %g‘ szomoru levelemet: \ L
Kassa mellett hagytam az életemet.
| : - A harctéren
] Enekelte: Szabé Lajosné Farkas Erzsi 40 é. r.
i 3. £jfél utdn egyet utstt az éra.
| ere, babdm, kisérj az dlomésra!
| em megyek én, mert'a szivem meghasad,
I Ha vissza kell onnét j¥nni magamnak.
Il ' Enekelte: P41 Istvénné Lacé Juci 38 é. r. barkai szill. (1-2. vsz.),Sza-
| : b6 Lajos 48 é. r. (1-3-2a vsz. szdvegvar-al), Hajdu  Jdnosné
| 1 (5)r3-4 128 Farkas Ilon 45 6. r.: "tudtam valamikor".
?
\I‘v‘ »> 1 - : = "7‘3[
i 1 Hajnal £e}6l Xesd a csillag ritkulni, E ‘J= 108 1(5)%3 S hiabdidat 125/A.
‘ — —?'———-P—TT—Q—Q——f—m; el 4 s ﬁ.'ﬁ
\ = T 1 - 4’ _i ﬁ:{- ﬁ— y‘ T {V e % r ;
| 1. Ajfalusi biré levelet kapott;
| Kelj fel kislény, ha el akarsz indulni! - )
o IR B B! TR F SRS Lk :
E e e e e e

Szédie Ossze mind a fiatalsdgot.
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ronom), Cservenydk Gyuldmé 43 6. k. (3. vsz., 1-3. var.).
B-t P4l Istvénné Lac6 Juci 38 6. r. barkai sz.
Kozblve: Pt 386. -

Szedje 3ssge mind a fiatalokat,

¥ A ————y . 3

1 yis 1

T

Akik bémaradtak, séj haj azokat. N d=106 1(5" 126.
2. {ifalust birs hiza do magos, Soia e
eg:dﬁ::nna :. né:alkggi b:org Tizenhdrom fodor van a szoknyédmon,
Eyertek ide, fiuk, itt a behivd!
Igyunk fmk, itt van mdr PR :t ',-‘ o f 2,
S==—cEE = s
3. Csipkés késem a zsebembe de éles! l. var.-ra -

az én szeretém, ez a kis kényes. 2. var.-ra

Ea kényos is, kinek mi gondja (rdja)! £n ast hitten,férhes mogysk a nydron.

Bz az &n szeretdm, ez a kis barna. 3. és 1. var.-ra ‘
] o o o Ny 14
1(5) 4 125/8. e e e e e et o
S SN oot 180 T ) e e e T v : : * s :
=er== = De mir 14tom, nem lesz semmi beléle,

4 barkai biré hdza de nsgal.‘

1 ' : == " o o i3

Tizenkettst levdgatok belSle.

Bnekelte: Bolyszko Imréné Tamés Piros 31 é. r. Kontamindcié.

Negyediken néz ki maga a birs; W XS s 1 (5)b3 127. .

1A

|

3
; e
Y

LT

—
3 1 S e v 7T
I == 1 1
P B i

b - i

Gyertek ide fiuk, itt a behivé)

Al

Nincs édesebb a fekete s2616nél,

=
1
- | L

Nincs igazabb az els8 szereténél.
éﬁesebb ‘l

Enekelte: A-t Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 é. r. (1-2. vsz. T.F.,met=

NS}
B . T O -
7.2 3 ra
' v ¢ 1

bt =41
b4




e x

5
Mfg a hideg sirba el nem temetinek.
fnekelte: Szabé Lajosné 40 é. r.
1(5)%s 128.
72 X 4.

A logénnok(a)ltnhos jérni nem tilos.

24

e b e o
iiiicq%pi S ——— P

A | L

Tilos volna,még akkor is eljdrnék,

& e
£ = = ry 210
1T

t <
s _
P L +  me £% 9 —

" Ha egy igaz szeretfre taldlnék.

2. Csillag, csillag, jaj.de sokat utazol:
Nom 14tihd%e a cosidait valahol?

Léttan biz én 4jfalusi nagy rétens
Sérgd cBikGt &tetett kstSféken.

fnekelte Hajdh Jdnosné Farkas Ilon 45 ¢. r. (1. vsz.), majd hugdval,

- U ="

Szabd Lajosné Farkas K zsi 40 6-el egylitt a 2. vez.-ot 1-2.
var.-al. ‘

4=92KP., J-86K0.F. 1(5) b3 129/
- P - 4.
1. Rézsabokor piroslik a hegytetén,
mosglyog
S l?

— > "!‘!_fgli‘LIL :'S:

2. Szép az élet az erddbe ideki.
Kis pajtésom, faluv6§r51 gyere ki!

Itt virdgzik a

Nem porzik itt, puha s ey,

thiven jér a 14b,
kPR

secee

Us{z, pintySke dalolja a z5ld 4gon;
A fekvés is j6 alatta z51d agyon.

4. Kék szivdrvén koszorizza az ete 1. var.-ra

drtam hozz4d, kisangyalo . 2. -
sten iudja, merre van azmén°h§§§§! b T

Sirat-é~gég engem az édesanydm?
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5. Nem szeratek vaatagg{ arasztgt{
szedni marko

Mer azutdn sokat ke
‘Mér ezutdn bdtgs legént szeretek,

drétos
Aki utdn asszonsig - is lehetek.

1 (5)83
f— ey “a

B-t énekelte;

= =5 Bl i

L v W | 3&———,

g s 1—————-‘--——
————=—1 1t
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A-t énekelte: Szabé Erzsi 16 €. k. és huga, Teréz 12 4. (1, 5. vsz.,

féalak 2, 4. var.-al is, T.F.), Juhdsz Miria 15 é. k. és

Luga, Mdrta 11 6. (1. vsz., sz6v. var.), Ando Ilon 13 &.

k. (1. vsz., 4. var. eltérése), Ando Gydrgyné Réksi Zsu-

zsanna 58 é. k. (4. vsz., 1-3. var.), Bolyszko Imréné Ta-
mis Piros 31 €. r. (5. vsz.), Nagy Fond és Kozépsé Fond,

(14sd a metronomot), Kis Fond és lényok egyiitt a bilon.

Kulcsdr Jézsi 20 é. r. (1. vsz. f8alak, 2. vsz. la-2a
var.-al, T.F.), P4l Istvdnné LacS Juci 38 é. r. barkai
sz. (la- 2. vsz., 1b-2b. var.), lénya, Ilon 12 é. is,Rigz
Joldn 11 é. k. és Cservenydk Anna 11 é.k. (la vsz.+ 2-3.
nétdskényvbél la-2a, és 3b var.-al), Hajdi Jénosné Far-
kas Ilon 45 é. r. a 3. vsz.-ra: "Bzt még nem is hallot-
tam {gy kiforgatval®

J=10a 1(5)% d= 10 WE 130,

SR S A wdhllinl'

Mégtaldl a Farkas vendégldjébe.

la. Heguaenan a sarkadi blrdnag-
rvinkéb8l rakassa ki az dtat!

& rvénk8b8l rakassa, simdra csindltassa!
kassa ki, rakassa, mirvdnyk6b6l rakassa!

Jon a babdm, csikorog a csizmdja.

20 giknr keztem kuferomat pakolni,
ezdett az édesanydm zokogni.

desanydm, ne 51rassitkdszondn a nevelést!

LehaJo tam, megcsékoltam a kezét.

3. Dombon vun a budapesti kaszdrnya.
Odaleszek héron évig bezdrva.

A hirom év majd lejér, babdm nem hidba vir;

Ttt hagyom a budapesti kaszdrnydt.

Fﬂlzavar a issza a vizet,
Fblhaboz%a’ o

Sirhatsz babdm, g:m leszek a tied.

tondnak visznek.
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2. Méssze esik £j falu Barkdhoz.
l:g:u ngku iirni 3 babhhos.

Méssze nékem inned odajirlu,J
1gy hét, babdm, el kell téled vélni.

Enekelte: Cservenyi Juli 16 é. k., Bdbds Margit 22 6. r., Gyarmati Ju-
1i 22 é. r., Kulcsédr Ilon 22 é. r., Ando Juli 20 é. k., An-
do J4dnos 25 é. k., P41l Istvdnné Lacdé Juci 38 é. r.barkai sz.
(szdvegvar.), Bajdu Bbzsi 16 . r., Barték BErzsi 13 é. r.,An
do J6zsefné Mester Margit 20 é. koriili k., Mester Jézsi 16 é&.
r. (ritmuseltérésekkel, 2. var.-al, néha l.-el is, az utéb-
bit egyszer Ando J. is), Az elsé metronomot Cservenyi J. sze-
rint, a mdsik a Nagy Fond egylittes éneke szerint.

1(5)b3

s v

488 K5.F.  J= 120. 131.

729 o- 4:.

J=70, 100 L.F.

v

1. Nincs szebb maddir a gellemaddrndl:

T

2.
e P Lo
§ e S § RS 9 ] = o
1 « e et 2
o v © T T - e . s o e e ) o Vo, —-
. . ‘.L' 1 ki Feme

: . R OO e T LI
L. - ¥ ] ¥ ¥ ¢ = 4 = xSl (P O _E[L ) _— L o3
Sirhatss babém,nem leszek a tied.
2. Minek nékem az 1d9geny hatdr, la var.-ra

%ca b npe, rt a sziven féj!
[, falusi hatdr fJele nézek,
0tt van, akit 1gazén szeretek.

Enekelte:
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3. Kis kertenbon n.n egy rozmarinsszél.
Mégmon né jdrj énhozzdm.
gbg:ontu md néko?ous”oui,-mrz

desanydm nem néked névelt fél..

1b var.-ra

'S
.

Nékem anydm ojan tejet adott,
Amitél a szeretém e ott.
Most is ojan szeretém ott el:
El se hagyott, mir elfele tottn.

b .
5. N& ngorj ott, aho'l drok nincsen!
Né kiszonj ott, é’hé% s26p 14n nincsen!
lér eznté.n kert}‘lﬁl a (rkot.
0tt k&szbwk a2hol legént 1ldtok.

6. Né nehj férhez, csdrdds /isangyalon,
Vérd peg azt a harmindhat Hénapom!
Bzerkiisncvenst nap van benné.

Ha mégvdrndl, igaz szivéd lenns!

2. var.-ra

7. 2&09 :1-, ey kérésol-

Bdh rnhét camﬂgasson nékem!
varrat
B41i rnhét, kékhatlac hbt6nl,

Hagy békﬁljek ki a ue’rotdlloll

8. Eﬁouxvu min g _pondta nékém:
l)}ngk nég a 83 Yet8 énnékem.
Koriilnézem agész gyéngeségem;
Igazat mond édesanydm nékém. 3. var.-ra

6zv. Bdbds Mihdlyné Kulcsdr Réza 47 é. r. (1. vsz.) ozv. Ta-

més Dénielné Kulcsdr P61i 59 6. r.-al egytitt, Hajdd Boszsi 16

é. r. (1-3. vsz., la var. T.F.), H. J4nosné Farkas Ilon 45 é.

Szabdé Erzsi 16 6. k. és huga, Teréz 12 6. (1~-3. vsz., 1b var.)

Récz Ferenc 27 é. r., Bolyszko Imréné Tamfs Piros 31 é. r.(5.

7-8.vsz.,utolsé metronom), Hajdu Lajos 75 5. (6. vsz.), Bdbds

Margit 22 é. r. és dccse, Istvdn 20 é. (8. vsz., 1b. var.).,

Kis és Kozépsb Foné (1ldsd a metronomokat).
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E : a_®-
D kb. 141 1(5) 4 132. P I
e e e e =
R — . —" E—— = s = ¢

Kilenc hete mir, miéta haldszom;
1. Nincsen nékem egyebem egy pohdrnil,

P

T
—-
T

T

Y
M

Nagy az drviz, sehol se nem tal4dlom.

2. szed1kre kifggtan a kend§jét
gy sarkira rivarattam a nevét,
szepxbe bubdnatos virdgot.

Jaj, Istenem, jaj de 4rva is vagyok!

“_ Virdgomnak a neve kék nefelejts, Enekelte: Fricsévszki Jézsef 40 6. k.

; Dol

| : = e 15 4 X80
1! Mért csékolt4l, ha tudtad, hogy nem szeretsz ? A il f”’l — i 1
' oy e e
1 . e s .
{ . §§§§’°§n§§§§‘e§§{§b:2y°§i,2 §§§%, - 1.Ja) de szdrnyl messzi vagyok tetdledl
| il
. Kis pejlovam mindig csak azt dobogja: ,
[
} Gydva legény, kit elhagy a babdja. . .. o -
E Enekelte: Gyarmati Juli 22 6. r. (kérdésemre: "Nem oj szép"), Nagy Foné. Mégis sokat dlmodozok felbled.
] : egy faluban 4llomdsozd, bédvaszilasi katona (ldsd a metrono-
| mot). 2
by 1 I—)Tr."q—;—‘r‘lb_*
C At 1(5) 4 = e g -
—g sl gIE?E; I — ‘ Y i Messze vagyok, de sohase feledlek,
1. Edesanydnm is volt nékem, de mér nincs, . cef e ok it
e e T : : Vétek-e az, hogy igazdn szeretlek?
igf?‘ e S S e =

2. Szomszédunkba van egy (magas? epérfa.
Barna k1slény eprét eszik alatt

arna kislédny, eszem azt a sze{ bdeﬂt

€ maj meghalok ut4

Mer elvitte a szegedi nagy 4rviz.

4dj egy cssdko nad!
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3. Hézunk elbtt kelepelget a gdja.
ijdnne a ga. anbon szdra!

Unne a galambom 6 gzzu
csiihgoa egeket is leh

fnekelte: Ando Kéroly 27 é. k. (a banda primdsa), Szdvege: kdnyvbél, : Bz a kisldn tejjel mosdik nem vizzel,
(dallamdt) "csindlta rd a hangot".

y

=1
: -

L

1(5) 4 135,
e ) e

.

1. Megizenem, vagy magam is megmondom,

SS=s

==t
+
) L T P N
o o s et . ]!'41'4141 = - T
S - et —t p "
T < e
= T — it t r— van
3 py
. - - .

Pirosabb is a plnk8sdi rézsdndl.

Enckelte: Cservenydk Gyuldné 43 6. k.

137.
Nincs oj embdr ki ast megvigasstalja.
2. Me ndom: gLpp o o £ o _
5 enki 5&: azorotdt t ne tartson! % e
}zrt a szépet mds n fogja szeretni. =¥t 1
én szivem sose fog megnyugodni. 0t vezeti Ferenc Jéska legelfl.
Enekelte: Cservenyfk Gyuldné 43 é. k. (Hajdd Jénosné Farkas Ilon 45 6. 7R Wy i, st Vs Sl
nds hangon ismeri). % e P et

Lngszebb nétst a magyar honvéd bakdrak!
huszonstss




Enekelte:
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Ism.: Ormester lfr.‘felséhajt as ihnld'ho::
Isten véldtek ti barkai kislényok.
P wud s floy 4 b
2. Ha elJint}(zltlezJa 6z8s, hagy ménjen!
£ ntdnan sénki Jnebke'ger'e' jen!
Keserégjen minden anya filgér,
fn is késergek a kddvés babdnmér.

Hajdd Jdnosné Farkas Ilon 45 é. r. (1. vss.), Szabé Lajosné
Farkas Erzsi 40 é. r. (1-2. vsz.), P4] Istvdnné Lacé Juci
38 é. r. barkai sz. (1. vsz. szdv. var.+ ism.), Barték Er-
zsi 13 é. r., Szab6é Erzsi 16 é. k. és huga, Teréz 1l é.,
Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 é. r., Kulcsdr Jézsi 20 é.r.
(citerdn, 2. vsz.) és a Kis Foné egylitt, (a fiatalok mind a
2- '320—°t)0

Poco rubato

Ry 4l — (@)

1(5) 4 138.

4. Bdelini kurta kocsma belseje,

Piros vérel, alutt vérel van tele.

o P svme KRR -
%.L_}.!H’? P

Meggyilkolték a kocsmdrost és nejét,

1
T

e

Bgy szép lénynak kioltottdk életét.

2. Ja& Istenem, jaj de nagyot vétkeztem
0

Mi

Szigy

Ifj

r ij szomoru tettre elvetemedtem! (7 nem jon ki a szétag-
en% hoztam én az egész csalddra. szdm)
éltem a kotél majd kioltja.

- 153 -

fnekelte: Szabé Lajos 48 §. r. és felesége, Farkas Brzsi 40 &,
vsz.), "Regula Ede histérifja"; ssv. Pozsga Jézsefné Bébss
Julis 40 &. ksriili r. (2. vsz.), "A férfi oj vastagon, az
asszony meg véknyan, oj szép volt, hogy sfrnmi lehetett raj-
tal™ (Miskolci istérids hdzaspértsl hallottsk.)

r. (lc

1(5) 4 -
: 139,

L -

) o 1 4

‘ v
Magyar ldnyok 81tszzetek fehérbe,

e 9 .
A e S e s e
T :
t i e
3 = T — ;;7_]._#_{4‘
L 'y

Menjetek a nagy kaszdrnya elébe!

4

b A, e 1o
-

13
1 s 1 i g

Nyissdtok fel a kaszérnya kapujit,

L .
s -

-~ 5
Minden kisldny tlelje a babdj4t!

Bnekelte: Szabd Lajos 48 é. r. és felesége, Farkas Erzsi 40 &. r.

140.

> W % e
T

==
ldtod azt a'nagy hegyet,

Létod babdm,

(414

g"r'[’-. ==
g e o o
S e et T

Ha az elfogy, akkor leszek a tied.
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1(5) 4 142.
: —y———————. Zf ———
=. e {le

1. Kék szivdrvdny koszoruzza az eget;

_ J e
. R T s - Jértam hozzdd kisangyalom eleget.
Mégis csak tied leszek galambom.

Enekelte: Barték Béldné Jézsa Gizella 52 é. r.
Isten tudja, merre van az én hazdm,

1(5
ik 141. il ™

ﬁﬁ: SR %ﬁdﬁ r
- - = = > \ - (e T
. w4 T O Wiy g oL 5 =
- - 2 ¢ E L L}T A e —

Sirat-e még engem az édesanydm.

Pl |28
T 2. Bdesanyém, most vagyok szép idSbe:
= 1 Most ngysk 'Y tis:gyole gvso.

: nég ijen kordn meghaldi
Bz rolos a6 ot enaare tant

|
-1-
e
i
Hte
)

Besorozték a legénség legjavdt.

S — i S S—— — 3. Alig hisgem, hogy a nap lenyugodjék (-jon)
— 1 T e e | B:%; az égoﬁ péros csi }ﬁ rngzg%’on. 3
0g, ragyo s ¢c8 s
Ki r§’el a sgogggn kapujdige g

4. Dﬁoanretnék a templomba otit lenni,

)
Maradt itthon ketté-hdrom nyomorult)

P A
I 1] e 1 az a hiitlen fog e .
X ==k e - ;= 1T 't tndm, ho, tagad ki szivébbl
l::glh? :o a ,'1694?65 ?ﬁ Istentél. :

Rétok ldnyok még az ég is beborult.
fnekelte: Ando Gyorgyné Rékai Zsuzsanna 58 6. k. (1. vsz.), Ando J6-

2. Hadd sirjon az drva maddr az dgon

Csak te ne sfrj, 4rvdn hagyott alambom! zsef 25 6. kortli k. (2-4. vsz., 1. var.).
Inkdbb addig nondi el egy-két hg imdt,
Hogy az Isten segijjen, mint katondt!

Enekelte: Hajdu Jénosné Parkas Ilon 45 é. r. és P4l Istvdnné Lacé Juci
38 é. r. barkai sz. egyiitt.
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1(5) 4 143.

8 3 +

o

1. Diéf4bdl van a hdzunk fedele,

T G 4 L T

A topoja mind kildtszik belble.

2o

L I- o : ‘
Lém megmontam,barna legény, ne szeress;

\

| 1 i % 3 i < D
. » p 3
i 5
%' f j Se—— l:i."_f,‘ ¥ Fﬁﬁ&ﬂ:

Nincs egyebem, csak mit két karom keres.

2. Nincs ebem ¢, ar 08 pohdrndl
Ablaklm a kinyilo :E; viggga 1,'
Arrdl iszom én a v1ze sziintelen.
MYost tudom mdr, hogy a rézsém hfitelen.

Inekelte: Cservenydk Gyuldné 43 6. k.

1(5) 4 3 144.

&
L e .9
T

8-
1
1

—P——
- T

rn T T
r et I 1

TN PERE R A o i =

o .4 T

] . g

1. De szeretnék csillag lenni az égen!

Tz Z.

I 1 a3 BRI Gt § T v
. I it I T
T

4
\
-4

Isten tudja, hol jdrnék még az éjjel;
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I I e -
1

Bjféltdjban kortljdrndm az eget;

S el 4.

=~ i T
= o 5 =F

/
Utudném meg, hogy a babdm kit szeret.

la. De szeretnék fényes cszllagnak lenni,
Barka falun keményen végigsiitnil
Megnézném, ho sété a faluba,

A szeretdm kivel beszél titokba. 1. var.-al

B l. PFényes csill jaj de messzo utazol!
Negyl tod-e :g, séna
ggttan biz é réten,

2. var.-al
el o kui%f

2. De szeretnék csillag lenni az égen,
A falunkon v gigaﬂtni er8sen!
Meglitndm g{é 4t4l a faluba,
Ki beszél a b jéval titokba.

frekelte: Hajdu Jénosné Farkas Ilon 45 é. r. (1. vsz.), Bolyszko Imré-
né Tamés Piros 31 é. r., Szabd Lajos 48 é. r. szddeldi sz.,
52zv. Pozsga J6zsefné Bébds Julis 40 6. korilli r. (mind B 1-
2.t 2.. var.-al), P4l Istvénné Lacé Juci 38 é. r. barkai
sz. (la. vsz. 1. var.-al).

'b:l 172 ¥.P. 1(5)4 [=78 145.

3y

ok | — 1

Mikor véle legel8szdr beszéliem.
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Homlokdra gondsrtdé hajdé.

N

2. Kis kertemet Maros vize bon
szivemet nehéz bdnat szor{ %
szivemr8l le nem megyen a banat,

sem szdlott
Mig csak pidrja nem leszek 2 babdmnak.

3. Kinek varod babdm azt a zsebkendSt?
Néked varom, hogy legyek a szeretfd.
Négy sarkdra varok négy rozmaringot,
Kozepébe egy nefelejts virdgot.

4. Uombon van a k';sana‘alon lakdsa. la. var.-ra
Foldre hajlik a.nnak ahrézsafaiJa. 3. var.-al
Fitleutile szoko‘tt ’raj ta Jtnnyézm.

Jaj de nehéz t6led, babdm, elvdlni!

i
5. Biré uram, tggyen torvént, ha lehet!
Kit szerettem, az az, onym nem lehet.
Hallod, babdm, azt fﬂtyﬂh a rigé:
Szérélémbe nem parancsol a bird.

6. lincsen nékem egyebem egy pohirndl.
Abba sincsen egyeb egy szdl virdgnil.
Virdgomnak az a neve: néfelejts.
g megmontam, klsangalon, ne szeress!

Enekelte: Szabd Erzsi 16 6. k., huga, Teréz 12 &. (3. var.-al 2 3. sor
végén "szavirél" szsveggel, apja rdszélt: "nem vagy tét! sza-
vai!"), Bartsk Erzsi 13 é. r. (1. 3. vsz.), P4l Istvinnd La‘-
cd Juel 38 é. r. barkai sz. (1., 4-6. vsz., 4da var., mdsodik
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metronom, T.F.), Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 é. r.(2.vsz.
eltéréssel), négy kisldny egylitt: Bartdk Brzsi, Szabs Terés,
Jubdsz Mdrta 11 é. k. és Szabé Margit 8 6. r.; Hajdd Jdnosné
Farkas Ilon 45 6. r. (2. vsz.), ldnya, Bozsi 16 6. (u.a.),

bzv. Pozsga Jézsefné Bdbds Julis 40 é. kbrtili r. (2.vsz.)Bé-
bds Margit 22 é. r., Barndk J4nos 28 é. k. és huga, Anna 18
6., Fodelem Jézsefné Karaffa Brzsébet 26 6. g.k. horvdti sz.

(1. vsz., 1b és 4. var.-al), Nagy Fond (14sd metronomot),l,2,
5. vsz.), Kis Foné.

Koz6lve: £ falu zenei élete 79b _

Y ba v
s o F P L F 2 H '
L | A — 1y A ) == o 1 ol ) - .
= ,:F—} =1t
- 1 3 —a L U L % W ax
1| | — !L N N

Gyere babdm mosd ki aztat fehérre,

T |

Holnap megyek a fébiré elébe.

Ism. Féiigyész ur ojan nagy az én bajom!
tllgggobb cmboré.ut szurtam aggon.

la.

Be van az 6n ingem-gatydm szennyezve. la. var.
Egszenn eztem a kassai bortdnbe. 2. var.

ere, babdm, mo gbh aztat fehérre' 4b var.
HOnap megyek a f

iré el
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5 fgbi:gvgzabiggfmﬂ‘g%‘:zéntgﬁ')on‘on. ‘ : Blrdsd kihltok a pacsirdtk.
J61 van, fiam, #111& hdt a lmléc:ira n. ugy “ z é :s:?zégk
Eiléton's bajodat nem sokira. | legugu:tal 2 ) Quba.dnégo' flatok.
fddbé;d \‘u-ena gn,ﬁgtgi‘aj,é“a”ﬂ,o ?lb var.a. var. 3. lhkor untel Mecenzéfen keressitil,
g.r 1gen nagy as 311 bajoi: s var. ‘ n d.a ‘k i':l 6}:.§ ntd.gngul
Legked'“ebb cimbordm szdrtam agyon. bat %nes:st gt.Tjdra‘z 4
LR L g My s [ R R fnekelte: Ando Julis 20 6. k., bétyja, Jdnos 25 6., P4l Istvénné Lacé
Tjer meg, babdm, erng ha{.a, ne :i::gs' u. ugy ; Juci 38 é. r. barkai ssz., Szabé Jénosné Majancsik Anna 35 é&.
Ugy is érted cstrig rajtem ez 3 k., (ldnya, Erzsi 16 6. egy kicsit tudja), Bolyszko Imréné

Temds Piros 31 é. r. és a K8zéps8 Fondé (ldsd a metronomot),
mind az 1. vez.-t; Komér Pista 40 6. k. (2. vsz.), Hodermanr
szki Maris 17 é. g.k. falucskai szlovdk szdrm. (3. vsz.Szep-
siben szolgdlé falucskai szlovdk ldnytél tanmlta, 14sd a mé-
sodik metronomot).

fnekelte: Dancsé Jenéné, a cigdnybird kozépkorn felesége (l. vszZes
ism.),Fricsdvezki Jézsef 40 é. ko 1la-2-3.vsz.var.~-okkal), Boly-
szko Imréné Tamis Piros 31 é. r. (2a vsz. var.-okkal), Dan-
csonéndl a 4. sor formija vilt véglegessé.

| +— 1(5)4 J.@g 5 : i48.
4~ ¥b. 96 K6.F. J =kb. 108 1 (5) 4 147. e =
¥ 1 1 ; + 1 4‘} = B L VIZ 4 r
S Y : : 1. Sédrgarépdt nem j6 dombra Hltetni,

jlottak a mezei virdgok
Kimyilo gok, R o +

e e s S e e S I e : Ozvegyasssohy l4nyst nem j6 szeretni.
Férhez mentek az %jfa};si kislédnyok. R .

»
=\
fTe
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S
vs
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Ht®
S
1| »
T
H,
bty
1%
i.Jd
bpebg
id
L]
R
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)
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SRRR

Nem is maradt a szdmomra még egy se,

B 3 !
S e RN
= == 1 :f'm ' 'l Hazament és megmonta az anyjdnak. i

Kit a szivem (az) 4rva szivem szeretne.
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>4
2. ﬁjfaluba két dton kéll bemenni.
e sgeretnék a babdmmal beszélni!

l(‘c{i't ufép lész,nds is fogja szérotni,
Arva ssivem szdz felé fog repedni.

3. llég Jl. k:lgss sé thn nb a fejit, 1. var.-al
ugr a nnglalr ki is végta a szenit.
Megéj, dfr. lész lgondon 4 nydron (a nydron)!
Lészék vaddsz az 4ji nagy hatdron! 2-3. var.-al

fnekelte: .Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 é. r. (l. vsz., T.F.),Ando Jé-
zsi 256 é. korlli k. és felesége, Mester Margit 20 6. kdril k.
(1. vsz.), K6zéps8 Foné (1. vsz.), P4l Istvdnné Lacé Juci 38

é. r. barkai sz. (2. vsz., metronom), Fedelem Jézsefné Karaf-

fa Erzsébet 26 é. g.k. horvdti ss. (3. vsz., 1-3. var.).

d = 136, 160, 138

.
BT e RS ¢ A S . (St (m M~
T — i —— 2 W S Vet T Cmm— 1o T
A3 -

1(5) 4 149.

T i £ — P=r=
— —_———— = T ) WO () SRS S WA SN AR
- I MRSE——— S S it ey G S —
N =

Pdrjét keres w, de nem talal.

I 5 n +

N
’
pEcc

T

Bjnye,babdm,de idegen vagy hoszdm!

2. g:ik essb_karikdba, cstpdroge.

rna kisldn szobdjdba esem. 1. var.-ra
Ki-kinyitja szobdja két ablakdt, 1. var.-al is, anélkill is
Ugy hallgatja az essé suhogdsdt.

fnekelte: P4l Istvdnné Lacdé Juci 38 6. r. barkai sz. A metronom elsd

;
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értéke az 1. vsz.-ra vonatkozik, a misodik a 2. vsz. 1-2.
gordra, a harmadik a 2. vsz. utolsé sordra. "Bzt nem lehet
oj bdtran, mert ez oj csendes, hallgaté."

a (_5) 4 150.

th

= 1 X T
= ' 5

4. Kék szivérvdny koszoruzza agz eget,

Eltiltottdk tSlem a szeretémet.

at e & Ep s =

iy

Eltiltottdk, hogy én hozzém nem adjdk,

L
r——

Verje meg az Isten az éden.nyjé.t!

2. Hérom lg Je}o van az eperfdnak.
Hérom szeretdje van g betydrnak.
lLeszakajtom az eperfa levelét,

szeretem a betydr szeretljét.

fnekelte:; Szabé Lajos 48 6. r. szddeldi sz.
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2 P— J"" B 152-
e Syt
1. Sirhat ‘ ‘
rhat vagy rihat az az édesanya, 1. Hézunk elétt mégy a kocsi sebésén,
o g g §~. 4.

ESs === S EEs
Kinek hdboruba készilédik a fia; -
elmegyen ,‘ o

4 4

T 5 il A | L

Abba viszi az én gydszos levelem.

S5 i (i | =

Kezét vagy 14bdt gojéval ellvvik,

$.4—_——"‘7 ] e eret

Meg se hal szegény, 6lve eltemetik.

A
| I N (Y

4

Sl Eh >
Sirga homokos f61d a testemet tnkar;a..
testem

§|it“ dr%“ 8% ol:ggnezlg';::: &

ssuro odat ss esd a neremk,
ig sumredni engemet!

2. Jaj Istenenm, hol fogok én meghalni,
Hol fog 8z, én p1rosrvg§-em k}fOJm?
{1 kagsai kbzkérhxizba Ja vJasé on.
A tiroli hegyek Kbzt £ szikldkon.
Megiizenen a babémnak (hogy) ne védrjon.

B. 1. lcg;btt a levél fekete pecséttel. B-t 1-4. var.-ra
Meg)ott az orosz szdizezer emberrel.
2 mus
Szézezer ember van a harc mezején,

Kétszdz val 41 a harc nezeié
{ISnrlv&gs, 6 anydm, elmasirozok én.

Ig h4t, angyalom, nem leszel az enyém!

Enekelte: Kulcsdr Ilon 22 é.r. (1-2. vsz. T.F.), P4l Istvénné Lacé Ju-
ci 38 6. r. barkai sz. (1-2. vsz. szdv. var.-al,hajlitdssal),
Hajdt J4nosné Farkas Ilon 45 é. r. (1-2, vsz.), Bolyszko Im-
réné Tamds Piros 31 é. r. (2. vsz.), Szabé Erzsi 16 é. k.(1-
2. vs%Z., 2-ban hajlitdssal), Szabd Lajos 48 é. r. szddeléi
8z. (2. vsz. tiroli szoveggel), és a Nagy Fond (metronom sze-
rint). & 2. sor végén ld4thaté médositdsokat Kulcsér I. csak
az 1. vsz.-ban énekelte, késdbb sohasem.

2.{1’ jtds, ha ldtod tostemn sebemst,
vos pajtdsom, ha lato vesztemet,

af red, 16j 0 t
!Il.' ba nétoteg;‘:%ezd'a aix:gn:k?nge“ t

sgzenve sokdig engemet!

fnekelte: P4l Istvdnné Lacé Juei 38 é. r. barkai sz. (f8forma 1-2.vs
4t), a Nagy Pon6 (B-t), Szabé Brzsi 16 é. k. és Szabé
16 é. r. (B-t a ktzismert szivegeltérésekkel). 4
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- 172 - E | 15¢h) 5 154.
J= 120 K5.F. 1(5) 5 , >
) 153. 18 Barna kisldny, mos gondold meg magadat,
L" 7 14 46 »
S L T r el R =—=z.== ===
1. Széndt - zabot nem adok a lovamnak, E B - e v
Zabos szalmdt k Hové tészed 1é a ld4dnysdgodat.

L

Te temettem el édesanydmat. i 3 e
el ék az 4 ’ ijfalusi gyongyvirdgos oltdr elé 1dtészéd,

< o r ) o a o 1«;-’ z‘? : 4
pp=_srpe=——n=y ot 1 T 1 1 ! ! l E F 21 e e o e o y ~
i!; —— I ! 33f§=i=ff§ 1 = : I e B = s g

= 7

T T

N
===

Anydm sincsen, szeretdm is elhagyott - =
. , ' Onnan t6bbé soha fél nem véheted.

b 1 L
%H?%i? = ’ foekelte: Cservenydk Gyuldné 43 6. k.

Jaj Istenem,de 4rva gyerek vagyok!

i T ' - b-15 155 155.
- Arva csa csipta meg a kezemet. £ L Ty ,
R A i Eae=—co=ciok
sald me L i 5 B B :
Ugyis tu on,'hogy nem lesgoiza t;:d:’ TEMH, B v 3 J

l» 1. Hdromszor is elindultam elmegyek,
3. Nincs édesebb sz618 a feketénél. b
ll:m%s 1gafa"31t: ?zlelgd szeretfnﬁli : ?‘ -
ert az els elejteni - :
Mig a hideg sirba 'llenenng:n:n:k: e
B

De ndlatok soha be nem zehetek.

Enekelte: Hodermarszki Maris 17 §. falucskai szdrm. szlovik k. (Ileeq.“ L_'

zéfen tanulta). Kozéps6 Pons (t6le tamilta, 1dsd a met
mot), n.b. a Kis Poné nem ismerte. 1

5 Hogy ¢én aztal kise tudom mondani.
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2. Ké&,szép levelet {rtam a bab{ggak°!

é1 pdrndt gyé fe)
5& % nekem aztgzdfggzoi :.vgssza:

Génddr hajam legyen a fejem alja.

fnekelte: P4l Istvdnné Lacé Juci 38 é. r. barkai sz.

1(5)5 156.

HTP
~
s
_—

3

&£ 4+ o A 3&4?# l{* Ta

- e e e g e e s W G, P

Barna kisldny sseret6je lehetnék
I 2
'y

D it o0 . e

Barna kisldny szivének a csébft6 szerelme,
x :

P

L - Ane ¢ 1

= 1 1 . = 3 s

o ] 1
= & L

>
i |  Sh e > B
. —

8irva kéri a bértényi urakat,

1
T > S S G ' v T 1 )

Bgy pér széra eresszék ki babdjdt.

2. Kiengedni, barna kisldny, nem lehet,

Hé?t szig #ﬁ a torvényszék,s nem enged.
Most 'is sét4l a vérme§y$ fdvarén,
Rajta a vas mind a két kezén-14bdn.

Enekelte: Hajdd Jénosné Farkas Ilon:' 45 é. r.

Az tesz engem a hideg sir fenékére.
#a 74

P

la Ha még egyszer husz esztendés lehetnék,
A lédnyok kszt jobban széjjel nézhetnék.
V4lasztanék oian %Eaz szeretét, kettbt, 5. var.-ra
Ki bevdrja ezt a hirom esztendbt.

2. A tornai megyehdzra sitt a nap.
Abba filnek a vizitdld urak.
Eiyik irja ﬁyenge tegten 4114s4t, 5. var.-ra
sik irja babdm elblhcsuzdsdt.

3. Eis kertemben ..cc.... Ultettem,
ggel-este trédgyalével Gntdztem.
forrd vizzel
‘égis kinbtt keze-l4ba, szakdilla. 5. var.-ra
erd meg, Isten, a sok ...... rakdsral

4. ga még egyszer tiizes menyké lehetnék,
tornai megyehdzba belitnék,
yoniitném a vizitdld orvost, 5. var.-ra

Akl engem katondnak besoroz.
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5. Kis kalapom, ha fslteszem a szdgre,
Mdsfél évig nem teszem a fejemre.
Mésfél évig rézes csdkét vimeldk.
A babdmmal levél 41tal 'boz‘sélgk.

lutén,

:Majd beszélek vasd
/ Mifor 32§a1°se§’azr2§¥°'f’aum. :/

4. var. felsdvel

6. Nem ide vald szilletési vagyok ém. 2. var.-ra
Messze foldrtil vdndoroltam ide én. var. alséra

re '
jdr, aki £61dp81 - var. folsb -
S AN ML A orsls 3p Tar. Toladire i

r kezdett édesany4m siratni. |
desanydm, koszéném a nevelést!
Hat holnapig nem eszem a kenyerét. 5. var.-ra i

Pe gihk?i' kezdtem kuferomat pakolni
Enekelte: Szabé Brzsi 16 6. k. (féformdt, késSbd apja sgerint l-es var.
al, la vsz.-t 3-4-5 felsbvel, 2-t 5 alsé var-al - "apdtél hal
lottam" - 3-at ugyanugy - "B.I. hozta Csécsrél",apja: "nem er
re a hangra" - T.F.), Rdcs Béla 21 6. r. (4. vsz.), Kulcsér
Ilon 22 é. r. (5. vsz. 3. var. felsével, 4, 5. var. felsbvel,
tudja la-t és 4. végét), Bébds Jdnosné K6rdsi Borb4la 22 6.ra
Borsod m. meszesi sz. (6. vsz. 2. var., 3. felsS, 4, 5. fela§
és 7b var.), Barték Erzsi 13 6. r. (la vsz. 6. felsé var.—al,,,i—"
7. vsz.), Gyarmati Juli 22 6. r. (1-6. vsz.) P4l Istvédnné La=
©6 Juol 38 é. r. barkai sz. és Hajdt Jénosné Parkas Ilon 456.
r. (2. vsz.), Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 6. r. (la-2.vezs)
Nagy Fond (14sd a metronomot) és a Kis Foné (1., 7. vsz.).l.l.,,v

Szabé Jénosné Majancsik Anna 35 6. k. 6s Szabd Jolda 16 €.r.p
"Az nem is szépI" 1

1(5) 5 158.

o e ]

3 j t %
1. Bzt a kisldnt nem az anyja szilstte, R

——— e 17 e Sl E

Bardzddba a pacsirta koltotte.
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® 14 L | i) 4.

2. Kis kertembe (van) egy rézsa, de piros!
legénnek jdnhoz E‘é.rm de tilos!
ilos volna, még r ig eljdrnék,
Ha egy igaz szeretére tal4lndk.

8 gellice azon szokott meghdlni.
s gelice busan il a fatetdn.
Pérgn nincsen, nekem sincsen szeretém.
/:Neki ja, nekem nincgen szeretém,
Mégis gondot visel rénk a teremtém.:/

3. ﬁs kertembe van egy bokor mmskdtli.
Ba,

b R R B By ataeii.

Ne szunnyadozz, barna kisldny, gyere ki!
Gubds legény..'...... ......... “eteee.../nem tudta/.

£nekelte: Havranko Andrdsné Ando EKata 72 é. k.

1(5) 5

Hérom ablak rajta galugdtéros.
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-

Negyediken néz ki maga a bird;

1— 1.

V
Igyunk fiatalok, itt a behfvé!

Ism. Megdllj, bird, kertilj csak a kezembe,
Megforgatom késemet a szivedbe!

g e31uai biré levelgt

Je 8ssze a sok a a ségot.

De sok fiatalnak a szeme kdnnyezik,
Mikor a babdjdt 16rn ﬂltetik.

Enekelte: 8zv. Bolyszko Jdnosné Tét Maris 60 é. koruli k.

Jézansdgban nagy bennem az akarat,

el
g : e
i =

Néha, néha teleiszom magamat.

Et bptes . .
SE=S===—c=——

Néha, néha tak i i
’ a ggd“ is megdrad
— tnekelte; Tamds Géza 33 é. r., Ando Gybrgy 35 6. k. .
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VII? (5) 5 161.

Meg attél a piros kendés kisléntél.

Enekelte; Havranko Andrdsné Ando Kata 70 é. k.

O ] 162.

. e P L "
S T r - F | {jJ Y i AY t e

A
7

Bz a barna kisldn levelét irje.
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2. Kék iboja, ha lehajtja a fejét,
bura hagt a
Egi harmat nem 8ntbzl a tovét.

Sz4j le_harmat kék iboja szdraz tdvébe,

’.J".f‘;?z'..ﬂfff?r- :

Irjad,barna kisldny,azt a levelet.

oy g F e de=r

Ragy taldljak egy igaz szeretfre!

finekelte: Szabd Lajosné Farkas Erzsi 40 6. r. (nénje, Hajdu Jdnosné F.

1 <

o
o

5
3

A " Ilon nem tudta), (1. vsz.), Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 é.

P
<

P>
T

T y 3
1 1 : A
' §

-y

Mig megirod,taldn el is fel

Bébds Julis 40 é. kortli r.

1(5) 5

-

D
ejted 2 nevemet.

fnekelte: Hajdfi Jénosné Farkas Ilon 45 6. r. és 8zv. Pousga Jézsefnd

r. (2. vsz., bizonytalanul).

Ls

163.

s AT G

: Z
< ik

s =

1
1
) =
- 5

1. Kék ibolya,ha lehajtja a fejét;

>
1z

i1

F 5
1
1
T

= 1

p - "

T
T
==

4
T

T
T
110
€

v i

Ragyogj, ragyogj piros csillag sokdig,

Azt mondandm:verjen meg a teremts!

£ £

Z L

; eIy S Ry A | =

Kisérj el a szeretém kapujdigl

1l

31
1

<

fnekelte: a Nagy Fond.

Z
l'l'\t;

—
3 :

"
: 3o

Sose voltdl igaz szivli szeretf.
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= 164 N.F. 1 (5) Y% 165. J= 102 N.F. 1(5) 6 166.

rs
y - I r 2 == o

\

1

1. Csak titokba akartalak szeretni,

1 1.

T
T T 1
i 3

I o = s
- a— o s
I D 1 *

De ki kellett annak vildgosodnmi.

e
N
-‘
,M

=

L
]

=

Merre sirat engem az édesanydm! Ha egymésé nem lehetiink sohasem.

2. Kl van u * boldogségon temetve,

26 Ha bameﬁyak sej az 4ji kocsméba, llidta n‘- o S

Régyujtok egy honvéd cigaritdra.
zora

J3 4
% Cig?ret? fﬂstJe mind felszdl a lengdbo. l.var.-ra
Babém kdnnye mind lehullott a fbld.re.

!z: 568
lettél a boldogséga srikre.

3e Hn. ag &lten %95 ogylﬁanak téremtétt,
k adott a sz:[vﬂ.nkbo szerelmet?

J obb lett v lpa néssze té;rdl
Hirt sem hﬁluu srdl sohase.

frekelte: Kulcsdr Ilon 22 é. r. (anyja nem hallotta, csak t61k) ,Nagy
Foné (1lésd a metronomot), P41 Istvénné Lacé Juci 38 é.r.bar
kai sz. (2. var.), Hajdu J4nosné Farkes Ilon 45 é. r.nem na
gyon tudta).
Enekelte: Iulosér T1ea 22 6. r., Bushé Rrssi 16 6. k., Ando Jossefns
Mester Margit 20 6. ktriili k., (Bolyssko Imréné Tamds Pi-
ros 31 é. r. nem ismerte), és a Nagy Fond, (1ldsd a metro-
nomot).
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Rubato 1(5) 6

. ~ i;' 3 ¢ 3
167. ? , atf T EPa —po =
—8—» 4 — |  ———— i S—— —
‘: lf]= I 1\ 1 L

Bér minden fa piros almdt teremme,

. . 1 e, )
F} £ T e e - = L T
ity — =t
; De ninos kinek, mer elhagyott a babdm.

2 ‘ 2. Ugy elmegyek, hirt sem haltok felSlem.
¥ ! , Pg'ja-vegte{t kis maddr lesz beldlem.
e eszdlok egy zdld erdSbe zokogva
Nevelt nekem egy j6 anya egy barndt irt keresek egy nefelejts bo orba.
T ‘ fnekelte: Cservenydk Gyuldné 43 é. k. (1-2. vsz.), 8zv. Pozsga Jézsefné
gt 3 B4bds Julis 40 6. korili r. (1. vsz. szdveg és dallamvdltoza-
. : P * tokkal).
Jaj Istenem, hogy felejtsitkk el egymdst. - >y
‘. ‘ 1(5 7 169.
fnekelte: Farkas Andrés 70 é. r. Romlott. —

Nem j61 van a fejem alatt a kis pdrna,
A kassai kaszdrnydba de csuhajja,

N s r
FI 1 =~ &
r o o
&

SEEE
e

1753 7 Pt o "1 = | Gyere.,babén,igazi.dd neg alattal

7 £ . ‘ Nem j61 van a fejem ajja, csuhajja!

= —= 3 i .LLL’_‘{_:' | P—F ettt
gi ki tudndm panaszolni magamat, | Gyere babdm igaz{dd meg,

B :
-4 AN e st L e 2
= . ra - = . - 1 1 .- l o — 4}_'1 N> g Il ‘l £
o= T v . + t i L

Ha valaki méghalgatnd szavamat. P4j a szivem, vigasztald meg,hogy ne f4jjonl

la. 2. sor: Nem j6l van a fejem alatt a kispdrna.
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Enekelte: Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 6. r., Hajdu Jénosné Parkas I-.
lon 45 6. r., P4l Istvénné Lacé Juci 38 é. r. barkai sz. &g 2 o
Szabd J4nosné Majancsik Anna 35 6. k. mindhdrman szdvegvar.- | 2 S
8l (a helyesebb ssdveggel), Szabs Lajosné Parkas Erzsi 40 é. :
r. 830v. var.-al és la.-val. (N.B.1lénya, Joldn 16 €. még csak Nezdciri sugdr torony de magaa-'

nem is hallotta.)

L
6

Két betdivel réd van vdgva Mezlecdr.

tl . s, O - - T
1(5)7 s

170 Besorozott katondnak a csdszdr.

MTe
T

RREE

 S—_e 4 5 ' ¥ ; o |

o . Enekelte: Tamds Géza 33 6. r. Kortvélyesi bélban tanulta. Semmiképp sem
Edesanyém kényen nevelt fel engem, r nyugodott bele, hogy valami hidnyzik a dallambdél (t.i. a 2.so-
ra valészinilleg 5. foku zdrlattal). |

§ ‘ i i E====== (Non-Giusto) 1(5) 7

Karcsu dqr‘h-a ssoktatott engemet.

1 . ——

Illek is én a legények 81ébep,

x ' - am v i

s it S i )
Mint a virdg a ssép ldnyok kezébep. %p’ ey

Bnekelte: Pedelem J6zsefné Karaffa Erzsébet 26 &. 8-k. horvéti sz.

Csikét lopott,azér van odazédrva.

fnekelte: Bartdk Béla 60 é. r.
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1 {B) 7 173.

=

Poco rubato
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1. Kisangyalom ha meguntdl szeretni,

f
T

v

—

H e

HHH

>
; s e
T

+1%
-4

"

g ‘g E ! fr Jz l l!

Szabad néked mis szeretSt keresni.

p_p £ £ £ & ,

T

R
| 1A8

) AN, (S it 3
T

=i

Ne bédnd, az én gyenge szivem, hagy f4jjon!

2. Ugoelmegyek, hiremet sem hall

jétok :
E m_Veszem igérja vesztett helyett) kis maddr lesz belélem,
megyek a zd 6be_zokogva

Sirt dsok egy kék nefelejts bof:orba.

Enekelte: Sztupsk Imréné Mester Borbila 60 é. kériili k.

Sej kisangyalom a te hfitlen szerelmed,

4 .
e = ZT
o ¥ o ater ] oo e
T T | \ e . R +

Az csalta meg az 4n 4rva szivemet.
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L 4

13

SRER

£
T

[=)
')
1

b et

Ajkaimra szdz pdr csék van felirva,

-

Sej kisangyalom csak te tessel a sirba.

fnekelte: a8 K5zépsS Fond.

d= 84 J= 184 N.F. <= 108 Kb.F.

175.

411

5(3)4____1g) 2 (5) %

1. Pdzrél pattant barna kisldny vagyok én.
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7. Harzo tﬁ:hhv’go“ {ﬁn nem suretu,
2. Ha Jelindult ez a 6563, nsdd nenjen! attad volna a bds uivmt ihenni/
£n utédnam sonffi nfkeséhr‘egjen.! e hoztdl volna idege Jgh!

8 i
Mert az, aki é Jui:i:imin sirva kesereg, la var.-ra : gondj( t‘dt' "ln. viselat./

As éld"’ Bog, ki engem teremtett] 6. wiw.~al | Usv. Bébdsné: Most pdszf{tottam rd, mf{g a menyem dalolt. Négy soroeska,

. -
B geserei,)en miaionsalrs. fibfut | mi asl Danoléba figy ssép, ha tsbb, tsbb, tsbbi® (4 zéréjeles var.-t a

sergek a kedves babdmért. | menye tette hozzd.) {
| hi.
3. Wit lngénykedsg., e nem fog 361 a kaszéd! | 8. 3‘1""\!‘-" most vagyok szép idébe, -
Eelgsé 11l ﬁgyS? at yek 31 hozzgﬁ lost ‘ngyok a tisennyo}cad:lk évben. ,
Kzért & te 4rva siived nd M%Jon' ‘ Kﬁ!‘ vona mé engemét férhez adni,
te szived az enyémért né f

o n 3ont | R6zsd héjjétt & bimb6t 1északdjtani) ‘
Nem j61 kasz4lsz, ném 5lélsz meg a nyéron!

gy LYY J 4 9. En felei;:g A’ba dbrb azlég
. t G. ‘ ae
4 %;gigtg;ngfgg’s,méglfsbf.fﬁg",:naatszd. ‘ g% ad néken Ferenc 3zsef lmnils kenyeret, la.var.-ra
| 1 eszek hdrom évig eléget.

?é ha még e§y szép szeretdt tartaJnék!
taldn

jfaluban meg se maradnék T e e .
iy S 10. Nem j6 f§ az ﬁtim az Gkbrnek.
5s Hs&zd ré. cigény, sza%(%dgon el a hirod! i Ne higy, kisldny, a nolstan:l legénynek!
l[é.r énnékem dgysem sokdig hdzod! | Mert a legény jan, mint a jeges fa:
wija élhﬁzojd nékem Abdriksba, Résfit a nap, 1861vad a jé  rola.

Anerika Nevijork vdrosdba.

11. Nem » kutya cigény, &:f’ eliilj,
[ : Ko, g7, ven, oy utya olgdn
"Mdsok meg ugy daloljdk:" P‘lﬁbo: 1'}', ﬁko; a babdma forgaion!
Jaj de régen nem volt ijen j6 dolgom!
52 3-4 sor.: Yajd elhdzza ............. rezesbanddja, ‘

r meg csak dgy masirozok utdna. A 12. Ha tudtad, boa te engemet nem szeretss,

Y mtwﬁt‘t’ gd meg a s{ivomet? o
"fn igy nem igen tudom, amigy jobban tudom." (Kulcsdr I.) Hogy té en?en; bgga‘iiggé:l;,nﬂg:altﬂ

o4 4 9 Th)g

6. u9 is voltam Kaljamkor valami, { 13. }5{ tényéron hérom alma, de piros!
fn is tudtam 2 legénnek hazudni. P egénynak Mnyho: Jdrni nen tiloa.
lloat se vagyok irvadt rézsa levele, | Tilos volna, még 8% ort 'dngk
Nem hérvaszt el egy barra 1egény szerelme. Ha egy igaz '“” re tal

14. elétt mennek el a huszdrok.
desanydm, én is kbzé;ﬂk dlok!
n leszek az els6 szézad szakaszvezetf. 1b var.-ra
em a vildg az a hirom esztendS!




fnekelte: Kulcsir Ilon 22 6. r. (1-5. vsz., a féalakba bejelslt+la, 6.
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b Bd 3
15. Kék iboja béra hajtsa a fejit. 4. var.-ra
tgi harn%t ?nbbntbzi a tovét. 2. és 5. var.-ra

8?61 & hgrmat a kék iboja szdraz tovére. 2. és la var.-m
Hottaldjak egy igaz szeretlre? ‘
16, Oshk $1t8xbs Dirtalax sstrstnt,
Dé Ki kellett annak v‘iligé"éédni. ¢
lijncagn inn{i hgjﬁd?z‘ﬂ‘a tonéked,
Uint Bhdnysior sziddtt Anydm teérted. w_

17. Fekete bortbél van a nagy essé.
Sosé voltdl igaz szivl szeretd.
Mertha igaz sziv(l szeretl volndl,
Irigyeim szavdra nem halgatndl.

ey e

18. Alig vdrom, hogy a nap lenyugodjon,
kgy az égen a piros csillg§ ragyogjonl|
0gj,_ Tragyogi, os csillag sokiig,
Kisérj el a szeretdm kapujdig!

19. gy akartalak szeretni, ne tudjdk.
e az egek rdm vilégosi tdk,
Rém vildgositotta a szép csillﬁos ég, lc var.-ra
Hogy te engem oj igazdn szerettél.

iy P LS

20. fd ha mégunt4] tartani
ve}?’ﬂ engen 2 Sisdrva eladnil
Adj oda egy piros-barna le 6n{nek!
J6 leszek én annak feleségének.

e

var., T.F.), Szab6 Erzsi 16 é. k. (1, 2a, 3-5, 10-11, 13.
vsz.), Barték Erzsi 13 6. r. (1, 2b, 4-5, 7 ssdvegvar.-al),
11, 13. vsz.), Bdbds Jdnosné Kérssi Borbdla 22 §. r. Borsod :'
m. meszesi sz. (5. vsz. "Bzt szoktam J4mosnak danolni", 7. {
szdvegeltérései, 8. vsz., 2. var.), 8zv. Bdbds Istvdnné Jé=
zsa Julianna 62 é. r. szddelbi sz. (7. vsz.-ot rogtondzte), i{:
Hajdu Jénosné Farkas Ilonm 45 é. r. (9, 14 vsz. la. var.-al), 3
Szabé J4nosné Majancsik Anna 35 é. k. (9. vsz. la. var-al.), J
Hajdu BSzsi 16 é. r. (10-12, vsz.), Mester Gyuldné Fedelem

Mari kb. 28 é. k. (14. vsz. 1b. var.), Kulcsér Jézsi 20 é.r.

(15. vsz., 2-5. var.-al), P4l Istvdnné Lacé Juci 38 é.r.bar-
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kai sz. (1-5., 10-11, 14, 16. vsz.), Szabd Jdnos 51 é. k.(4.
19. vsz. ritmstalanul), 6zv. Fedelem J6zsefné Simko Ilon 54
é. k. péderi sz. (20. vsz.), Kulcsér Juli 18 é. r. (1., 15.
vsz.), Bolyszko Imréné Tamds Pires 31 é. r.; Barték BErzsi 13
é. r. egylitt Szabé Terés 18 6. k., Szabé Margit 8 é. r.és Ju
hész Mirta 11 é. k.-al; Hajdd Lajos 75 é. r. (5. vsz.), Ando
Ilon 13 é. k. (14. vsz.), P41l Ilonka 12 6. r. (14. vsz.),va-
lamint a Nagy Foné (l4sd a metromomokat), @& Kbzépsé Foné
(14sd 2 metronomot), a Kis ¥oné (5., 13. vsz.) és a bdlon a
lényok (1. vsz.-t tobbssér, 5. vsz.).

Rlsb zdrlata eltér az 4ltaldnos formdtdl: .az oktdvidréssel énekelt 2.
sorhoz valé dtvezetésbll szdrmazik.

Kéz8lve: £j falu zenei élete 7. sz.

4(5) 5 e - 176.
1. Ugy akartalak szeretni, ne tudjdk,
De az egoi rém vildgositottdk. . 3
e 1. :
= s: =t

Rém vildgositottdk a kék egek,

2. Nyitva van a hdlészoba ablaka
rna kisldny knytkdlget ki }aj ta.
is Mariska 3
is Mariska juhdsznénak nem vald 1. var.-ra

Gyenge 14bdt mind felveri a talld.
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Yunségi gyerek vegyok), K6zépsS Fond 6s Nagy Fond (ldsd a
utronmkqt).’ 2

' Kdz8lve; £j falm zenei élete 21. sz.

vl
8. Jaj de bajos a szerelmethtitkiwlni,
Tovis koztil az ibojdt kiszednil bl
Kiszedném, de mégszirjd j& (gyénge) kézemet.

Kit szerettem, az az enyém nem lehet. 2-3. var.-ra
sosem lesz.

11 SZOTAGOSOE 1I. DUR
fnekelte: Ando Juli 20 é. k., P4l Istvinné Lacé Juci 38 6. r., Szabé '
© FErzsi 16 é. k., (mind 1-2. vsz.), Bolyszko Imréné Tamds Pi-
rog 31 é. r. (3. vsz. 2=3. var.-al.).

1nv 178
= 104 K6.F. 4= 160-170 N.F. 4 (5) 8 177, ‘ e
4 L4 € LI I 1. Bzernyélcszdzkilencvenedik évbe
Flired alstt a Balaton zavaros, : —t
1§ i kS v 'r i # eL 'l > & ) §
| e ot s 5 F{-i—m T : Mi tortént a csabai csiirds kertbe.
: ‘4 = S 1 - L 4 + 6 L 1 e F 4 ¥ 4. =
Barna kisl mér vagy rém oly haragos® e e =
| e agy y harago ===
i : — Tt Barna kisldn féldllt a gépasztalra,
] 1 " T * i A e, T S ‘
h. . =
‘; Véletleniil beldesett sej haj a dobba.
5 ol kT '
| Adj egy csékot kis alom, mdr a harag elé 5 ! & ; indjdr t6je méglitta
| gy angyalom, rag elég volt 2 Rekggtkg;gglaégﬁz% x%csolig:: g
: : a masine;
2. Sserettelok, sgvotlonogy yirdgon, | e ey ot sl o o
Ugy, mint téged, senkit a nagy v1lé§on. : g
| Kék a szémé, gonddr hajd az én bdlddesigom j
| R jtad Kivs] odh sioroekeenkit 5 g vili | - Bl Bt p e .
i ném széré . &
; rétsksenkit & magy viligon HRbY mepclle e

Szeretfje siratnd, de sej haj nem szabad!

Enekelte: Kulcsdr Ilon 22 é. r., Szabé Erzsi 16 é. k. (3-4. sora he- . :
lyébe egy 6ndllé dallamot illesztett: Végigmentem, végigmen- | fnekelte: Hajdf Lajos 75 é. r. 1892-t akart dalolni, de nem jott ki.
tem sej az 4ji féucedn, ldsd a Régi népdalok 50. sz-dt=Jdsz- | ey
i - L)
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1893-ban jott haza Amerikdbél, akkor danoltsk a legények.(
olyan volt, ™hogy egyszer hallotta, mdr el tudta danolni®.

HHH

i
T T TPy = o
I = s L

Edesany4m,eresszen ki hozzija,

1:(1) 1 179.

e T ’ =i - e

Bézsa Séndor mezitléb ment a ténera, ok ) ! Fij a szivem,majd meg hasad uténa!

X

4 i J
2. Réérsz néJg, tJ:e, édes lédnyom, kimenni,
7 == — Réérsz még té a legénnyel beszélni! -

-1 X i I

| = !‘gdo:;, any4m, tudom, hogy még rédérek,
| 2t
Mert nem v6t meg a osizméja vasalva. | A3t'is tudom, hogy nem sokdig élek.

des rézsdm [
' Ha a kaszds eléri a l}_ﬂ:_"eget.
Kilenc kovdcs sej,haj nem merte felvdlalni, v De a kaszds nem éri el a kék eget,

Igy, hét, babdm, agsJe'n leszek a tied.

s o 1

i Ltadod
# a8 P o £ | 3. %edves babdm, akkor leszek a tiedd,
¥ t — i t —£ = [

—=F SR T J
L e e e e = : 4. Zs8ld er(lf!])onJ terem a mrges kigyé.
Mert nem tudott rézsapatkét csindlni. : . Szép kislZnbél van 2 legéxxyfcﬁ_ébitd.
= ; b | Lgtody babém, mijen j6 az, ki cstinya:
| f i . . IR e
| Ism.: Vasald,kovécs ej haj, kilenc forint as drs, Sakketje szivét nem szomorijja.
Majd megigyuk vasdrndp a csdrddbal!

Hid. J
5. Légod, yohin, Db ‘z5 L ey Degyatt
kelte: Hajdu Lajos 75 6. r. ‘ H& Elhordod, gkkor lesiek a_tied. —1
| i ’ ; .. ] Azt a hggyJet ?]zjaékanddmbcn is elhordom, ha birom,

! | Csak a tied legyek, kedves galambom.

6. A bakonyi 2z51d erd6ben szlilettem.
d=84 NP J=63, 66 L8EF. 1(2 180. S Dajkdn S volt, mégis felnsvekédten.

Sy &9
1 i} Stem tel, mint erdSben a vadrézsa:
e e e e e e e = Botoroatar hiist esstordfis BOroabR.

1. Bdesanydm, nem tudok elaludni,

7. Kinek nincsen szeretbje, keressen 5
v L Vagy sz8kére, vagy barnira szert {:égyen!
¥ P —— is szert tettdm & piros barnédra.
e s s ST L L + ) Jaj, de sokat fdradoztam utdna!

Hizunk elétt legényt hallok beszélni.
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Enekelte: Kulcsdr Ilon 22 é. r. (1-5. vsz. T.F.), Bolyszko Imréné Ta-

mis Piros 31 é. r. (6. vsz.), Hajdu Jénosné Farkas Ilon 45 -

é. r., Ando Juli 20 é. k., (1-5. vsz. 1. azonos pontozdssal,
tobbi eltér), P41l Istvdnné Lacé Juei 38 é. r. barkai sz.,
Barték Erzsi 13 é. r. (4. vsz.), Szabé Erzsi 16 6. k., Fe=.
delem Jézsefné Karaffa Brzsébet 26 6. g.k. horvéti sz. (6-7,
4. vsz.), Juhdsz Mdria 15 é. k. és huga, Mérta 11 6. (5.vsz)
Kis Foné (tobbszor, 1-5. vsz.-okat kiilsn, 14sd metronomokat)
Nagy Foné (14sd metronomot).

1(2) 2 181,

41— g—7 4. 1.
— —
W
L v

1. Kiskertembe kiviritott a mélyva,

PR N v . - LB

- 1 " — = 1Y

T o
T -t

De ninecs ojan kasza,aki levdgja.

« o

Uajd levdgja a babdmé, ha éles!

- 1.

I T I > : = T T T

L 4 T T

Még az éjjel magdval hilok,édes!

2. Hova hajtod, nyalks béres, az skrod?
Boln Dlsony N koroonon: a2, oLxs
gga bizony, nyalka béres, nem kstsd!

enge a rozmaring &ga, etorsd.

omszéd félti t61 .
TH R A R

Ugyse kell a mi hd

8a gs kertembé filtettem kék ibojdt.
Ne

t, jé asszony!
i ;-ényuszonx’v.
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&> b hJ.htJ. . o
4. B ﬁthszedegoJ 3 YM“J .y ~2e Var.-ra

2 5
Jaj d é z6l az 4ji harang! 3. var.-ra
dzt veri k1 ii:d s B5t e fe:
Szeretg:nek jfaluban nincs pédrja.
fnekelte: Szokoly Istvdn 30 é. kdrtili k., P4l Istvdnné, Lacé Juei 38 6.
r., Bolyszko Istvédnné Tamds Piros 31 6. r. (4. vsz., var.-ok)

J=178 1(2) 2 TN

1 < 3 1 T S e Y | i £ 3

A

=1 . 3

1. Dombon van a kisangyalom lakdsa

- =

Foldre hajlik annak a rézsafdja.

. 3 T
- =1

4l

O T 1 8 W i G S|

Fillemiile szokott rajta tanydzni,

= : e A B I 1 ! S s

n
T =
= e’ B8

L

Jaj de nehés t6led babsm elvlnil

. kislédnyt még akkor megszerettem
® &ﬁo?‘ vé]s.eéﬂgemgzdr beszé?ten. .

tt a gyonyoril szép szavdér
Egitlggf': géndgﬁai hajé.érl., 3

fnekelte: P4l Istvénné Lacé Juci 38 é. r. barkai sz. "Bz mér csak oj-
jan halgatébb, ojjan csendésebb.”
Kozolve: Aj falu zenei élete 59. sz.
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Laaye 183, ==
v — : § ad nekem puskét,kardot,
Sej Kassdra befutott a gyorsvonmat,
Kosicére
’ W : Sdrgazsinéros nadrdgot, de nem bénom.
Tizenhdrom kisldny elébe szaladt.

fnekelte: Szabé Jdnos 39 6. k., felesége, Majancsik Anna 35 é.; "#n
<4 3 még ezt soba nem hallottaw™, ldnya, Brzsi 16 é. sem. “Hogy
TS tudtad megtartani, hogy nem daloltad sohase?™ Erzsi: "Hogy
kértk apimékat, hogy damoljansk, aztdn sosem, csak néha -

e néha egyet as dgybani® '

—

Mind a tizemhdrom talpig fehérbe,

7 =
1 s .

Csak az enyém 31t3z0tt feketébe.

1(2)5 W

I - I : Ay, e D i 1 T =

Enekelte: Szabé Lajos 48 6. r., felesége, F
: s arkas Erzsi 40 6.
Kozépsé Fond (szdvegvar.-al), .
tagja.

r. és a E 7
amelynek lényuk, Joldn is a Tisstablizdt vdlogat a vadgalamb,

o= L3 ' B 1

aj de szépen 8261 az 4ji nagyharang!

[
dJ

1(2) 5 184.°

s
- > = 1 L g
o b w

VTR e

Azt veri ¥i mind a kétoldaldra,

Ferénc Jéska édesapém dé mem bénom,

SRS

N A 1671 o LR G e SN ) gl w2
T 1 ey

ToTasins Shokiria. 4 niw bitou. Szeretémnek £j faluban mincs pérja.

, Bnekelte: Szabé Brzsi 16 é. k. (T.F.), Bolyszko Imréné Tamds Piros 31
— - oy é.r., Kozépsb Foné.




Y(3)V 186.

SRS

Note fiam,nem leszel szabad maddr!

2. Snbad maddr én csak akkor lehetnék

‘l a csiszdr kntfmﬁ;a n:n lennék.
aaaa ajté, hulljon le rélad a zdr
Akkor tudom, hogy leszek szabad maddr.

fnekelte: Szabé Lajosné Farkss Erzsi 40 é. r.

1 --..-‘“"gq.ﬁa(s)an S A0
1. Két pintlika a harisnydm kotdje,

3

L7

Gy4dva legény, kinek nincs szeretfjc.
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e —

>0 T
—9 gl I
S i . v
¥ s

T 1 e
T 1

H-+H

Gydva legény, kinek ketté-hirom nincs,

4 .
10w " 1T
= meTm ¢ 2

> - 1T

{ 18

T -

T
T e

Kinek piros-barna szeretlje nincs.

Lhnek mnc szeretd;e, koresaem!

Vagy szdkéro, vany bar'\éfa szert tegyén!
En 15 szért téttem egy pirés barnéra,
lég ki vagyok a szivéb6l zirva.

3. Létod, babém, Xmott ast a hegyet?
Ha e}hordo - gkkor leszok aj_tl_ied,
Azt a hegyet LY zsebksnddmel is elhordon,
Csak 2 tiéd legyek, kedves galambom!

4. Bdec babdm, akkor leszek a tled
E a kaszds eléri a kék eEg
a kaszds nem éri el a kék eeet.
Igy hdt,babdm, sosem leszek a tied.

56 Edesa.nyén, nem tndgk Jelal
L£g§$t hallok a kapnba bészélni.
E}ésanyén eresszen ki hozzdja:
P4{j a szivem, majd meghasad uténa.

hi
6. Besréfolon rézgcrkanytin taréjat,
m a csendbutoa a;ta;ﬁt.

. caé iztop ‘ir ne verje rﬁm azt a nagy vasatl 3-4.var.-ra
Gyénge az én babén szive, méghasad}

: Emlesdr Ilon 22 6. r. (1-2. vsz.), Barték Brzsi 13 6. r. (5.
- vsz.), Szabé Erzsi 16 6. k., Hajdh Iajos 75 é. r. (6. vsz.3-
4. var.), Kis Foné (3-4. vssz. "Nem igen szépi%).

Kozolve: Aj falu zenei élete 65. sz.
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Rubato ? 1(51 188.
e - 1(¢(51
==E==e= =t
1. Ilavai bortsnajts de fényes) , B Faiyis ave ey ition,
ff Semtaniy 7
 ——d = p—F =7
Abba van a Rézsa Séndor bezérva. ‘ Lehajitom aranygyfrta a fldre. ;
; L
Py ’n‘ } a2 B8 S -
; 1 Sain b . :
Ilavai bortdnajté hasadj meg, Ott 1stssik meg, ki as igas sserets,
——— ;o = T Zr 4 1 s g
Rézsa Séndor sose szabaduljon kil Ki veszi fel arangy(rfm a f5ldrél. 7
2. Duna gzélin 41ijjdk a bitdéfit h "
Kire RSzsa Séndggg aknaztjék.t glz_].-el jelzett rész itt kima- 2. K;tették ﬁk?°$§t§°f§§s§:i§d;m:§a.
Fija a s261 lila ingét, gatydjét rad) o totepik meg, ki az igasi drva:
Veri &ssze rézsarkantyis celzmdjAt. s::ki by vl a'koporadjg‘a-
gy
3. Tisza vize ki szokott ¥nteni. F
Ne menj oda, Rozsa Séndor, mer elviss! frekelte: dsv. Bolyszko Jdnosné 6t Maris 60 é. kbrtili k., Hajdu Lajos
Elvitte a osigkés késem, botomat. 75 . re (l. var.-al). :
Akivel az anyGsomat megtltem. / :
4. Kdr volt néked, Rézsa Séndor, megtenni,
Kér volt néked a vagyonér megtlni.
: 1 45):1 190.

uram, rég volt mir ellensééem,
Feleségem még jobban rébigztatott.

: v
1 — e T

I 1
T

Enekelte: Rigé Jézsef 60 6. ksrili cigény, a feleségével egylitt, telje-
sen azonos szdveggel! (Hdzban lakd, dolgozé cigény, korsbban A kantinba hdrom cigdny hegediil,

Torna kiriil magyar pésstorok mellett bojtirkodott.)

—— > i
= e

: s 9 g "

o & 1 T

" emas w5 T
+ t T

Kantinosné maga jdrja egyediil.




3

De szeretnék véle hdlni az dgybal

Enekelte: Ando Jdnos 25 6. k. és Pozsga Jézsef 27 é. r. "Katondékndl"

tammltdk. 3

191.

1+

s

»
H 41

171 il

En Istenem,mért vagyok bdré lénya,

Mért nem vagyok juhdsz legény babéja!

2. £ VérS se vette egtet tréfira,

4,
Elugratott a 1 zelebbik tanydra.
Mjon I8 :j{%o:, %e kis jubdssl

Nem 14ttdd-6 a kitkényszemfl bdrélint?
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3. Nem ldtiam én a kitkénszemil bdrdlént

& nem hiszi, vizsgdlja meg a tanyst.
genne vanﬂa cifr :gd m, agrézb:xﬁin,

Benne van a t2jtékpipdm, klanétdm.

hed ol
4. J;j de zJIpenkaifara J1:£k azt a f4t,
Kire szégén juhdszlégént akasszdk.

Fija a sa6l grolos ingét, gyolos gatydjatt
4 I5ténem, mért sderettem bars dnyt!

Enekelte: P41 Istvdnné Lacé Juci 38 é. r. barkai sz. "fn tanitottam rg

a lényokat." Hodermarszki Maris 17 &. g-k. falucskai szdrm.
szlovdk (egyiitt arattak, ott tanulta).

T 1 = = L

A l4nyokra sokat kivallangnak,

1 e ]

| e —— . 1L

z 1§

t e T = 1 I
—

Sok szép ldnyok szégyenbe maradndnak.

Enekelte: Barték Béla 60 &. r., Bolyszko Imréné Tamés Piros 31 &. b o3
(1-2. var.-al).
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1(5) 2 193.

4
{4
N
it

Zsebkendfje most is itt van zsebembe,

rzd

i

IL_A

.
=== » i3 > i
L

Majd id adom a babdmnak estére.

Enekelte: sz, hdélu Jézsefné Simko Ilon 54 é. k. péderi sz. (bi-
zonytalan intondcié). '

1(5) 2 " 194.

1. A csillagok ha beszélni tudndnak,

p— - a
o X 3
: e o 3 1 T

e 1 1

2.4
A legényre mindent kivallandnak.
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LN i,

T T
T 1

1

1

A legényre mindent kivallandnak,

: |

Sok szép ldnyok szégyenbe maradndnak.

M ;
2. l’.n Juld az utifd az Skdrnek.

Ne higy.mkialw,-a mostani legénynek!

/ = Sl
Mer a legény ojan, mint a j fa:
Résnt a nap. 12o1#ad s

3. Barma kis] mi va te ki b
M vap o g A L

0j dnat, ki se tudom mondani:

Nem akar a kisangyalom szeretni|

Enekelte: Hajdd Jénomé Farkas Ilon 45 6. r. :
1(5)2 e 195.

e

= e
1 2 e = e
ra - 1 5. Cor -4
4 g —reeera 1 e
et

1. 1251d ciprusnak f&ldrehajlik az 4ga,

et

BRédhajlik a vizit4l6 szobdra.

S

o< 1 1 1 ) = 1 I
Fom—— 1 Y LU 52 ¢

Sok j6 édes- édesanya sirva jér el sej haj aldla,

RO et |

—e- -

1

= —r 1 v ST N
@— 1T - e 1

4
] 5 e

q1

Hogy a fia hdroméves katona.




2. Mar mindlunk, barna legén, né gyere!
Né 4j mindig a kapunk elejébel
gognondtn mér hAronzéuzoi, héromszdzszor, sej-haj esersser:
desanysm nem tenéked nevelt fel. -

tiltottdk t0lem a szeret

raboltik
Elrabolték télem azt a, tflﬂ azt a sej-haj egyet is,
Raboljdk el az én életemet is!

3. ﬁk szivdrvdny koszordzza 3: ggot.
u -

Enekelte: P41 Istvdnné Lacé Juci 38 é. r. barkai ss., Szab Jdnos 51 6.

k.,0zv.Pozsga Jézsefné Bdbds Julis 40 é. kortili r. (3. ves.)e s

do= 98 N.F. 4 =112 1(5) 2 e 196.
.
=

Agztalomon tinta, penna, papiros.
Az asztalon
A babdmnek rézsés levelet frok.
Megirom a levelem, felteszem a péstdra, '
SR S ¥ ) 4,

=1

I'Igy kiilddm el ......Magyarorszdgra.
hires

fnekelte: Kulcsdr Ilon 22 é. r., Barték Erzsi 13 6. r. (1. var.-al) és

Szabé Margit 8 é. r. egyitt (ldsd a mdsodik metronomot. Sza-

b6 Brzsi 16 é. k., huga Teréz 11 é. és anyja, Sz.Jénosné Ma-

jancsik Anna 35 6., Ando Ilon 13 é. k., Nagy Fond (ldsd a

metronomot).
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= 66 k.r. 1(5) 2 197.

— -
N R S

, 1 f— e

B! kell menni katondnak messzire,

,§f.__£ G o ¥+ o -EE EE_E

Itt kell hagyni a babdmat, édesanydm, nincs kire.

S B

==___ === ﬁm—

Arra kérem édesanydm vigydzzon a gdndorhaju babdmra,

pta.

Jérjanak el a templomba imfdkozni minden 4ldott vasdrnap.

Enekelte: Szabé Brzsi 16 6. k., Kis Foné (14sd a nmetronomot

a vé
lassabb). Hpldes
d=156. &= 164 N.F. 1(5) 2 198.
1 ' & :

|

1. £l kell menni katondnak messzire,

237 e e R 1

# 3,
W — s s 2T
8 LY T LS 1 1 | —— 1

1 =
iy 7 15 e e 1 T
t o e =

Itt kell hagyni a babdmat, nincs kire,
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= b ——

4. v+
20 e VD e e
S —4 SR = e
Terdd hagyom,legkedvesebb pajtdsom,
5o . Sl
= T 17 ‘_[4‘( ﬁ}r‘f‘ ;l

Enekelte:

B1jed véle vildgodat, nem bénom!

Z.Sga letelik ez a mdafél esztends
ajd ha letelik a hdrom esztend$

Jé pagtﬁson, add vissza a szeretdm!
[gaza jovok

1ted vele vildgodat id4i

jé %légod o
a te élted

n meg fogom koporsdém bezdrtdig.
élem

3. Vékony haja van az édes alminak. 2. var.-ra
Szép terméte van a mostani lednnak. 3. var.-ra
Szép terméte, vékony karcsi dercka,

Homlokdra gondorddik a haja.

4. Vékony haja van a piros alménak,
Mért nincs nékem o) szeretdm, mint m4snak!
Mert ha nekem ofan lenne, mint mdsnak
Nem soroztak volna be katondnak. 5. var.-ra

Kulcsdr Ilon 22 é. r. (1-2. vsz.), Szab6 Brzsi 16 é. k.,
Bolyszko Imréné Temds Piros 31 é. r. (4. vsz.), P4l Ist-
vdnné Lacd Juci 38 é. r. barkai sz. (1-2. vsz. szdveg el
térései, elsé metronom), Hajdh Jdnosné Farkas Ilon 45 é.
r., Bibds Margit 22 é. r. (T.F.), Szabé Jdnos 51 é. k.
(3. vsz., 2-3. var.), Nagy Foné (l4sd a metronomot).

1(5) 3 199,

= s TS AR Y = s
T

1. Somodiban stitik a jé perecet,

) e » ===
T

- -
¥ T
1 s T m et T +

; Lénpajtdsim azért haragszanak rém,
N Pajtdsaim

Hogy tizennyolcéves legény a babdm.

4 i
E 2. Ném vgg,yjk‘szépb, osak 3 sstelin 111akek.
l Ném vagyok én & babémnbk elég szép.
! v,f’,g,fak ojan, kiért, babén, elhagytdl.

Kil8nb 1gény jér hozzém, mint te voltdll

. Enekelte: a K8zéps6 Fond, Ando Juli 20 §. k., bétyja, Jdnos 25 6., An-

‘ do Ilon 13 é. k., Bdbds Margit 22 6. r. (2. vsz.), Szabé Er-
zsi 16 é. k., Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 é. r.
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g . . nehés - ; '

Jaj de bajos a szerflmet titkolni,

4 N e e S R
g e 1&7 =N o T o

. _‘ 2 T 1 ¥ Y 1 t 5 o g L/: o 2 ?

O o e M P

Tovis kozil az ’il_mHI— ;t kiszedni.
0 e T S e NG |

Kiszedném, de mégssurja a gyenge kezemet,
J

RO LN e | J J g
= 2 3,
— — .
E===cr=—= =0 — =
+ i WA - -
k-2

Kit sserettem az az enyém nem lehet.
i v S M

ddo
2. Kassa széle kidrill van ikoJ_jéval.
Gyere, ﬁbx{‘bﬁn, szedd a kotéd aljgbal

Jukas a b)abdl kst6je sej-haj a lila. 5. var.-al
Kihul bgldle a teljes iboja.

3. Amerikdt jaj de régen buid »
-;::611:9%:.:&1513? ngz El'ld:gg.,lkho%e
et, mer 7
A szivemet nagy bubdnat epeszti. .

4. A cuilla§ok, ha beszé1lni tudndnak,
Menyecskékre mindent kivallandnak.
Menyecskékre mindent kivallangnak,
Sok menyecskék szégyenbe maradngnak!

4. var.-ra

H_J.
5. Nincs mdr csillag, mer lehullott a foldre.

Nincs szeretém, mer e ott & .
Lehullott a reménységem gyes ggli:ﬁaga,

Csillag nélkil dé 35tét az 6)szakal

- D

Enekelte: P41 Istvénné Lacé Juei 38 é. r. barkai sz. (1. vsz. féalak),
Hajdu Istvdnné Parkas Ilon 45 6. r. (u.a.), Bolyszko Imré-
né Tamés Piros 31 é. r. (u.a.), Fedelem Jézsefné Karaffa Rr-
z3ébet 26 é. g.k. horvdti sz., anyésdval, Szv. F.J.-né Simko
Ilon 54 é. k. péderi sz.-el (u.a.), Szabé Lajosné Farkas FEr-
zsi 40 é. r., (un.a.), Szabé Lajos 48 é. r. szddeldi sz. (2.
v8Z., 5. var. 5. vsz.), Farkas Andrds 75 . r. (1, 3-4.vsz.,
mindet kil6nbsz6 alkalommal, a bejeldlt ritmuseltéréssel),
Szabé Brzsi 16 é. k.

1(5) 3 : 201.
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Betekintek a kisangyalom ablakén,

X T 1 1
i? 1 1%% PR it € 11
i o e o w4 O ——
T 1 ¥
2

Piros zsebkend6 van néki a pdrndjén.

Enekelte: Ando Gyula 22 é. k. "Mint s2816csész, hosszu éjszakdkon még
funddltam is." Ezt "mindenki megtanulta télem". Bgyszeri,
folklorizdlatlan forma, tobb 6ssze nem 1116 elemb8l kontami-
nédlva.
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s wn ¥ ¥ . r -+ 5 f # F

- " T i/ {If ; - - o AT

= : ; :: o 1 . e o 1 i

. { - o =, T L }l ; I

A bakomyi csirda cserepzsindelyes,
—— g o]
== S

Benne a sgeretdm sszoba mindenes.

Hegediilte: Ando Kéroly 27 é. k. ( "funddlta". SzovegérSl: "Lehet ere
sokat: Szlke vize a Tiszdnak - hallgaténak nem igy visz -
Kika tovén k8lt a ruca. Putydrészgettem: j6 lesz ez cadr-
ddsnakl® Jdtszotta a bdlban is, mikor egy idére kivette a
cigdny kezébSl a hegeddt. (Bgykori magyar banda primdsa.)

Kszblve: Lj faln zenei élete 55. sz.

—r

Minden a kezére rd van bizva,

N
eSS

Csak a, Acsak a szerelem van eltiltva.
z | 1(5) 4 204.
Enekelte: Ando J6ssi 25 6. kortli k. " hostam csshorszdgi katonasdg- d e —— 2

b61.m

| o —
Barna kisldny megy a kutra itatmi,

i — -
! 4 i i
< 4 i . Z = -
— 1 L » ! 1 ™
Szeretlje megy vizér mosogatni.
203.
T s wrmor g ot T
e e e et ' =
o . : =
1 1 i 1
Keservesen hfiza fel a sugdrfit,
ig Pt .!;?. l‘{ T y - — y 2 = >}‘
e 3 £ — PO AT
s - = ¢ " T . b e  C— e
i = o 19
= + i
by s .
> Halgassa a szeretdje panaszdt.

fnekelte: Tamds Géza 33 é. r., K6zéps6 Fond.
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Hadd tudjon egy hatdrvaddsz beszéllnil

e Lgl ldnyok, 6ltozzetek fehérbe!
Nemsckdra megyek a cgatatére.

Enekelte: Szab6 Brzsi 16 é. k., huga Teréz 11 6. (1. vsz.), Ando Ilon
13 é. k. (1. T.F.), Barték Erzsi 13 é. r., Juhdsz Mdérta 11
é. k., Szabé Margit 8 é. r. (egyitt: 2. T.F.), Zvirinszki I
lon 13 é. g.k. a falucskai szdrmazdsu szlovdk suszter lénya
= : : és huga, Anna 11 é. (2. vsz.), a Kis Foné (1-2. vsz.), Nagy
tnekelte: 8zv. Pozsga J6zsefné Béb4ds Julis 40 6. kérili r. . Poné (1l4sd a metronomot). Hatdrvaddszoktél tanmltdk.(N. B.:
| Bolyszko Imréné Tamds Piros 31 é. r.: "Uj néta, nem tudom
| az ujakat.”)

Konnyeimtill még az eget se 14tom.

| 0:88—92"?. T {5):E

x STl = = | 2 Shas e e
1. Al egy bajé a Balaton vizéhe, m&*iiw E

o , Elmehetsz mir akar le is akdr fel,
‘1 —f ...... h—’ﬁ—. Do g . < |
& =

}.’.egakadt egy rizsabokor toudba

-

A magyarnak pdrjidt nem taldlod fel.



H

Mert a magyar térdig jdr is a vérbe, a vérbe,de a vérbe a wérle,

Ty
T : 3 e
" e ——.
oL s 5
G S e R 0 = = 5 s —

Mégsem sohajt fel a csilla-gos égre.

1

Enekelte: Szabdé Lajosné Farkas Brzsi 40 &. r., Zvirinszki Ilon 13 6.

g-k., a falucskai szdrm. szlovdk suszter lénya, és huga An-
na 11 6.

1(5)5 e " 208.
3 == ==r:
1. Verd meg Isten a mészdrosnak ba_irdj(t:
" I T A I o ——
Mér végja el a szegény borju l4bdtl
N O WA N e IR e
- ot T = 1 — . if’ T E f—= 1 i '’ ii:{

Szegény gyenge bornyﬂ nem bir 4lni a 14b4n,

15=1

1
& 1 il

Harmincnégyes baka viszi a hdtdn.

2. Ha bemegyek séj az 4ji kocsmdba,
Leiiltk egy csérésmyefa 1lécéra.
Csérésnyefa 4gai..s.... (tovdbb nem tudta).

-22] -

Enekelte: Ando Perenc 52 6. k., P4l Istvdnné LacS Juci 38 é. r. barkai

8z. (1-3. var.-al): "M4 ilyet hogy tudnak kital4lni! Rszembe
nem jutna, pedig,ugye, tudom!®

1(5)5 209.

Z
<z

§ TN
.°
q~r~

v

l. Sem a sertfl, sem a bortél danolok,

WJ-A.

= o L L s e mmas e o e o
- 72 1 ¥ 1 — D S

£jfalusi szép ldnyoktél bhcsdzok.

?’ '-_‘. o1 x s

o= e T = v . s

b
{ 158
-

: g 5

Mér én t&bbet iihouttok nem jérok.

{1 uram J. M
'aldn bizony olldti:gkJ a caatfba?
El16tték a jobb l4bamat hajldsba.

;o am a
Meg kéll halni, fiaim, a csatdba.

.
2. %asitdw ur, mitél véres a 14ba?

3. Barna kisldny, mit viszel a kosdrba?
rvos t viszek Galicidba.
16tték a babdmnak a jobb kezét,
Arra viszem, bekotdzni'a sebét.

fnekelte: Bdbds Jdnos 29 é. r. (1-2. vsz.), Szabé J4nosné Majancsik An-
na 35 6. k., Rigé J6zsef 60 é. kdrili cigdny és Fricsévszki
Jézgef 40 é. k. egyitt (2-3. vsz.), A hajlitdst B4bds Jdnosné
K&rssi Borbdla 22 é. r. Borsod m. meszesi sz. énekelte.
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i Aki legény, vegye ki, ezt csak betydr teheti,
£j falusi hegytetén a hegytetén,

et —f L s i >
= === it e Py i Még az éjjel vérbe firdik valaki.

Szédntogat a szeretdm a szeretdm.

aste
|
e e e I - ey o 2. Ha bemégyek sej az 4ji csdrdéba,
> e ——— ’.‘ T ! R4Ulsk a csérésnyefa asztalra.

: : Jobb kezembe a gohér bal kezembe a babdm,.
Kis pejlovam nem akart a dombra félmenni, ‘ Hétam mogdtt szépen hizza a cigdny.

. e ‘ 3. Ha kimegyek sej az 4ji nagy hegyre,
== 4 ‘ Iégulbkiegf rggn,ri g. 11;2: bef d
= E = zmaringfa jész a szive szomord:
Bozsiké etni : Lédtod, ggbﬁla fejemen a koszorf)
Kem akar a Bozsikém szer .

\ Enekelte: Szabé Brasi 16 6. k., Bolyszko Imréné Tamss Piros 31 ¢. r.,

Enekelte: Kulcsdr Ilon 22 é. r., Béb4s Margit 22 6. r., Cservenyi Juli ! Ando Jézsi 25 6. korili k. (mind 1-2. vsz.), Kulcsdr Ilon
16 é. g-k., Gyarmati Juli 22 é. r. (N.B. Bolyszko Imréné Ta- 22 6. r. (14sd metronomot), Cservenyi Juli 16 4. g-k.,Gyar-

nés Piros nem ismerte.) ) mati Juli 22 . r., Bsbds Margit 22 6. r. (mind 3, l.vsz.).

' 1

i=120 1(5)5 ~ 211. b

- "%}w“ =——F , ; 5o 1 (8) 5 3 212. .
1. Ha bemegyek sej az 4ji csdrdéba, | ¢ o s i =S Ssa e
: 2 \ 1. Osszeveszett a pipa a zacskéval,

; ’E*--!'—FFE—-#——F—%- = 1 x !
§ p— e l _-fl‘g}{t__'.:-- 11.,:_1_#

Bevdgom a csipkés kést az asztalba, ‘ & € e f —

Csipkés késem bevdgom

A csutora a masina tartdval.
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Szdz icce bort, szdz szdl gyertydt melléje,

A zacgké meg Amerika felé. ‘

Bagy igyék a szegény betydr legényke.

2. Bccer csdtortski napon " .
Zacgks Bekopogtatott az ablekon. Enckelte: Réicz Ferencné Szabs Erzei 19 €. r.

Jg—gstét, jé gaﬁdéy, hazajottem mdr! ¢ tétje volt.
Van is bennem jé angol dohény. 2b. var.-ra i
\

3. var.-ra
A "Betydr kend6je" dalbe-

2 ¥ g A
3. Héj, a pi uzsi¥ést fogadott,
Roménidbul hogy hazajutott.

Pipa megtdncoltatta seg-haj a zacskét, ‘ 1(5) 6 o~
csutora a masinatartdt.

D e o | 214W
4. Ere a pipaszarkdlé félugrott: R P e z :
Hat énf Saee 36 gazddm, hova jutok? Tisza szélén, jegenyefa tovébe
tsza ide a zsacském sej-haj szélire!
el is kotlek a sallangom végire.
fnekelte: Szabd Jdnos 51 é. k., majd a Kis Fond; Sz. a fronton tanul- e e e s o s e o

ta. : ! U1 egy kisliny a babdja 61ébe.

1(5 6 213.

—
aRuE

5= = @

A mdsik meg a ragyogds csillagot.

= i g —" 3

e = = Enekelte: Hzjdu Jdnocné Farkas Tlon 45 &.
5ziz icce bort hozat babd jdnak.

Ta




215.

o s

Most mér engém a szeretém elhagyott.

2. Mézismerni a mostani ményecskét,
Mert ugy ktszon: adjon Isten,j§ estét!

n még csak gy bétydrosan fogadom:
Adjon Isten magdnak is, galambom!

w
Inekelte: Fedelem Jézsefné Karaffa Brzsébet 26 6. g.k. horvdti sz.

1 (5) 8 216.
S==sSs=s==c-c—o
Bz a legény rezet lopott az este,

Réz sarkantyut csindltatott beldle.

Sk s

I

- 297 o
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3’ $ 9 5

 m—

He

1

T

Jaj de szépen csengett pengett az este,

i o

! S ) T e
- =

A
%a;:

Mikor a babdja beeresztette.

finekelte: Hajdd Jénosné Farkas Ilon 45 é. r. és l4nya, Bbzsi 16 &.
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